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Karl-May-Verleger
Lothar Schmid f

enige Tage nach Vollen-

dung scines 85. Lebens-
jahres verstarb am 18. Mai 2013
Karl-May-Verleger und Schach-
grofimeister Lothar Schmid. Sein
groflier Wunsch, an der Jubili-
umsfeier zum hundertjihrigen
Bestehen des Karl-May-Verlags
noch teilnehmen zu konnen, ist
ihm versagt geblieben.

Die wechselvolle Geschichte des
Karl-May-Verlags wurde schon
mehrfach  dokumentiert, am
umfassendsten in der jiingst er-
schienenen Festschrift >100 Jahre
Karl-May-Verlag<. In diese Tra-
dition wurde Lothar Schmid am
10.5.1928 als dritter von vier
Sohnen des Verlags-Mitbegriin-
ders und Verlagsleiters Dr. Eu-
char Albrecht Schmid und seiner
Ehefrau Katharina hineingebo-
ren. Und damals hat sicherlich
niemand geahnt, dass er einmal
die entscheidende Personlichkeit
werden sollte, die das Verlags-
unternchmen tiber viele Hiirden
hinweg ins 21. Jahrhundert fiihrt.

Nach der Zeit des Nationalsozi-
alismus mit seiner schr ambiva-
lenten Haltung zu Karl May, als
nach dem Kriege in der DDR dem
Verlag die  Genehmigung zum
Wiederautbau verweigert wurde,
galt es, mit den neuen Heraus-
forderungen fertig zu werden.
Lothars Bruder Wolfgang war am
30.1.1945 an den Folgen einer
Kriegsverletzung gestorben, und

so blieben noch sein
iltester Bruder Jo-
achim, geb. 1922,
und sein jlingerer
Bruder Roland, geb.
1930. Joachim, ge-
lernter Buchhind-
ler, ging Dbereits
1947 nach Bam-
berg, der Heimat-
stadt seines Vaters,
um von dort aus
Lizenzvergaben der
Karl-May-Biicher
in Westdeutschland und im west-
lichen Ausland zu organisieren.
Als unerwartet am 15.7.1951 Dr.
E. A. Schmid starb, bedeutete das
auch fiir den Verlag cinen grofien
Einschnitt. Die drei Séhne Joa-
chim, Lothar und Roland griinde-
ten in Bamberg den >Ustad-Verlag
Gebriider Schmid<, wihrend Mut-
ter Katharina in Radebeul den wei-
terhin brach liegenden Karl-May-
Verlag verwaltete.

Wie es 1960 gelang, auch mit
dem Karl-May-Verlag nach Bam-
berg tiberzusiedeln, welchen Auf-
schwung der Verlag dann in den
folgenden Jahrzehnten nahm, das
ist schon oft geschildert worden.
Wesentlichen Anteil an diesem Er-
folg hatte Lothar Schmid, der es als
Jurist mit groflem Verhandlungs-
geschick verstand, das Optimale
fir sein Unternchmen heraus-
zuholen. So hatten es iiber Jahr-
zehnte hin Konkurrenzunterneh-
men nicht leicht mit ihm. Denn
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Karl Mays Werke waren zwar seit
dem 1.1.1963 urheberrechtlich
»frei<, doch stolperten andere Ver-
lage immer wieder iiber einzelne
dem Karl-May-Verlag verbliebene
Rechte, vom Urheber- und Aus-
stattungs- bis zum Wettbewerbs-
recht. Selbst die Karl-May-Gesell-
schaft blieb da nicht verschont,
als sie in ihren Anfangsjahren mit
cinigen  Jahrbuch-Publikationen
in solch eine Falle tappte. Erfreu-
licherweise gelang es damals, mit
den Problemen auflergerichtlich
fertig zu werden, indem man auf-
cinander zuging. Und was frither
Gegenstand von Konflikten war,
miindete in jiingster Zeit in sehr
erfolgreicher Zusammenarbeit.

Die Fihigkeit Lothar Schmids,
sich im immer schwieriger und
hirter werdenden Verlagsgeschift
zu Dbehaupten, hatte durchaus
etwas Geniales an sich. Und so
tiberrascht es nicht, dass er nicht
nur Karl-May-Verleger aus Lei-
denschaft war, sondern auch
Schachspieler von internationa-
lem Format. Schach begeisterte
ihn von Jugend auf. Nach dem
Krieg folgten nicht aufzihlbare
Schachturnier-Siege, etwa in Zi-
rich 1954, Goteborg 1956, Fern-
schach-Grofimeister seit 1958,
Internationaler Schachmeister seit
1959. Unvergessen bleibt auch
seine souverine Rolle als Haupt-
Schiedsrichter bei der skandalum-
witterten Schachweltmeisterschaft
1972 in Reykjavik zwischen den
schwierigen Kontrahenten Bobby
Fischer und Boris Spasskij.

Die grofite Herausforderung als
Karl-May-Verleger sollte Lothar
Schmid erst mit 62 Jahren errei-
chen. Das Familienunternehmen,

nach dem Tod der Mutter Ka-
tharina (29.12.1974) weiterhin
gemeinsam von den drei Briidern
geleitet, geriet in eine schwere Kri-
se. Am 4.1.1990 erlag unerwartet
Roland Schmid einem Herzschlag.
Sein Bruder Joachim betrachtete
damit die literarische Seite der Ver-
lagsarbeitals beendet. Es gab —zeit-
weise sogar schr konkrete — Pline,
das Unternehmen zu verkaufen,
die aber schliellich scheiterten.
Da ergrift Lothar Schmid die Ini-
tiative und erwarb von seinen Ge-
schwistern oder deren Erben die
Verlagsanteile, um zusammen mit
seinem Sohn Bernhard den Verlag
weiterzufithren. Mittlerweile war
die deutsche Wiedervereinigung
vollendet und die Verbindung zu
Radebeul wiederhergestellt. So lag
es nahe, das Anfang der sechziger
Jahre gegriindete Bamberger Karl-
May-Museum zu schlieffen. Die
Indianistik-Sammlung wurde ver-
kauft, und die Einrichtung der Vil-
la >Shatterhand<, Arbeitszimmer,
Bibliothek und Empfangsraum,
auch die Sammlung der Original-
Titelzeichnungen von  Sascha
Schneider, die 1960 von Radebeul
nach Bamberg gekommen waren,
konnten in ihre Heimatstadt zu-
riickkehren. Die hierdurch erhal-
tenen finanziellen Mittel setzten
den Verleger in die Lage, das Un-
ternehmen weiterzufiihren.

Zudem gelang es Lothar Schmid,
fiir den Verlag ein neues litera-
risches Team aufzubauen, nicht
zuletzt auch aus dem Mitarbeiter-
kreis der Karl-May-Gesellschaft,
die damit endgiiltig in die Arbeit
cinbezogen wurde. Und so gab es
in diesen zwanzig Jahren unter der
Herausgeberschaft von Lothar und
Bernhard Schmid ein vielfiltiges
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Angebot an Neuerscheinungen.
Neben manchen volkstiimlichen
Publikationen erschienen auch
zahlreiche fiir die Karl-May-For-
schung wichtige Biicher. Einige
schon von Roland Schmid begon-
nene Projekte wurden vollendet,
ctwa der Reprint von Die Licbe des
Ulanen, von Droops >Karl May.
Eine Analyse seiner Reiseerzihlun-
gen<und der Erzgebirgischen Dorf-
geschichten. Hervorzuheben sind
auch die >Karl-May-Chronik< von
Diceter Sudhoft und Hans-Dieter
Steinmetz, der Bildband >Karl
May und seine Zeit< von Gerhard
Klufimeier und Hainer Plaul und
dic >Karl-May-Bibliografie« von
Wolfgang Hermesmeier und Ste-
fan Schmatz. Unveroffentlichte
Karl-May-Texte, auf die der inte-
ressierte  Leser seit Jahrzehnten
wartete, wurden den >Gesammel-
ten Werken< angegliedert, wie das
In der Heimath-Kapitel aus Sazan
und Ischariot, das in Band 79 >Old
Shatterhand in der Heimat« aufge-
nommen wurde. Selbst die einst
umstrittene und unter Verschluss
gehaltene  Emma-Pollmer-Studie
wurde (nachdem der 1982 von
Roland Schmid herausgebrachte
Reprint der Handschrift nur einen
kleinen Sammlerkreis erreichte)
durch die Aufnahme in Band 85
>Von Ehefrauen und Ehrenmin-
nern< dem Publikum zuginglich.
Aufgeschlossen zeigte sich Lothar
Schmid auch beim Thema Riick-
Bearbeitungen, wenn es darum
ging, einige Karl-May-Texte, bei
denen frithere Herausgeber und
Bearbeiter tbers Ziel hinausge-
schossen waren, anhand der alten
Originaltexte zu revidieren.

Im Rickblick kann man sagen,
dass Lothar Schmids Entschei-

dung von 1990, den Verlag zu
tibernehmen und das Verlagspro-
gramm mit einem Team fachkun-
diger Mitarbeiter weiter auszu-
bauen, sicherlich richtig war. Im
Jahre 2007 hat er die Verlagslei-
tung ganz in die Hinde seines
Sohnes Bernhard gelegt, war aber
bis zum Schluss weiterhin bera-
tend titig.

So standhaft und konsequent Lo-
thar Schmid bei Verhandlungen
sein konnte, wenn es um die juris-
tische Durchsetzung von Verlags-
positionen ging, so licbenswiirdig
und humorvoll war er im person-
lichen Umgang. Als ,,cinen Mann
von heiterer Gelassenheit“ hat er
sich selbst gern bezeichnet. So
haben ihn auch viele Freunde aus
der Schachwelt und der Karl-May-
Szene kennengelernt. Bei seiner
lockeren, offenen Art spiirte man,
wie weit er durch seine Schach-
Leidenschaft in der Welt herum-
gekommen war. Und so wird er
uns in Erinnerung bleiben.

Die Karl-May-Gesellschaft spricht
Lothar Schmids Ehefrau Ingrid,
den S6hnen Wolfgang und Bern-
hard und der Tochter Alexandra
mit ihren Familien ihre herzliche
Teilnahme aus. Der Grundstein
fiir die erfolgreiche Zusammenar-
beit zwischen Verlag und Gesell-
schaft, den der Vater gelegt hat, ist
sicherlich eine solide Basis, auf die
Bernhard Schmid aufbauen kann.
Gilt es doch, das Werk Karl Mays
zu bewahren und zu betreuen, das
auch im 21. Jahrhundert in vielen
Themen aktuell geblieben ist und
das gerade auch dem heutigen Le-
ser einiges zu sagen hat.

Ekkehard Bartsch
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Jirgen Seul

E. A. Schmid versus Paul Schumann

Ein >Nebenkriegsschauplatz< zum >Nekrolog«-Streit
um Karl May

s gehort immer wieder zu

den erstaunlichen Feststel-
lungen, dass sich auch 100 Jahre
nach Karl Mays Tod am 30. Mirz
1912 und einer intensiven Erfor-
schung seines Lebens sowie seiner
Rezeptionsgeschichte noch im-
mer bislang unbekannte Vorgin-
ge ermitteln lassen. Es handelt
sich dabei nicht immer um wis-
senschaftliche Sensationen, wohl
aber um interessante Bausteine
im literarischen und biografischen
Gesamtpuzzle zur Personlichkeit
des Schriftstellers. So fand sich
unlingst im Sichsischen Haupt-
staatsarchiv Dresden eine auch
May betreffende Akte mit dem
Titel >Schundliteratur<', die vom
Sichsischen Ministerium des In-
nern angelegt worden war und
bei der es um behordlicherseits
erfasste Vorginge (u. a. Verstofde,
Beschwerden, Anzeigen) im Zu-
sammenhang mit der sogenann-
ten Schmutz- und Schundlitera-
tur der damaligen Zeit ging.

Die Begriffte >Schund< und
>Schmutz« hatten seit der Jahr-
hundertwende eine bedeuten-

1 Sichsisches Hauptstaatsarchiv Dres-
den: Ministerium des Innern Nr.
3850,/1918. Band 10, Akte >Schund-
literatur«.

de negative Popularitit erlangt,
wobei ihr Begriffsumfang trotz
unterschiedlicher Akzentuierung
des  Sachverhalts  weitgehend
gleich ausgelegt wurde. Kunst-
und Kulturkritiker, aber auch
Behorden sahen in der Schmutz-
und Schundliteratur ,,eine Un-
tergrabung von Autorititen und
eine Verletzung von Normen,
von ripelhaftem Benechmen in
der Schule bis zu Raubmord und
Selbstmord.“?

Speziell der Begriff der >Schmutz-
literatur< diente urspriinglich als
ein Synonym fiir >unsittliche,
ja >pornographische« bzw. >un-
ziichtige« Literatur. Den Begrift
»>Schmutz¢« brachte der von Otto
Leixner von Griinberg (1847-
1907) im Juni 1904 gegriindete
>Volksbund zur Bekimpfung des
Schmutzes in Wort und Bild< pu-
blizistisch zur Wirkung. Bereits
vor 1910 gingen die Begriffe
»>Schmutz< und >Schund« eine un-
rithmliche symbiotische Wortver-
bindung ein.* Die Sittenwichter

2 Georg Jiger: Der Kampf gegen
Schmutz und Schund. In: Archiv fiir
Geschichte des Buchwesens. Hg. von
der Historischen Kommission des
Borsenvereins des Deutschen Buch-
handels ¢. V. Band 31. Frankfurt am
Main 1988, S. 174.

3 Die Verfolgung der Schmutz- und
Schundliteratur eskalierte  schlief3-
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befiirchteten vor allem ,,Schi-
digungen der sittlich-religiosen
Anschauungen unseres Volkes*“*

lich wihrend der Weimarer Repub-
lik in eine Kodifizierung. So erklirt
die Weimarer Reichsverfassung in
Artikel 118 Abs. 2, der cine Zen-
sur ausschlieft, Maflnahmen ,,zur
Bekimpfung der  Schund- und
Schmutzliteratur® fiir zulissig. Auf
Grund dieser Ermichtigung wur-
de das Gesetz zur Bewahrung der
Jugend vor Schund- und Schmutz-
schriften am 18.12.1926 erlassen.
Der Gesetzgeber beschriinkte sich
dabei auf Restriktionen in Bezug auf
die fiir besonders getihrdet gehalte-
nen Jugendlichen.

4 Minister der geistlichen, Unterrichts-
und Medizinal-Angelegenheiten an
die Provinzial-Schulkollegien vom

durch Schmutz-
und Schundlite-
ratur.

,Die Schundlite-
ratur  beeinfluf3t
unheilvoll das kla-
re Urteil tiber Gut
und Bose, es reizt
zu sinnlicher Lust,
erweckt Unzufrie-
denheit, gibt fal-
sche Begriffe vom
Heldentum, ver-
herrlicht das Ver-
brechen, zerriittet
die sittlichen und
geistigen, so auch
die  korperlichen
Krifte des Men-
schen und — leert
den Geldbeutel «°

Bekannterma-
fen war auch
Karl May nach
1900 cin Opfer
dieser  Kampa-
gne geworden,
als etwa in der
Wiener >Reichs-
post<cam 9. Mai 1901 gesagt wur-
de, ,,May sei Herausgeber von
Hintertreppenromanen der aller-
bedenklichsten Sorte, itiber de-
ren unsittlichen Inhalt man sich
durch Autopsie iiberzeugt habe.

Dasselbe Blatt hatte schon zu-
vor vor den ,schmutzige[n]
Colportage-Romane[n]“¢  Mays

14.02.1910. In: Zentralblatt fiir die
gesamte  Unterrichtsverwaltung  in
Preuflen. Jg. 1910, S. 426.

5  Wilhelm Carl Bach: Zum Kampfe
gegen die Schundliteratur. Pidagogi-
sche Abhandlungen Nr. 113. Biele-
feld: Helmisch 1909, S. 11.

6  Wiener Reichspost Nr.
03.04.1901.

77 vom
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gewarnt. Und der Chefredakteur
der >Kolnischen Volkszeitungs,
Hermann Cardauns sprach bei
Mays Kolportageromanen davon,
dass es sich hierbei ,,um griuliche
Kolportage-Fabrikate handele, in
denen sich die tollste Erfindung
mit abgriindlicher Unsittlichkeit
der Darstellung vereinigt und die
dick aufgetragene Moralitit und
Christlichkeit den widerlichen
Eindruck nur verstirkt.«”

Cardauns bezeichnete May in
der >Kolnischen Volkszeitungs
auch als ,,Pornographen“® und
befand, ,,daff Hr. Karl May als
anstindiger  Reiseschriftsteller
mit mehr oder weniger erdichte-
ten Abenteuern in einer katholi-
schen Familienzeitschrift auftrat
zu genau der gleichen Zeit, in
welcher pornographischer Werke
schlimmster Art fir Hintertrep-
penleser erschienen, die in Ver-
lagskatalogen und offentlichen
Erklirungen demselben Herrn
May zugeschrieben werden.?

Uber Sinn und Unsinn derarti-
ger Behauptungen muss an die-
ser Stelle nicht diskutiert werden,
sondern es kann auf frithere Eror-
terungen verwiesen werden.!?

7 Hermann Cardauns in: Tremonia.
Nr. 474 vom 08.11.1901.

8  Griechisch: pornos = Hurer und gra-
phein = schreiben.

9  Hermann Cardauns in:
sche Volkszeitung Nr. 073
24.01.1902.

10 Vgl. u. a. Gert Ueding: ,,Abgrundtief
unsittlich®. In: Utopisches Grenz-
land. Uber Karl May. Tiibingen
2012, S. 38-57.

Kolni-
vom

Angesichts der kurz geschilderten
kulturpolitischen  Entwicklung
und der daraus resultierenden un-
mittelbaren Betroffenheit Mays
ist es nicht verwunderlich, dass
der Schriftsteller auch nach sei-
nem Tod am 30. Mirz 1912 bei
Behorden und Kulturwichtern
noch fiir Interesse in der anhalten-
den Diskussion und Verfolgung
des literarischen >Schund< und
»>Schmutzes« sorgte. Einer dieser
Kulturwichter war Prof. Dr. Paul
Schumann (1855-1927), der im
Spitsommer 1918 einen Artikel
iiber Schundliteratur veroffent-
lichte:

Dresdner Anzeiger Nr. 245 vom
04.09.1918

Schundliteratur.

Das Kgl. Sichs. Ministerium des In-
nern hat unterm 16. Juli d. J. ecine
neue Liste von Erzeugnissen der
Schundliteratur veroffentlicht, die
nicht feilgehalten, angekiindigt, aus-
gestellt oder sonst verbreitet werden
dirfen. Die neue Liste enthilt 97
Titel. Erfreulicherweise steht darin
nicht mehr Dresden an der Spitze,
sondern mit 51 ,,Werken“ Berlin. Von
dem sogenannten Verlagshaus fiir
Volksliteratur und Kunst (lucus a non
lucendol1) werden nicht weniger als

11 Lucus a non lucendo = Eine uniiber-
setzbare Worterklarung: ,,Hain (lu-
cus) nach dem Nicht-hell-Sein (a non
lucendo)®. Vgl. die gelegentlich zi-
tierte entsprechende Ableitung Canis
a non canendo, ,,Hund (canis) nach
dem Nicht-Singen (a non canendo),
in scherzhafter Verkehrung einer von
Varro, De lingua Latina 7, 32, gege-
benen Worterklirung vom »>Signal-
Blasen« (signa canere) der Wachhun-
de.
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neun Verlagswerke fiir Schundlitera-
tur erklirt und damit verboten. Leider
kommen immer noch 28 Erzeugnisse
der Schundliteratur aus Dresden, und
zwar aus dem Verlag Abendfrieden
(die so genannte ,,moderne illustrier-
te Zeitschrift“ wird gliicklicherweise
verboten), aus dem Kongreflverlag
(Aus dem Liebesleben einer Kellne-
rin und dhnlicher Schund), aus dem
Verlag Max Wolf (Bibliothek Wolf),
aus dem Verlag A. Eichler (Buffalo
Bill und Nick Carter), aus dem Verlag
Meteor, aus dem Verlags- und Ver-
sandhaus Jungbrunnen (Geheimnisse
aus dem Haremsleben u. d.), aus Max
Fischers Verlagsbuchhandlung, aus
dem Verlag von H. G. Miinchmeyer
in Dresden-Niedersedlitz, der seiner-
zeit Karl Mays Schundromane ver-
legt hat und noch heute an Schund
krankt: Rosenlotte, der Roman einer
Verkauften u. a.

Schumann gehorte zum  Kreis
zeitgenossischer Gegner in Mays
letztem  Lebensjahrzehnt.  Als
Kulturreformer wirkte Schumann
u. a. als mafigeblicher Mitarbeiter
der Zeitschrift >Der Kunstwart«
von Ferdinand Avenarius (1856—
1923) — cbenfalls ein ausgespro-
chener Gegner des Schriftstellers
— und gehorte zu den Mitbe-
gritndern des >Diirerbundes<. Seit
1888 trug Schumann die redak-
tionelle  Verantwortung  beim
>Dresdner Anzeiger<, wo er sich
(bis 1923) als verantwortlicher
Leiter des Feuilletons und Chef-
redakteur fiir Kunst und Wissen-
schaft einen Namen als streitbarer
Kunstkritiker machte. Vehement
war er scit jeher gegen May auf-
getreten, dessen Werke er zur er-
wihnten Schund- und Schmutzli-
teratur zihlte.

Die personliche Kontroverse zwi-
schen dem Redakteur und dem

Schriftsteller hatte im November
1904 ihren Lauf genommen, als
May in drei offenen Briefen im
>Dresdner Journal< gegen den
>Dresdner Anzeiger< vorgegangen
war.!? Anlass war jene tiberzogene
spottisch-sarkastische  Kritik der
Zeitung und ihrer Mitarbeiterin
Marie Silling gegen Mays Buch
Und Friede auf Erden! gewesen.
May und Schumann, der Silling
beistand, lieferten sich anschlie-
flend einen munteren publizisti-
schen Schlagabtausch, iiber den
bereits ausfiihrlich berichtet wor-
den ist.'*

12 Karl May: An den Dresdner Anzeiger.
Offene Briefe vom 05.11.1904, vom
12.11.1904 und vom 18.04.1904.
In: JbKMG 1972/73, S. 124-143;
Karl May: Von Ehefrauen und Eh-
renminnern. Biografische und po-

lemische  Schriften  1899-1910.
Bamberg,/Radebeul 2004, (GW 85)
S. 181-204.

13 Karl May: Und Friede auf Erden!
(GR XXX, Freiburg 1904.

14 Vgl. Ekkehard Bartsch: Und Frie-
de auf Erden! Entstehung und Ge-
schichte. In: JbKMG 1972/73,
S.93-123.
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Dr. Euchar Al-
brecht Schmid

Und obwohl May im September
1918 bereits sechseinhalb Jah-
re tot war, konnte es Schumann
nicht unterlassen, von ,,Karl Mays
Schundromane[n]“ zu schreiben.
Der auf diese Weise iibel verfem-
te Schriftsteller konnte sich zwar
nicht mehr selber zu Wehr setzen,
doch das tat nun jemand anderes
fiir ihn.

3

Zu den Hauptanliegen des Verle-
gers Dr. Euchar Albrecht Schmid
(1884-1951) gehorte es seit dem
Beginn seiner Titigkeit fir den
von ihm am 1. Juli 1913 mitge-
griitndeten Karl-May-Verlag, Feh-
senfeld & Co., die fritheren Strei-
tigkeiten mit alten May-Gegnern
zu beenden, aber auch neuen
Anfeindungen gegen das dichte-
rische Erbe wirksam entgegenzu-
treten.

Als Geschiftstithrer des Verlages
war es E. A. Schmid gelungen,
die rechtsanhingigen Prozesse im
Zusammenhang mit Karl May zu
beenden und die Aussohnung mit
dessen Gegnern — mit Ausnahme
von Rudolf Lebius (1869-1946)
— herbeizufiihren. Sogar mit Os-
kar Gerlach (1870-1939), dem
taktisch versierten Rechtsanwalt
in den Miinchmeyer-Prozessen
Karl Mays, konnte der Verleger
cinen Friedenschluss herbeifiih-
ren.

Und mit Paul Schumann hatte
sich der Karl-May-Verleger — ver-
mutlich Ende 1913 /Anfang 1914
— auf eine Beendigung mayfeind-
licher Auflerungen verstindigt.

Da gerade der Unsittlichkeits-
bzw. Schmutz-und-Schund-Vor-

wurf Mays letztes Lebensjahr-
zehnt in hohem Mafle beein-
trichtigt hatte und E. A. Schmid
um eine vollstindige Rehabilitie-
rung des Schriftstellers bemiiht
war, reagierte er betroffen auf
den neuen Schumann’schen Ar-
tikel, mit dem er aufgrund der
getroffenen Ubereinkunft nicht
gerechnet hatte. Fur gerichtliche
Schritte sah der gelernte Jurist of-
fenbar (und wohl auch zu Recht)
in diesem Fall keine Moglichkei-
ten; er wihlte den Weg tiber ein
Beschwerdeverfahren, dass er mit
einem Schreiben'® vom 7. Sep-
tember 1918 beim Ministerium
des Innern in Dresden anregen
wollte:

15 Akte ,,Schundliteratur® wie Anm. 1,
Blatt 170-172.
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An ein hohes
Ministerium des Innern,
Presse-Abteilung,

Dresden

Beschwerde
Des Verlagsdirektors Dr. jur. E. A. Schmid,
Radebeul, gegen Herrn Professor Dr. Paul Schumann, Dresden

In meiner Eigenschaft als Mitbesitzer und verantwortlicher Leiter des Karl-
May-Verlags in Radebeul iiberreiche ich anbei einen Aufsatz: ,,Schundlitera-
tur, den Herr Prof. Dr. Paul Schumann in Nr. 245 des Dresdner Anzeigers
vom 4. September veroffentlicht. Der Genannte schreibt darin im Hinblick auf
den verstorbenen Karl May: ,,....... H. G. Miinchmeyer in Niedersedlitz, der
seinerzeit Karl Mays Schundromane verlegt hat und noch heute an Schund

«

krankt ....... .

Bekanntlich hat Prof. Schumann Karl May ebenso wie sein Freund Avenarius
in Blasewitz, seit jeher in gehidssiger und sensationsliisterner Weise angegriffen,
wobei er sich nicht immer an die Wahrheit hielt und in seinen Mitteln nicht
wihlerisch war. Als im Jahre 1914 die Sache Avenarius durch seinen miss-
gliickten Kampf gegen die Gesamtorganisation Deutscher Buchhindler (ver-
treten durch Geh. Kommerzienrat Artur Seemann-Leipzig und die tibrigen
Vorstandsmitglieder) eine bose Niederlage erlitten hatte und in seinen Han-
delsgeschiften schwer beeintrichtigt und gefihrdet war, habe ich sowohl das
Haus Avenarius, als auch Herrn Prof. Schumann besucht und sie, unabhingig
von dem Buchhindlerstreit, gebeten, die personlichen Angriffe auf Karl May
in Zukunft zu einzustellen, was mir beide in ihrer damaligen Beklemmung zu-
sicherten. Herr Prof. Schumann machte allerdings sein Entgegenkommen von
der Zahlung von fiinfzig Mark abhingig, die er von mir auch wirklich erhielt,
spiter aber unter einem Vorwand zuriicksandte, worauf der Betrag nach neuer
Vereinbarung an Herrn Kommerzienrat Guido Mider zu Gunsten des Orts-
verbandes Dresden der Pensionsanstalt deutscher Journalisten und Schriftstel-
ler iiberwiesen wurde. Die Angriffe unterblieben auch zwei Jahre lang, und
erst Mitte 1916 begann der ,,Kunstwart* wieder auf May in steigendem Masse
zu schimpfen, und neuerdings erscheint auch Herr Prof. Schumann wieder auf
dem Plan.

Um meinen Widerspruch gegen eine solche Herabwiirdigung, wie sie Prof.
Schumann in seinem neuesten Artikel beliebt, zu begriinden, stelle ich fest:

1., Die frither im Verlag Miinchmeyer, Niedersedlitz, erschienenen, von Karl
May verfassten, aber von dritter Seite erwiesenermassen veranderten Romane
durften laut gerichtlicher Auseinandersetzung schon seit dem 1. Januar 1910
nicht mehr unter Mays Namen gedruckt und verbreitet werden.

2., Niemals waren diese Biicher verboten, und auch niemals stand ihr Verbot
in Erwigung.

3., Im Jahre 1914 hat mein Verlag, um diese Angelegenheit dauernd aus der
Welt zu schaffen und die umstrittenen Werke aus dem Buchhandel zurtickzu-
ziehen, die simtlichen Rechte an diesen anonymen Romanen unter grossen
Opfern dem Verlag Miinchmeyer abgekauft und dadurch die Romane auch in
der anonymen Fassung beseitigt.

Indem Herr Prof. Schumann diese ihm wohlbekannten Tatsachen durch seine
Bemerkung in geschickter Weise entstellt und verschleiert, ist es ihm bei seiner
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Einschaltung von Karl May’s Namen lediglich darum zu tun, meinem angese-
henen und von hochsten Stellen vielfach empfohlenen Verlag um den echten,
von mir verbreiteten ethisch hochstehenden, sittlich und moralisch vollstindig
einwandfreien Werken des toten Karl May Abbruch zu tun.

Karl May’s Schriften haben mit den in dem Artikel genannten tibrigens gros-
senteils ebenfalls nicht mehr bestehenden Schriften nicht das Geringste zu tun
und ich bitte zu beachten, dass von den wirklich verbotenen Romanen kein
einziger Verfassername in dem vorliegenden Artikel genannt wird, wihrend
Herr Schumann aus alter Feindschaft und Gehissigkeit den Namen des nicht
verbotenen Karl May hineinlanciert.

Gegen dieses Verhalten des Redakteurs fiir Kunst und Wissenschaft am Dresd-
ner Anzeiger lege ich hiermit schirfste Verwahrung ein und bitte das hohe
Ministerium, sich mit der unerhorten Verdichtigungen niher zu befassen.

Zur Beischaffung allen erforderlichen Materials und insbesondere zum Nach-
weis, welche literarische Bedeutung den Werken Karl Mays an hochsten Stellen

und in simtlichen Kulturlindern beigemessen wird, bin ich gern erbotig.

Radebeul b/Dresden, 6. September
1918

Als Anlage Dbeigefiigt war dem
Schreiben der beanstandete Schu-
mann-Artikel vom 4. September.

4

Nun ist dieser Einzelvorgang, wie
schon einige Hinweise auf Ferdi-
nand Avenarius und dessen Angrif-
fe gegen Karl May in E. A. Schmids
Schreiben andeuten, Teil einer
neuerlichen kleinen Kampagne ge-
gen den verstorbenen Schriftsteller
gewesen, die ihren an sich harm-
losen Anfang am 2. April 1917
genommen hatte. Unter diesem
Datum erhielt der Karl-May-Verle-
ger das Telegramm des Teschener
Gymnasialprofessors ~ Dr. Alfred
Kleinberg (1881-1939). Klein-
berg hatte sich bereits im Dezem-
ber 1915 an E. A. Schmid gewandt
und darum gebeten, dass ihm der
Karl-May-Verlag bei seiner ,,streng
wissenschaftlichen Arbeit freund-

Ehrerbietigst
Dr. E. A. Schmid

i./ Fa. KARL-MAY-VERLAG

Fehsenfeld & Co.

lichst unterstiitzen“!® moge, was
auch geschah.

Geplant war ein biografischer Bei-
trag tiber den Dichter fiir das im
Verlag Walter de Gruyter (1862—
1923) regelmiflig erscheinende
>Biographische = Jahrbuch und
Deutschen Nekrolog<«. Dessen
Herausgeber war seit vielen Jah-
ren der Wiener Prof. Dr. Anton
Bettelheim (1851-1930).

Als der Karl-May-Verlag den ge-
planten Artikel schliefilich vorab
am 7. November 1917 zugesandt
bekam, war man in Radebeul ei-
nigermaflen entsetzt tber den
Inhalt. Der Nachruf enthielt ein
Konglomerat iibelster Ausfille
gegen den toten Schriftsteller,

16 Alfred Kleinberg: Brief an E.A.
Schmid vom 30.12.1915. In: Euchar
Albrecht Schmid: Eine Lanze fiir Karl
May. Radebeul bei Dresden 1919,
S.9.
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als deren Quelle vor allem die
Lebius-Schmihschrift >Die Zeu-
gen Karl May und Klara May<”
aus dem Jahre 1910 fungierte.
Man habe May nachgewiesen,
so heifit es u. a. in dem Nekro-
log, ,,dafl er zugleich mit seinen
frommen Werken die unsiglich
schmutzigen  Kolportageroma-
ne Waldroschen“!® etc. verfertigt
habe. Mays Gestindnisse in sei-
nen autobiografischen Schriften
schreibt Kleinberg an anderer
Stelle, ,,verhiillen alles Tatsichli-
che so scheinheilig mit Phrasen
und Selbstbeweihriucherungen,
dafl in dieser verlogenen Aufma-
chung auch alles vielleicht Wahre
ungeglaubt verhallt.“? Der >Ne-
krolog« enthielt noch zahlreiche
weitere abfillige literarische Ur-
teile und wahrheitswidrige Aufie-
rungen zur Vita des Schriftstel-
lers, sodass die gesamte Darstel-
lung ecine der schlimmsten und
bosartigsten Schmihschriften
verkorpert, die jemals gegen May
publiziert worden waren.

E. A. Schmid wandte sich darauf-
hin mit einem Brief vom 8. No-
vember 1918 an de Gruyter, wo-
rin er unter Hinweis auf die in
dem Artikel enthaltenen tatsich-
lichen Unwahrheiten und unter
Vorlage ecidesstattlicher Versiche-
rungen von sich und seinem lite-
rarischen Mitarbeiter Dr. Rudolf

17 Rudolf Lebius: Die Zeugen Karl May
und Klara May. Ein Beitrag zur Kri-
minalgeschichte unserer Zeit. Berlin-
Charlottenburg 1910 (Reprint Liit-
jenburg 1991).

18 Alfred Kleinberg: Nekrolog (iiber
Karl May). In: Euchar Albrecht
Schmid: Eine Lanze fiir Karl May.
Radebeul bei Dresden 1919, S. 11—
14 (12).

19 Ebd..

Beissel (1894-1986) darum bat,
die weitere Verbreitung des unter
dem 12. Oktober ausgegebenen
18. Bandes des >Biographischen
Jahrbuchs< wegen Verunglimp-
fung ecines Verstorbenen und
um der Wahrheit willen so lange
zu unterbinden, bis es zu einer
Textrevidierung gekommen  sei.
Bereits zwei Tage darauf erhielt
der May-Verleger die Antwort,
dass die weitere Auslieferung des
18. Bandes cingestellt wire.

De Gruyter verlangte von Verfas-
ser und Herausgeber eine Berich-
tigung der bedenklichsten Stellen.
Erfolglos. Da der Verleger jedoch
auf seiner Forderung beharrte
und den Kleinberg-Artikel in den
noch nicht ausgelieferten Biichern
durch einen anderen ersetzen
wollte, allerdings mit dem Zusatz
versehen, dass diese Anderung ge-
gen den Willen des Herausgebers
erfolge, fiihlte sich Bettelheim in
seiner Herausgeberchre getroffen
und trat von seiner Herausgeber-
titigkeit zuriick. Als Revanche pu-
blizierte er wenig spiter die Streit-
schrift >Eine Abrechnung mit dem
Karl-May-Verlag<°.

E.A. Schmid wiederum konterte
mit der Verteidigungsschrift >Eine
Lanze fir Karl Mayx, die detail-
liert und unter Wiedergabe der
diversen Briefwechsel die gesamte
>Nekrolog«-Affire dokumentiert
und die wissenschaftliche Frag-
wiirdigkeit ihres Inhaltes entlarvt.

Obwohl der Konflikt damit im
Grunde beendet war, folgte noch
ein Nachspiel, ausgelost durch

20 Anton Bettelheim: Eine Abrechnung
mit dem Karl-May-Verlag. Leipzig
1918.
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Avenarius, der in seiner Zeitschrift
derart scharfe Angriffe gegen May
erhob, dass dessen Witwe Strafan-
zeige erstattete. Auch E. A. Schmid
ging publizistisch mit Flugblittern
und juristisch mit Strafantrigen
gegen Avenarius vor.

Die grofie Amnestie nach der No-
vemberrevolution lief alle diese
Strafverfahren jedoch im Sande
verlaufen.

5

Eines dieser erwihnten Flug-
blitter des Karl-May-Verlags mit
dem Titel >Ferdinand Avenarius
und die Wahrheit! vom August

21 Der Inhalt des Flugblatts ist wieder-
Anhang 1 abgedruckt bei Schmid, wie Anm.

1918, das auch die Haltung des
Publizisten und May-Gegners im
Bettelheim /Kleinberg-Streit the-
matisiert, fand am 19. September
1918 seinen Weg zum Koniglich
Sdchsischen Ministerium des In-
nern und wurde zu den Akten??
genommen (vgl. Anhang 2).

Wenn das Flugblatt das Beschwer-
debegehren von E. A. Schmid
noch argumentativ unterstiitzen
sollte, so erfolgte dieser Bemiithen
zu spit, denn die Behorde?® hatte
bereits 10 Tage zuvor entschie-
den (vgl. Anhang 1).

Damit endete dieser Vorgang.

18,S.99-103.

22 Akte ,,Schundliteratur®, wie Anm. 1,
Blatt 1801t

23  Ebd., Blatt 179.
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Anhang 2

B gt

19 SER =¥

Karl Rap-Flugbldatter: 3

L T T T T T e T L T

serdinand Moenariug wnd die Wahrheit

/q ®egeniiber Map’s ,ftofflich nicht anftdfigen Biichern. ..

d / bleibt nicht8 anderes iibrig, als die Aufgabe ,anderdherum’

q gu verfudjen... Mir {deint ed im Hidhiten Wake an der

9 6 ? Qeit, der Map'(hen Sdundliteratur mit den allerriidfichts~
}LLLM Dﬁtg(}{,(,(, g " [ofeften QMitteln entgegenzutreten. . .*

Ferdinand Ubenariud im ,Deutfdhen TBillen“

,,4”,;/ Bweited Funiheft 1918.

»&0 lange ed nod) deut{dhe Fdufte gibt zum Dreins
{dlagen fiir Recht und Ehre, fo lange wird aud) dag Brab
in Radebeul nidht ohne Befchiiger fein.” -

JHamburger Meuefte Madyricdhten
Quni 1918,

Herr Abenarius, \

Gie, der Gie fidh feit Kriegsbeginu befdeiden den ,Deutidhen Willen* nennen, baben fich
bemiifiiat gefehen, die Qliederlage der Herren Dr. Wettelheim und Dr. Kleinberg in Sadyen ded Rarl
QMtap=QAtefrologsd derart gu bemdnteln, daf Sie Kleinbergs aus dem ,Biographifden Jahrbud* befeitigtes
Pamphlet auf Karl Way in Jbrer Geitjdrift mit irvefiihrender Amrahmung abdrudten. Dah man den
waderen ,Stiliffen” Rleinberg al$ einen Ritter vom Geifte und fiir Wabrheit nidht betradhten darf,
das ift Fhnen ja felblt nidht entgangen. I fbliefe dies daraus, dap Sie an feinem WAufjas Riirgungen
und Auswedyslungen anbradyten, die Sie giitig und nadyficdtig als ,Heine dnderungen” begeidynen.
Sdon Idngft vermuteten ih und andere, daf Sie Hinter Kleinbergs ,freier wiflenfdajtlidher Forjdhung*
als Gdubherr tanden, aber feine iibereifrige Shmabjucht Hat ibn felbft zu Fal gebrad)t, und id
glaube, da} Gie fidh al8 BVormund bdiefes Eutmiindigten nidht wobl fiihlen werden. :

Heute begniige i) mid) in diefer Richtung mit der Andeutung, daf Jbre . tleinen Qnderungen*
nod) nidt ausdreidjen, um die ftrafgefeslihe Abwehr der Schmdbungen auszufdhalten. Die Witwe des
verftorbenen Didjters hHat die erforderlichen Strafantrdge gegen Sie bereits geftellt; die Brivatflage
witd aus progehtechnijdhen Griinden erft im Spatherbjt folgen. Jnzwijden finnen Sie fidy mit der
Frage bejdidfitigen, fiiv welde Jbrer ,gang fiheren* Behauptungen Sie aud) nur den guten ®lauben

| nadyuweifen im Stande fein werben.

Durd) feinen Werfud) einer pon Befenmermut unbebelligen Standbaftigleit Hat Herr Bettelheim
die Jbnen befannte vernichtende iederlage erlitten, die Sie jeht gefdhjidt zu iiberpinjeln trachten.
Gie aber baben midh durd) Jbre entftellenden ngaben gezwungen, mein Material in Sadyen bdes
«Deutidhen Nefrologs” nun ebenfalld gum Drud ju geben, wobei dann aud) Ipre , Heinen dinderungen”
ein wenig fichtbar werden. Heute fei nur Jpr dreiftes Werfabren gebrandmartt, mit dem Sie fogar
das @heleben Des tofen Didhters in den Staub au jieben fuden. Fdh toufte bisher nidht, dah der
~Deutidhe Wille* eine abfillige Beleuchtung des gegnerifchen Alfovens fordert, werde midy aber Ddiefem
Thren ,Tillen” angupaffen wiffen, o Befiser des griinen Glashaufes in Blajewis! Somit wird Jbnen
alfo die ausbriidlid) gewinjdte ,Mabhrheitsermittlung” im reidften Mafke guteil, und JIpr Bedar] an
Progeflen vorausfihtlidh auf Fahre Hinaus gebedt mwerden, leider auf einem fiir midh ungewohnt

& ) o
7 \Fie
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tiefen Qiveau, das Sie felbft durdy die Miedrigleit Jhrer Kampiestoeife. Be{lbﬂmten Das erjte Brogefis
thema aber ftelle id) Sbnen im folgenben: i } ;

@erade Jhre miederholte Auferung, Sie hatten ‘mu\) au Lebgeiten dffentlidh
aufgefordert, Gie gweds Wabrheitsermittlung su verflagen”, bradie midh darau,
bie alten E}'cl}rguuge Dbrer Beitfdrift nadzupriifen; id)y fonnte nicht entdeden, an welder Stelle Sie
bem durd) die fdhonungslofe Enipiillung feiner jugendlichen Worftrafen gebrodyenen Breid eine folde
Qufforberung gufommen liehen, beftreite hiermit : Bhre Behauptung und frage sffentlid, wo
und wann Sie dasd fdrieben! MWobl aber fand id im erften mui:&jeﬂ 1912 Bbrer Beitfdrift,
D. i in Gbrem ,Jtetrolog® und 17/, Monate nad) Narl Viay's Ableben, eine dbnlide PBemertung,
indbem Sie ndamlid), wie weiter unten erfiditlih, von Jprem ,gang ficheren Miaterial® und von den
Bermbgensverhdltnifien farl TMap's fpreden. Um jene Jeit fonnten Sie von May nidit mehr vers
flagt werben. Aber da Sie fid) dort ausdridlich ald ,Angreifer” begeidnen, fo fiible iy midh als
fein ,PBerteidiger”, ald fein Freund und Werleger berufen, Ihnen die geminfhte Gelegenbeit jur

Wabhrheitsermittiung gu verjdhafien. Jdy aitiere Dieran wortlich:

«Die Liige, dap id) (QMay)
Oilliondr fei, dah mein Sinfoms=
nien 180000 OMart Betragen habe,
ftammt bon einem raffinierten, febr
tlug borausberechnenden Gegner,
der ein jdharfer Aenjdentenner ift
und fich feinen Uugenblid bedentt,
diejeQMenidentenninis felbit gegen
pie Stimme ded Bewiffensd in Be-
winn und Vovtell wmzufesen. Gr
mufte febr wobl, was er tfaf, ald
er feine Riige in die Feitungen
lamaierte. Gt erwedte daburd
den allerniebrigften und aller~
fdlimmften Feind gegen midy: den
eid, Die friiberen Angriffe gegen
mich find jett faum der Rebde wert,
Qber feit man mid) im DBefig von
Milionen wabhnt, geht man gerade=
3u gnaben- und erbarmungsiod
gegen mich bor. . . b befise ein
fdhuldenfreied Haus, in dem idh
wobne, und ein tleines Kapilal als
eifernen Beftand fiir meine Reifen,
weiter nidyts. .. Ih tonflatiere,
daf jene Gewiffenlofigteit, mid als
cinen fteinreichen Mann zu (il
Dern, mir mebr gefdadet hat, ald
alle gegnerifdhen Rritifen und
Feindicligteiten jufammengenoms
men.

Starl Map: Mein Leben und
Gtreben. 1910, (QAufgenommen
in 9lay's Gefammelte IWerle
Bb. 34 Seite 306,

Bor Mays Sod:

weo o B8 mird (liber Map)
behauptet, wir fagen nidt,
Daf ed ermiefen fei. AUnd
feblt ja aur Nadpriifung diefer
Bebauptungen jede Mbglicys
feite " 1
Ferdinand QUbenarius
im" ,Sunfttoart* 1910

Q'(acfj Mays Tod:

& wagt bel Auffldrungss
berfudien bdie fedften MBeleidi=
gungsprozefje, wo er nidt, wie
beim Sunjiwart, gang fidjeres
aterial in den Hinben der
Qngreifer weif.... Allein die
niichterne Fiffer fagt wmohl
genug, dah Map ald Literat
etta fechd Millionen berdient
bat.*

Berdinand Avenarius
im ,SRunftart* 1912,

“Der Fagesmarliwert
madhte SRarl IMay Fum
Milliondr,”

Berdinand Apenarius
im ,Deutfchen Willen” 1916,

«Bines der treffenditen
Beifpiele, mit weldyen TWaf-
fen@ay's Wibderfadyer gegen
ben Didyter arbeiteten, bilben
die Nardyen iiber fein Gin-
fontmen und fein Vermbgen:
trofy feines fteten Wider-
fpruchs, 3. B. in feiner Gelbit-
biograpbie, fudten feine Neis
der ibn immer wieder gum
AMilliondr, und daducd) gum
gewfegten  Gefddftsmann
und Gelomadier su flem-
peln. .. OAuf Grund ge-
nauefter Forfhungen flelle
idh blermit Tefl: Der Didyter
bat wibrend feines gangen
Qebend fm Hiditfall bdie
Gumne von 00000 NMarl
pereinnabmt, und fein Aady-
lafi begiffecte fich einjdlief-
lich ded Wertes Jeiner Billa
und der bdagu gebirigen
Gartengrundftiide anf nur
140 000 9Marl.”

Dr. @ Scdmid
in @b, 84 &, 6581 von
ORap's Gejammelien
Cerfen, 1916,
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- Herr Avenariug, wie fommen Gie. dagu, naddern Sie im gleidhen Auffal von Fhrem ,gang
ficheren Qlaterial* fprechen, mit Dem Brufiton der ®ewifbeit ju bebaupten, der verftorbene Karl Map
Dabe eitma fechd Millionen verdient? MWie fommen Sie daju, aus diefer unerhirten QUnwahrheit
abfdllige Sdlubfolgerungen gegen den Tpten abjuleiten?

€o alfo ift es mit Jbrem Nlaterial und mit Jhrer Wahrheitsliche beftellt 7 Sdymaben ift leidt;
jet gift e8: beweifen! QUm Dbnen die Mbglichteit gu geben, Jbr ,gany fihered Material* {iber
die fechs IMillionen einem unpacteiifdien Riditer vorgulegen, erfldre i Biermit vor breitefter Offents
lid)teit:

Here Ferdinand Avenariug, die bon Jpnen ausdriidlic) als Tatfade hingeftellte MBehauptung,
Sarl May Habe fechs Nlillionen verdient, ift ein glatter Schivindel und eine literaturgefchichtliche
Filfhung! Qtidyt einmal eine eingige Jbrer fechd Millionen ift wabr! Jd) bin im Befis der
urfundlidhen @egenbetweife, dle durch die eidlichen Ausfagen bon Maps Berlegern erhdrviet
und ergdnat twerden!

DBor breifefter Offentlichleit fordere ich Sie auf, midy ,zweds IWabrheitdermittiung” au verllagen.

Gest haben Sie alfo den erften der von Jpnen fo febniiihtig gemiinjdhten und dem toten Karl May
nabegelegten Progeffe!

Heraus gur Redytfertigungstiage, Herr Abenarius!

Damit baben Sie aber aud) meine erfte, porldufige Antwort auf Fhre zu Anfang diefes Briefes
abgedrudten Huferungen gegen Karl Nay und meinen Verlag, wobei Sie fidh einer Spradie bedienen,
wie fie einem RevolversFournaliffen zienen niag, nidyt aber ecinem Gejddftsmann, der Ylfthet 3u fein
bebauptet und den literarifden Bormund des deutjhen Woltes fpielen will. Ronnten Sie einen Qlugenblid
boffen, daf idy mic von Jhnen foldre Drohungen entgegenidleudern laffe, ohie ur Abwebr und Notwebhr
i fdreiten? Glauben Gie witklich, dah Ihuen deutfches Rechi und deutfdye Gerechiigleit exlauben, die
undfligen Offigiere, Guriften, Theologen, Whilofophen imd Wadagogen, die Way's Sdyriften lefen, lieben
und empfehlen, als eine QArt von Srotteln binguftellen, ndmlich als ,QAnreife und Qleniden mit jchledhter
dfthetifher Bildbung®, die fid) durd) ,Sdhwindel betriigen” faffen und deshalb durd) Gie ,anbdersherum®
aufgetldrt werden miiffen? &8 Jdeint mir bei diefer Gelegenbeit wichiig, daran gu erinnern, daf Sie,
der Gie fofort ,beim Refen das Auedhte filhlen®, tros Her Mittel Fhrer Eliern nicht die SGdbigleiten
befafien, Bis aum Jenfurftempel des QAbituriums vorgudringen, fondern vorber als ®pmnafialidiiler
Sdiffbrudy erlitten.

Da Gie iibrigens aud) in Fhrem neuverlihen Auffay wieder auf das ,Geldverdienen® und auj die
«Rapitaltraft* meines Berlages hinweifen, fo will iy das eingige Leid, das Fhnen der berftorbene
Sarl May antat, Hier belennen: er findigte dadurd), daf er fold) iiberaus erfolgreicdhe und wie in
Deutfdhland, Jo audy in der gangen itbrigen givilifierten TWeli viel und gern gelefene Biidher fchrieh,
die nunmebr Fhren eigenen Handelsgeichaften (. Anternehmungen*) eine Ipnen unliebjame Ronhurreny
madpen, denn Sie find Gejddfidmann, fogar Inferatenfammler. (Fn der Sade L. hat ja Bbr BWerturteil
ihon Dadurd) einen bedentlichen Barometerfturs erliften, daj die BVerlagsluft aus Stuttgart webte,
ftatt Jhrem DBerlangen gemdl aud Miinden) AUnd nun mbdten Sie das Ding auf eine bigher im
literarifden und Gefchdftsleben nicht gebraudliche Weife drehen, indem Sie ,die Aufgabe ,anders-
berum’ verjuden®, wie Sie feinfinnig und durdhousd jutrefiend antiindigen, indem Sie die ,Ausdruds-
Sultur® durd) Gperrdruds-Rultur erfesen. Die Perjdnlidteit Mays tradten Sie herabaumiirdigen,
— wobei Sie nidt immer der Wahrheit folgen —, um fo feine ,fioflich nicht anfidpigen* Sdriften
aus Jbrer Sonfurreng gu befeitigen! Diefe ungebeuerliche Drohung werde id) mit Gegenmafregeln
beanttoorten, denn wenn Gie , liferarifdhe Leichenfchiindung® treiben wollen, werben Sie einige unermartefe
Widerftande finden, L
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Otun wollen wir einmal mit Bbrem OMtillionenmdrdhen und Fhren Qitillionenbemeifen ju Geridht
geben, und ingwijden werde iy den nidfien’ Brogehgeqenftand auf die Sagesorbnung Teﬁm meine bon
Shnen alé ,Bitte um gut Wetter* verhdhnte Friedensbereitidhaft ift ju Ende, und id ‘bin nunmepr fitc
qritndlidhe und durdhgreifende, progefuale Behandlung jedes eingelnen Bunttes, bei dem ih Ibren .gang
fidieren” Wemeifen meine Beweife entgegenauftellen vermag. Alfo nun feine AMildigleit unbd lfeine
ftersichmadye borgefdiist, denn Fhre Vrogehwiinjdie find erhorf, und ed Handelt fidy jest um die
geridyilidhe Fefiftellung, wer die %nbrﬁett fprad, dbectote Rnrl QMay ober der
lebende Ubenariug!

Radebeul, in Juli 1918, Dr. jur. Gudhar Qllbredht Shmid
Qeiter ded Farl-Map-LVerlags.

alis gebilbeter Mann balte er bon Karl
Maph natilclich nidts gelefen.
Qvenariud.

[T

Si tacuisses, pt phus man

Herr Abenarius, Bothius.

noch bebor idh die vbige Abtehr Fhrer ebenjo mafklofen, wie unbegriindeten Antviirfe gegen
den toten &arl May und gegen meinen Berlag zum Drud geben fonnte, haben Sie im gweiten Fuli
beft Dbres jogenannten ,Deutichen CWillens” weitere AUngriffe losgelalien.

Dabei tdufdten Sie u. a. Jbren Lefern vor, Sie hitten die von dritter Seite geriigien Streidungen
und Ginderungen an Rleinbergs Auffas nue aus ,Anftandagefiibl* (1) vorgenomuien, da Sie ja jriher
au Zebeiten Qap's fdhon alle Diefe Beleidigungen veriibt hitten. In Wabeheit haben Sie Jbre ein=
ichneidenden Berfdalidungen an Kleinbergs Text nur deshalb vorgenommen, weil Sie die Fhnen be-
tannten QUnivahrheiten denn dody nicht vor Gericht au vertreten twagen; oder haben Gie pielleidht jetit
noch den Qut, &leinbergs aud dem ,WBiographijden Jabhrbudy* bejeitigies Original ohne Fhre Ber-
drebung und Ginjdhrantung in Hhrem ,Deutidien Willen® abzudruden, Here Avenarius ?

Terner verdichtigen Sie mich und die Leiter einer , deutjdhen Bropagandaidrift” (welde denn, tapferer
Helbe?) einer ,Bodye-Sultur® 11! And jdhlichlich tindigen Sie, der Sie obne jede amilidie Legitimation
find, mir .weitere Mafregeln” an, ja, Sie droben miv fogar mit Exiftenzvernidhtung. Gejdydftslente, die
einen Sonfurrenten ohne die geringfte Herausjorderng in foldy unjachlidher Weife angreifen, muj man
fidy genauer betradyien; Fhre Kampfesart gegen die Perfon und die Bergangenheit des toten
Karl May zwingtmid, nun aud) Fhr Borleben einmal unter die Cupe gu nehmen. Fd) beginne:

@br Mangel an Humanitdt gegeniiber Karl WMay fief mich auf das Fehlen von Humanifiil
jbliefen. Jn Wer if's und ebenfo in Briimmers Schriftfteller=Lexiton erzdblen Sie allerdings eine
®eldidyte von Jhrem philofophifden ,AUniverfidtsfiudium® au Leipzig in den Fabren 1877/78. WNachy
meinen Ermittlungen haben Sie aber die Ginjdhrigenpriifung erft im QAlfer von 18 Jabren (1874) und
bas Maturum iiberhaupt nicht beftanden. Somit fonnten Sie fein reidsbeutider Univerfitdisfiudent
und Philologe werden, fonbern giinfligenfalls nur ein jogenannter ,Hiver*, womit Sie aber nidt au
prablen braudhen. By lief bei der Leipgiger niverfildis-Fanalel anfragen und erbielt folgende Wus«
tunft: Gin Ferdinand Uvenarius, geb. am 20. Degember 1856 in Berlin, hat in den Gabren 1877/1880
an Diefiger Univerfitdt nidt ftudiert und iff weder immatrifuliert nod) al8 Hirer eingelragen gewefen.

Herr  Avenarius, Sie werben erfudht, Scdein und Sein u frenmen und Funddit Fhren
Bildungsgang von unverdientem TWeihraudy ju befreien; vielleidht beniien Sie dagu den ndiditen
Geburtstagdartitel, den Fhr Stiefjohn Wolfgang Sdumann iiber Sle in die Prefle langiert.

Radebeul, im Wuguft 1918. Dr. iur. @UCDCW antecgt 6®mib

Leifer Ded Sarl-AMap=Werlags.
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René Grieffbach

»Den Tod der meisten

verschuldete der bekannte
Buffalo Bill

Eine Aussage Karl Mays und ihre Deutung

1. Was wir von Ernst Abel
wissen — und was wir nicht
wissen

In diesem Beitrag geht es um
eine Aussage Karl Mays, die
wir nicht aus seiner cigenen Fe-
der, sondern lediglich aus zweiter
Hand kennen. Gemeint ist eine
Auferung, die Karl May zwi-
schen dem 25. und dem 28. Mai
1898 in Miinchen machte. Hier
traf er sich unter anderem mit
einigen von seinen Lesern, die
in dieser Stadt einen Karl-May-
Club gegriindet hatten. Was er
seinen Lesern bekannt gab, kon-
nen wir ausfiihrlich bei Siegfried
Augustin nachlesen; fiir den vor-
liegenden Beitrag ist es ausrei-
chend, wenn ich hier eine der
wichtigsten Passagen aus dem
Bericht von Clubmitglied Ernst
Abel zitiere:

wVon seinen Gefihrten lebt aufler
Hobble Frank, der in Dresden lebt,
kein einziger [...] mehr. Alle wurden
»ausgeldscht« und manche sogar star-
ben auf elende Weise. Den Tod der
meisten verschuldete der bekannte
>Buffalo Bill<.«!

1 Ernst Abel: Aufzeichnungen und

Wir haben hier eine Aussage des
Schriftstellers vorliegen, die wohl
von vielen zunichst belichelt
wurde.

Eingebettet in diverse andere An-
gaben Mays wie die von einer ,,in
Brasilien erhaltene[n] Pfeilwunde,
mit vergiftetem Pfeile[,] und die
[Wunde] des Grizzlybiren, indem
ihm dieser fast die halbe Brust mit
seinen Krallen herunterrif3,? und
von anderen schonen Sachen ist
es natiirlich zunichst einmal na-
heliegend, auch den zuerst zitier-
ten Teil der Aussage cinfach nur
als Spinnerei abzutun.

So ging es anfangs auch mir. Per-
sonlich habe ich allerdings von
Zeit zu Zeit den Eindruck, dass
dem Schriftsteller damals in Miin-
chen, als er jene Sachen von sich
gab, der Schalk im Nacken saf§
und/oder er sich gehorig tiber
seine Fans lustig machte, welil sie
seine Geschichten fiir bare Miinze
nahmen. Das aber nur nebenbei.

Erinnerungen an Dr. Carl May. In:
Siegfried Augustin: Karl May in
Miinchen. In: KMJb 1978, S. 83-93,
hier S. 90.

2 Ebd,S.92..
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Vor allem halte ich mittlerweile
die Aussage von der Ermordung
der Westminner fiir bedeutungs-
voller, als siec manch einem er-
scheinen mag.

Sollte Karl May ausgerechnet das
nur so lapidar dahergesagt ha-
ben, aus einer Idee heraus, nur
um seine fritheren Geschichten
weiterzuspinnen und um seine
Renommisterei weiter zu treiben?
Und das in einer Zeit, in der nach
allen bisherigen Erkenntnissen
der Karl-May-Forschung selbst
unbedeutenderen  Auflerungen
unseres Schriftstellers eine tiefere
Bedeutung innewohnte?

Natiirlich, wenn wir die Aussage
wortlich nehmen, konnen wir sie
nur als Unsinn, als Fantasiepro-
dukt im Rahmen der Shatterhand-
Legende abtun. Nicht aber, wenn
sie sinnbildlich gemeint war.

Die Aussage vor dem Miinchener
Karl-May-Club wurde zu einer
Zeit gemacht, in der der Zenit
der Selbstinszenierung Mays als
Old Shatterhand erreicht, wenn
nicht sogar schon iiberschritten
war. Was wir von der Aussage
wissen, habe ich oben zitiert, was
wir nicht wissen, ist zum einen, in
welchem Zusammenhang sie ge-
macht wurde, und zum anderen,
ob er es wirklich genau so gesagt
hat, wie es uns Ernst Abel tiber-
licferte.

Betrachten wir daher den In-
halt der Aussage, Buffalo Bill sei
schuld am Tod von Old Shatter-
hands Westminner-Getihrten, et-
was genauer.

2. Karl May am Ende einer
Epoche

enn wir Mays Auflerung von

der sinnbildlichen Warte he-
raus ins Auge fassen, dann kom-
men wir zu folgendem Ergebnis:

Karl May war 1898 immer noch
gern geschener Gast in so man-
cher Stadt, bei so manchen Fans.
Die iiberlieferten Angaben bele-
gen zudem, dass er den Jubel um
seine Person und seine Helden
nach wie vor genieflen konnte.
Gleichzeitig allerdings mag er
das nahende Ende dieser seiner
Lebensepoche  bereits geahnt
haben. FEine zumindest latent
vorhandene Angst, die sich May
vielleicht selbst nicht eingestehen
wollte, diirfte in ihm wach ge-
worden sein. Eine Angst vor dem
Ende der Shatterhand-Legende,
vor dem Ende des Umjubeltwer-
dens. Eine Angst, hervorgerufen
auch durch Buffalo Bill und an-
dere Schausteller, die mit ihren
Wild-West-Shows —auch  durch
deutsche Lande zogen; die damit
auch die Mayleser jener Zeit, die
die Abenteuererzihlungen ihres
Lieblingsautors nur zu bereitwil-
lig als wahrhaftig ansahen, zum
Vergleich regelrecht zwangen.

Man konnte jetzt argumentie-
ren, dass Buffalo Bills Wild-West-
Show erstmals 1890 in Dresden
und anderen Stidten gastierte,
also zu einem Zeitpunkt, der
praktisch noch vor Mays Selbstin-
szenierung als Old Shatterhand
lag. Zu jener Zeit wollte May sich
mit den amerikanischen Westleu-
ten auf Augenhohe begeben, wie
wir noch sehen werden, wollte
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die Leute glauben machen, er
wire einer von diesen Helden. Er
erkannte aber irgendwann, dass
das nicht funktionierte. Die Leu-
te driiben im Westen, so wie sie
jetzt auch durch Europa tourten,
das waren nicht die edlen Helden
aus Mays Geschichten. Jene Leu-
te waren real. Und immer mehr
Wahrheiten tber das Leben in
den >dark and bloody grounds«
kamen tibers groflie Wasser, so
dass Karl May schlie8lich erken-
nen musste, dass seine Westmin-
ner ausgedient hatten.

Was ging in Karl May vor, wenn
er nach der ihm guttuenden Re-
nommisterei allein zu Hause bzw.
in seinem Hotelzimmer war?
Wenn ihm nur zu bewusst wurde,
dass seine Figuren irreal waren, er
seine Legende nicht endlos wei-
terspinnen konnte? Wir wissen
es nicht, denn davon hat er uns
nichts tiberliefert.

Aber wir konnen Uberlegungen
anstellen. Nicht ins Blaue hin-
ein, das wire falsch, sondern auf
ciner ganz matericllen Grund-
lage — und das sind die beiden
letzten Nordamerikaerzihlungen
Mays mit Winnetou als handeln-
der Person. Damit meine ich in
erster Linie die Marienkalender-
erzihlung Mutterliebe, die als
vorletzte verfasste und als letzte
erschienene, und » Weibnacht!«,
die letztverfasste und als vorletz-
tes erschienene Erzihlung.

3. Mutterliebe

Die liebenswert irrealen Ori-
ginale aus seinen Nord-
amerikaerzihlungen gibt es nach

Old Surehand III nicht mehr. In
» Weibnacht!« haben wir den an-
gehenden Arzt und Homdoopa-
then Rost und den Schulfreund
Carpio — ersterer eine durchaus
wirklichkeitsnah anmutende Fi-
gur, letzterer eine besonders ein-
dringliche, tragische.

Im Zusammenhang mit unserem
Thema noch bedeutsamer als
» Weihmacht!< ist die Erzihlung
Mutterliebe, die daher an dieser
Stelle und unter diesem Aspekt
etwas genauer betrachtet werden
soll. In ihr haben zwar noch ein-
mal Dick Hammerdull und Pitt
Holbers ihren Auftritt, aber nur
noch in eigentlich verzichtbaren
Statistenrollen. Vielleicht hatte
Karl May sie auch nur deswegen
mit in die Geschichte aufgenom-
men, weil er noch ein Verspre-
chen einzulosen hatte, welches er
am Ende von Old Surehand 111
gegeben hatte. Dort schrieb er:

Auch von Dick Hammerdull und Pitt
Holbers wirst du noch hiren. Diese bei-
den lieben Kerle niamlich — — — doch
0b sie sind, oder ob sie nicht sind, das
ist jo ganz egal, wenn sic nur noch

sind! ———*

... auch wenn der Publikationsort
von Mutterliebe ein ganz anderer

3 Unter dem Titel >Karl Mays Abschied
vom Wilden Westen« setzt sich Joa-
chim Biermann (in: Dieter Sudhoft/
Hartmut Vollmer [Hg.]|: Karl Mays
»Weihnacht!« [Karl-May-Studien
Bd. 9]. Oldenburg 2007, S. 210-
233) mit dieser Thematik auseinan-
der. Er sicht den Abschied Mays von
der Old-Shatterhand-Legende cher
vor dem Hintergrund der personli-
chen schriftstellerischen Entwicklung
Mays.

4 Karl May: Old Swrehand III (GR
XIX), S. 566.
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war. Old Surehand wurde direkt
fiir die Buchausgabe bei Fehsen-
feld verfasst, Mutterliebe als Ma-
rienkalendergeschichte in einem
dieser Periodika. Letztgenannte
Erzihlung wurde von May selbst
nie anderweitig verwendet. Ob er
etwas anderes, eventuell die Auf
nahme in einen Sammelband in
der Fehsenfeld-Reihe plante, wis-
sen wir nicht.

Karl May merkte bei der Abfas-
sung von Mutterliebe, dass er Fi-
guren wie Hammerdull und Hol-
bers nicht mehr brauchte, fiir die
Erzihlung und tberhaupt. Ibr
witrdet jetzt vollstindiy jiberfliissiy
sein,® diese Aussage Old Shatter-
hands ist mehr als nur der kon-
kreten Situation im Handlungs-
verlauf geschuldet.

Aber auch die Rollen von Old
Shatterhand und Winnetou wer-
den in dieser Geschichte relati-
viert, indem May den Hiuptling
Uamduschka sapa sagen ldsst:
Sie haben ibr Leben fiir wmeine
Squaw und meine Sibne gewayt,
und meine Sohne sind duvch sie
zu  Kriegern geworden.® Wenn
der erste Teil der Aussage auch
zutreffend ist, so ist doch auch
festzuhalten, dass Old Shatter-
hand und Winnetou zum Erfolg
der beiden Sohne des Hiuptlings
genau nichts beigetragen und
somit auch kein Verdienst daran
haben. Auch hier also ein Indiz
dafiir, dass sich bereits zur Zeit
des Entstechens von Mutterlicbe
eine schrittweise Entfernung von

5  Karl May: Mutterliebe. In: Karl May:
Christus oder Muhammed. Marien-
kalender-Geschichten (Reprint KMG
1979), S. 233.

6  Ebd, S. 240.

der  Old-Shatterhand-Legende
abzeichnete.”

Von seinen anderen Wild-West-
Helden, die zu einem gehorigen
Mafle den Reiz und den Erfolg
seiner bekanntesten Werke mit
ausmachten, vermochte er sich
noch cher zu losen, als von sei-
ner Identifizierung des eigenen
Ich mit Old Shatterhand. Das
Loslassen von Old Shatterhand
fiel Karl May verstindlicherweise
am schwersten, gelang ihm litera-
risch erst nach seiner Orientreise,
manifestiert im vierten Band des
»Silberlowenx.

Vom Genre her ist zu Mutterliebe
zu sagen, dass wir hier einerseits
noch Merkmale der klassischen
Reiseerzihlungen finden, ande-
rerseits sich bereits Elemente des
Spdtwerks ankiindigen. Bezogen
auf die autobiographische Di-
mension der Erzihlung schrieb
Dieter Sudhoff, sie ,,... zeigt den
Weg, auf dem May zu seinen arti-
fiziellen Altersleistungen gelangte
und macht deutlich, dafl es schon
vor der einschneidenden Orient-
reise zu einer neuen Entwicklung
kam, die in die spitere Richtung
lief.«8

Das alles zeigt: Die Losung
Mays von der Old-Shatterhand-
Legende wurde nicht erst durch
Orientreise  und  Presseangriffe
verursacht — sie begann friiher.
Dazu passt auch, was Christian
Heermann tber die zweite Hilf-

7 Vgl. die ganz dhnlichen Beobachtun-
gen fiir »Wedhnacht!« bei Biermann,
wie Anm. 3, S. 219fF.

8  Dicter Sudhoft: Auf dem Weg — Karl
Mays >Mutterliebe«. Eine Werkana-
lyse. In: JbKMG 1985, S. 218-262,
hier S. 254.
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te der 1890er Jahre feststellt, fiir
die er May ,,... ein gewisses Nach-
lassen  der  schriftstellerischen
Kreativitit“®  attestiert: ,,Man
konnte vermuten, er habe mit der
Old Shatterhand-Legende ecinen
Geist heraufbeschworen, dem er
nun zu entflichen sucht.“1°

4. Buffalo Bill — Biiffelmor-
der und Zirkusmann

chriftsteller wie Cooper, Moll-

hausen, Gersticker, Sealsfield,
May und Reisende wie Maximili-
an Prinz zu Wied oder John Ross
Browne brachten Amerikas Ur-
einwohner und das Land, das ein-
mal ihnen gehorte, literarisch in
Romanen, Erzihlungen und Rei-
seberichten nach Europa. Kiinst-
ler wie Carl Bodmer, Charles Bird
King oder spiter der Fotograt Ed-
ward S. Curtis zeigten der Alten
Welt — im Gegensatz zu manchen
Romanillustrationen —, wie die
Ureinwohner und ihr Land wirk-
lich aussahen. George Catlin ver-
band beides miteinander.

Leute wie Buffalo Bill brachten
den Wilden Westen und die In-
dianer live, zum Anfassen sozusa-
gen, iiber den Atlantik. Ahnliches
geschah mit Angehorigen anderer
exotischer Volker auf sogenann-
ten Volkerschauen.

Der beriihmte, groflartige, er-
folgreiche Zirkus- und Geschiifts-
mann, das ist William Frederick

9  Christian  Heermann: Winnetous
Blutsbruder. Zweite, iiberarbeitete
und erginzte Auflage, Bamberg, Ra-
debeul 2012, S. 348.

10 Ebd., S. 350.

Cody alias Buffalo Bill in der
Erinnerung bis heute in erster
Linie. Wer heute an Buffalo Bill
denkt, sieht ihn meist positiv. Ein
Zeugnis dafiir ist, dass sich in der
heutigen Westernszene manch ei-
ner mit Buffalo Bill identifiziert,
was dann vorrangig am Outfit
erkennbar ist, offensichtlich aber,
ohne das Vorbild und seine Rolle
in der Geschichte der Vereinigten
Staaten von Nordamerika kri-
tisch zu hinterfragen. Wohl we-
niger vergessen als vielmehr allzu
oft bewusst verdringt wird seine
Rolle im Zusammenhang mit der
Ausrottung der Biffel und damit
gleichzeitig mit der der amerika-
nischen Ureinwohner.

Manchmal wird heutzutage be-
hauptet, dass ja die Indianer
ebenso wie die Weiflen an der
Ausrottung der Biiffel beteiligt
gewesen seien. Schauen wir uns
dazu ein paar Zahlen an, die Patty
Frank darlegte:

»1871-1874 wurde die schon stark
gelichtete Herde des Siidens vernich-
tet.

Von weiflen Berufsschlichtern wur-
den erlegt: 3 158 820 [85,4 %]

Von den Pririeindianern:

390 000

Von Siedlern und Bergindianern:
150 000 [4 %]«

[10,6 %]

Insgesamt kommen wir hier
auf die stattliche Anzahl von
3 698 820 Biiffeln.

Siedler und
zusammengenom-

Pririeindianer,
Bergindianer

11 Patty Frank: Die Indianerschlacht am
Little Big Horn. 5. Auflage, Berlin
1979, S. 188 (Prozentangaben er-
ginzt von R. G.).
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men haben etwa 15 Prozent da-
von erlegt. Die These von der
Ausrottung der Biiffel durch die
Indianer ist damit nicht haltbar.
Patty Frank fiihrte weiter aus:

»Davon kamen Hiute auf den Markt:
1378 359,

In dieser Zahl sind auch die Felle ent-
halten, die von den Indianern erhan-
delt wurden (mindestens 200 000).
Was wurde aus den Hiuten der tib-
rigen 2 320 471 gemordeten Tiere?

Zehn Jahre spiter ereilte die Her-
de im Norden das gleiche Schicksal.
1881 befanden sich in ganz Norda-
merika hochstens noch 650 freileben-
de Bisons, davon 85 im Gebiet der
Vereinigten Staaten.“!?

William Frederick Cody gehorte
zu jenen Personen, die sich be-
wusst am Vernichtungsfeldzug
gegen die Indianer durch inten-
sive Beteiligung am Biiffelmord,
also am Entziehen einer der we-
sentlichen Lebens- und Nah-
rungsgrundlagen der Pririeindia-
ner, beteiligten. Wie zahlreiche
andere ging er auf dic Buffeljagd.
Er war ein guter Schiitze und bald
galt er als einer der besten.

»Der beriichtigte Biiffeltoter Com-
stock fordert Bill zum Wettstreit auf
[...] Wer in acht Stunden die mei-
sten Biiffel erschiefit, hat gewonnen
[...] Bill siegt. Auf seinem Konto
stehen neunundsechzig erlegte Biif-
fel, Comstock hat zwanzig weniger
vorzuweisen!“!3

Buffalo Bill, wie Cody nun bald
genannt wurde, war stolz auf sei-
nen Beruf. Er war auch stolz auf

12 Ebd., S; 188.
13 Viclav Solc: Die idltesten Amerikaner.
0. 0. 1988, S. 106.

die Menge der von ihm getote-
ten Tiere. Solc schreibt: ,und
der >Held«< zidhlt die von ihm
getoteten  Tiere: 4280 Biffel,
niedergemetzelt in nur siebzehn
Monaten!“* An anderer Stelle
spricht Patty Frank von rund drei-
tausend, die auf das Konto Buf-
falo Bills gehen.!® Wie dem auch
sei, ein wahrlich guter Grund,
stolz zu sein ...

Rechtzeitig erkannte Cody, dass
diese Art zu leben nicht von
Dauer sein konnte und er sich
nach neuen Beschiftigungsmog-
lichkeiten umsehen musste. Er
bekam durch den Schriftsteller
Ned Buntline (1823-1886) die
Gelegenheit, seinen bekannten
Beinamen zu vermarkten. Buffalo
Bill gab seinen Namen, Buntline
schrieb die Geschichten. Auf Rea-
litit kam es nicht an, das Geschift
zihlte. Und das lief. 410 Romane
in 17 Jahren.'¢

Buffalo Bill gefiel sich in der ihm
angedichteten Rolle als strahlen-
der Held. Schliefllich kam er auf
die Idee, sein Leben — oder das,
was als solches verkauft wurde —
weiter zu vermarkten. 1883 stell-
te er seine erste Zirkustruppe zu-
sammen. Die Tourneen fithrten
durch die Vereinigten Staaten und
Europa. Zu seiner Show gehorten
schillernde Figuren wie die Re-
volverschiitzin Annie Oakley und
zeitweilig auch Sitting Bull.

Die Tatsache, dass Buffalo Bill
Indianer als Zirkusdarsteller auch
mit nach Europa brachte, muss
differenziert geschen werden. Die

14 Ebd.
15 Wie Anm. 11, S. 186.
16 Vgl. Solc, wie Anm. 13, S. 106.
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Reisen der Indianer nach Euro-
pa erzielten einen Doppeleffekt,
indem einerseits die Indianer die
Alte Welt kennen lernen konnten
und ihnen andererseits ein Teil
ithrer Wiirde genommen wurde —
dadurch, dass sie sich darzustellen
hatten, wie es profitorientierte
Zirkusbetreiber wie Buffalo Bill
und die Zuschauer gerne sehen
wollten, und nicht, wie sie wirk-
lich waren.

»In seinem gedruckten Programm-
heft schreibt Buffalo Bill, er habe die
Indianer nicht wegen des Erfolgs in
der Arena bei sich, sondern um sie
zu erzichen. Sie sollen auf ihrer Rei-
se durch die Neue und Alte Welt se-
hen, dafl es viele Bleichgesichter gibt.
Sie sollen sich bewufit werden — und
dann ihren ungehorsamen Briidern
erzihlen —, wie »irrsinnig licherlich
jeder Widerstand der Handvoll roter
Krieger sei«. Denn — Weifle gibt es
viel mehr.“!”

Aus tiberlieferten Berichten tiber
solche Shows erfahren wir, dass
die Indianer als rduberische Ban-
diten dargestellt wurden, die nur
durch tapfere weifle Westminner
besiegt werden konnten.

»Durch die Arena zichen friedliche
weifle  Auswanderer [...] werden
dann von hinten [...] von den In-
dianern tberfallen. [...] Fast sind
die Weiflen schon bis auf den letzten
Mann tot. Doch in diesem Moment
stiirzt eine Horde Cowboys auf ihren
Pferden herbei [...] der Uberfall der
Indianer ist abgeschlagen. [...]

Eine friedliche Farm [...] wird vollig
unerwartet iiberfallen - selbstver-
stindlich wiederum von den blutriin-
stigen und hinterlistigen Indianern.
Es wiederholt sich alles aus dem er-

17 Ebd., S. 108.

sten Auftritt [...] Und diesmal er-
scheint Buffalo Bill. Im Nu sind die
Indianer iberwunden [...]«!8

Mit dieser einseitige Darstellung
der Indianer schufen Leute wie
Buffalo Bill ein Klischee vom Wil-
den Westen, das sich Jahrzehnte
lang hielt. Ein Klischee, das teils
zu Unrecht Schriftstellern wie un-
serem Karl May angekreidet wird.

1890 kam Buffalo Bill erstmals
mit seiner Wild-West-Show nach
Dresden. Anschaulich schildert
Karl Markus Kreis das Aufsehen,
das dieses Ereignis in der Elbe-
stadt hervorrief.” Es wurde ge-
worben mit der Behauptung, dass
eine ,pnaturgetreue< Darstellung
des echten Wilden Westens, zum
Anschauen und auch beinahe zum
Anfassen“?® gegeben werde. Was
die >naturgetreue< Darstellung be-
trifft, so kann sich diesbeziiglich
anhand niherer Beschreibungen
der Shows jeder seine Meinung
bilden. Offensichtlich handelte es
sich um eine Mischung aus Wahr-
heit, Fiktion und Liige.

5. Karl May und Buffalo
Bill

Natﬁrlich stellt sich die Fra-
ge, ob auch Karl May Dbei
einer der Vorstellungen jenes be-
rithmten Westmannes zugegen
war oder nicht. Als ,,zweifelhaft*
wird es in der >Karl-May-Chronik«

18 Ebd., S. 108f.

19 Karl Markus Kreis: Buffalo Bill. Old
Shatterhands Herausforderer, Riva-
le oder Vorbild? In: JbKMG 2004,
S.121-138.

20 Ebd., S.122.
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angeschen.?! Es sei ,,schwer vor-
stellbar, dass er nicht dabei war*??
meint Karl Markus Kreis, hilt es
zudem  fiir ausgeschlossen, dass
May sich dem offentlichen Sog
des Themas entziehen konnte“??
Letzteres diirfte unbestreitbar
sein. Er konnte und wollte es
nicht, und das bestitigen ja auch
die Autoren der >Karl-May-Chro-
nik<: ,doch nimmt er sich das
Kostiim von [...] Buffalo Bill zum
Vorbild seiner Selbstdarstellung
als Old Shatterhand“?*

Vielleicht wird die Frage, ob Karl
May cine dieser Wild-West-Shows
besucht hatte, nie endgiiltig be-
antwortet werden konnen. Den-
noch erlaube ich mir, hier ein paar
Aspekte zum Fir und Wider vor-
zubringen:

Was spricht dafiir, dass May cine
der Vorstellungen der Wild-West-
Show besuchte?

e Der Auftritt bot May die Chan-
ce, erstmalig in unmittelbaren
Kontakt mit realen Westmin-
nern und vor allem mit India-
nern zu kommen.

e Der Wunsch nach Bestitigung
dessen, was er sich in seiner
Phantasie vorgestellt hatte, die
Hoftnung, seine Triume und
Vorstellungen bestitigt zu be-
kommen.

e Eine Passage in dem kurzen

21 Dieter Sudhoff/Hans-Dieter Stein-

metz:  Karl-May-Chronik.  Bd. I:
1842-1896. Bamberg, Radebeul
2005, S. 386.

22 Wie Anm. 19, S.123.

23 Ebd,S. 124.

24 Sudhoft/Steinmetz, wie Anm. 21,
S. 386.

Text Das Strauflenreiten der
Somal aus dem Jahre 1889. In
diesem finden wir die Schilde-
rung einer sogenannten] »Vil-
kerwiese« [...], das heifst, einen
offentlichen Ort, an dem von
Zeit zu Zeit die Vertveter der ver-
schiedensten fremden Nationen
in der Ausiibung ihrer friedli-
chen und kriegerischen Kiinste
zu beobachten sind.* Und wei-
ter lesen wir die aussagekrifti-
ge Bemerkung: Auch ich fand
mich taglich ein [...].2° Wenn
Karl May mit diesem »ich< sich
selbst meinte, hatte er 1889,
dem Entstehungsjahr des Tex-
tes, oder vorher eine derartige
exotische Veranstaltungen be-
sucht. Somit liegt es nahe, dass
er Interesse am Besuch derarti-
ger Veranstaltungen hatte und
auch 1890 >Buffalo Bill’s Wild
West« besucht haben kénnte.

e Die Suche nach neuen Sujets
fiir seine weiteren Werke.

Was spricht dagegen, dass May
bei einer der Vorstellungen der
Wild-West-Shows war?

e Die um 1890 schr hohe Ar-
beitsbelastung.

e Dic Angst davor, dass scine
Triume und Vorstellungen sich
nicht bewahrheiten konnten.

Keinesfalls aber konnte sein mog-
licher Nicht-Besuch daran liegen,
dass er seine Selbstdarstellung als
Old Shatterhand in Gefahr gese-
hen hitte. Denn diese bzw. der

25 Karl May: Der schwarze Mustang und
andere Erzihlungen und Texte fiir
die Jugend (HKA II1.7), S. 359.

26 Ebd.,S. 361.
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Hohepunkt seiner Identifikation
mit Old Shatterhand stand 1890
erst noch bevor. Zunichst einmal
gilt: ,,Die Begegnung mit >Buffa-
lo Bill’s Wild West« in Dresden im
Jahre 1890 hat Karl May zutiefst
aufgewiihlt und sein Schaffen als
Autor in den folgenden Jahren
wesentlich mitgeprigt.“*”

Auf jeden Fall war May von dem
Ereignis informiert. Es ist zudem
mit Sicherheit davon auszugehen,
dass er auch tber Inhalt und Ver-
lauf’ der Vorstellungen Kenntnis
hatte. Sei es tiber Zeitungsberich-
te, sei es durch Erzdhlungen von
Bekannten, die die Show geschen
hatten, sei es durch eigenes Erle-
ben. Wenn wir uns nun vorstel-
len, dass Karl May bei einer dieser
Vorstellungen auch unter den Zu-
schauern gesessen hat oder auch
nur Berichte davon bekam, und
wenn wir uns gleichermafien vor
Augen halten, wie sein eigener
Standpunkt gegeniiber den In-
dianern war, dann kbnnen wir uns
lebhaft vorstellen, welche Gefiihle
ihn darauthin beherrschten.

»Karl May [...] erlebt den Triumph
von >Buffalo Bill’s Wild West< 1890
an einem Ort, an dem die Wogen
der Begeisterung besonders hoch
schlagen, er kommentiert aber Jahre
spiter aufs abfilligste, was er gesehen
hat — ganz im Gegensatz zur vorherr-
schenden Begeisterung des Publi-
kums [...].«?8

Im Riickblick schreibt Karl May
1910 in einem Flugblatt ge-
gen seinen Feind Rudolf Lebi-
us als Antwort auf den Vorwurf,
Schundliteratur verfasst zu haben:

27  Kreis, wie Anm. 19, S. 121.
28 Ebd., S.127.

Man schawe nach, seit wann solcher
Schund erscheint! Seit dem ersten Auf-
treten von Buffalo Bill und Konsorten.
Seit dem Erscheinen jener Wild-West-
Schaustellungen, bei denen rote Riu-
ber, rote Diebe, rote Schurken, rote
Morder die Hauptrolle spielten.®

Die Wirkung dieser Auffithrun-
gen auf das Publikum fasst Solc
SO zusammen:

»Die Zuschauer verfolgen wie in Ek-
stase das >lehrreiche< Programm bis
zum Ende. Wenn sie das Zirkuszelt
verlassen, wissen sie nun genau, wer
die Indianer sind.“**

Kreis zitiert passend dazu eine
Aussage, ,,die May spiter zur Fi-
gur des Winnetou grundsitzlich
machte: Er sei als Gegenentwurf
zu den Show-Indianern ange-
legt. Er schreibt im Riickblick
1910: Es sind nur wenige deutsche
Schriftsteller, denen es gegliickt ist,
sich von diesen Eindriicken [der
Shows| freizumachen, sich iiber sie
zu evheben. Ich selbst habe mir die
Jrofste Miihe gegeben, diese Blut-
riinstigkeiten  auszuwischen, den
roten Mann als sympathisch hinzu-
stellen und ihn in meinem »Win-
neton< zu idealisieren.«3!

Ob er eine der Shows besuchte
oder nicht, Karl May verfolgte
Buffalo Bills Treiben entspre-
chend den damaligen Moglich-
keiten genau, wenn auch nur
aus der Distanz. Dadurch wur-
de seine Haltung zu ihm immer

29 Karl May: Herr Rudolf Lebius, sein
Syphilisbintt und sein Indianer, zit.
nach ebd.

30 Wie Anm. 13,S.110.

31 Kreis, wie Anm. 18, S. 128; das May-
Zitat stammt aus dem in Anm. 29
angefiihrten Flugblatt.
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kritischer. Die Show prigte Karl
Mays Haltung gegeniiber Buffalo
Bill entscheidend und nachhaltig.
Karl Markus Kreis fiihrt dazu aus:

»Ich kann mir nicht vorstellen, dass
seine offenkundige Zuriickhaltung
mit Kommentaren zu Buffalo Bill in
den Jahren nach 1890 mit mangeln-
dem Interesse zu erkliren ist oder
dass ihn die Begegnung einfach kalt
gelassen hitte. Wenn aber das Ge-
genteil der Fall ist, dann konnten
die spiteren scharfen Verurteilungen
als Zeugnisse einer latenten inneren
Auseinandersetzung mit dem Erleb-
ten zu verstehen sein, und wenn dem
so ist, dann muss in dieser Zwischen-
zeit das Thema Buffalo Bill und sein
Wilder Westen May doch beschiftigt
haben, und zwar sehr stark.“3?

6. ,,Karl May hegte fiir Buf-
falo Bill keine Sympathien“33
mit seinem

Buffalo Bill

99 47>Wild West« wurde von
May als Herausforderung an seine
cigene literarische Fantasie und
seine  Schopfungen empfunden,
er sah BB als Rivalen in der Gunst
um das deutsche Publikum, dem
er seinen Gegenentwurf prisen-
tierte, wobei er aber auch Buffalo
Bill in der Selbstinszenierung als
>Westmannc fiir sich zum Vorbild
nahm“ schreibt Kreis.**

Dazu passen Karl Mays ecigene
Zeilen, die er 1894 in einem Brief
iiber Cody schrieb: Buffalo Bill
kenne ich personlich; er war Spion
und guter Fiihrer, weiter nichts. Zu
den Westminnern a ln Firehand

32 Kreis, wie Anm. 19, S.127f.
33 Heermann, wie Anm. 9, S. 268.
34 Wie Anm. 19, S. 129.

wurde er nicht gerechnet.® Es war
der vollkommene Gegensatz, den
Karl May zwischen seinen Helden
und den Helden, die Cody den
Zuschauern nahebrachte, erkann-
te. Buffalo Bill ging ihm, wann
immer er seine Geschichten aus
dem Westen verfasste, nicht mehr
aus dem Sinn.

Zunichst versuchte er, Buffalo
Bill mit seinen eigenen Geschich-
ten einen positiven Gegenpart
entgegenzusetzen. Es ist der Ver-
such, der unter dem Eindruck der
amerikanischen Shows stehenden
deutschen Offentlichkeit ein Ge-
genstiick zu >Buffalo Bill’s Wild
West<, einen parallelen Wilden
Westen zu bieten.

Die deutliche Auseinanderset-
zung mit dem Treiben solcher
Minner wie Cody wird hierbei
vor allem in den Romanen Win-
neton I, Der Oelprinz und Old
Surehand III deutlich. In letzte-
rem finden wir eine lingere Pas-
sage, in der sich Karl May sowohl
mit der Ausrottung der Bisonher-
den auseinandersetzt als auch mit
den Menschen, die die Herden
ausrotteten und zu denen auch
Buffalo Bill zihlte:

Der Westmann titet eben nie ein Tier,
wenn er dessen Fleisch nicht braucht.
Auwnch ist es nicht waby, dafS die In-
dianer zur Zeit der beiden Biiffel-
wanderungen groffe, ganz unnotige
Metzeleien unter den Bisons angestellt
hétten. Der Rote wufSte nur zu gut,
dnfS er obme diese Herden nicht le-
ben konne, sondern zu Grunde gehen
miisse, und hiitete sich infolgedessen
stets, mehr Fleisch zu machen, als er

35 Brief Karl Mays an Carl Jung vom
2.11.1894, zit. nach Sudhoff/Stein-
metz, wie Anm. 21, S. 489.
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brauchte. Wenn der Buffalo jetzt aus-
gestorben ist, so trigt nur der Weifle
allein die Schuld daran. Es haben sich
da zum Beispicle ganze Gesellschaften
von »Sauschiitzen< zusammengethan
und Babnziige gemietet, welche da
halten mufSten, wo man in der Prairie
eine Biiffelberde traf. Von dem Zuge
aus wurde dann aus reiner Movd-
lust unter die Tieve hineingeschossen,
bis man die Kracherei satt bekam.
Dann fubr man weiter, um bei der
nichsten Herde wieder anzubalten.
Ob die getroffenen Biiffel tot oder
nur verwundet waren, darnach wur-
de nicht gefragt. Die angeschossenen
Tiere schleppten sich fort, so weit sie
konnten, und brachen dann zusam-
men, um von den Geiern und Wolfen
zerrissen zu wevden. So sind Tausende
und Abertausende von Bisons nur aus
Blutgier niedergepafft oder todkrank
geschossen worden und Millionen von
Zentnern Fleisch verfaulten, obne daf§
ein Mensch den gevingsten Nutzen
davon hatte. Ich selbst bin nicht selten
an Stellen gekommen, wo solche Mas-
sakres stattgefunden hatten, und habe
die bleichenden Knochen in grofien
Haufen beisammenliegen sehen. Nicht
einmal die Felle und Horner waren
mitgenommen worden.

Beim  Anblicke solcher Biiffelleichen-
felder mufSte sich das Herz jedes ech-
ten Westmannes gradezu umdrehen,
und was nun erst die Indianer dabei
dachten und dazu sagten, dos lifst
sich wobl unschwer denken! Sie waren
selbstverstindlich der Ansicht, dafs die
Regierunyg diese niedertrichtigen Met-
zeleien nicht nur dulde, sondern sogar
begiinstige, wm die Awusrottuny der
nun dem Hunger preisgegebenen ro-
ten Rasse zu beschleunigen. Und wenn
der Redman sich gegen diese Sauschie-
[eveien zu webren versuchte, wurde er
ebenso schonungslos wie die Biiffel nie-
dergeknallt.

Wo sind nun die Bisons und wo die
stolzen, ritterlichen roten und weiffen
Jager hin? Ich behaupte, dafs es nicht
einen, aber auch nicht einen einzigen
Jener Westmdanner mehr giebt, von de-

ren Thaten und Erlebnissen an jedem
Lagerfener erzihlt wurde3

Ebenso eindringlich ist Karl Mays
Stellungnahme in Der Oelprinz
zu lesen:

Dic Westméanner vom alten Schrote
und Korne — leider ist diese Sorte bis
auf wenige, die man ziblen hkann,
Jetzt ausgestorben — waven ganz and-
re Menschen als das Gesindel, welches
nach ihnen kam. Unter dem Aus-
drucke Gesindel sind hier nicht etwa
nur moralisch verkommene Menschen
gemeint; dieses Wort hat hier eine
andre als die gewohnliche Bedeutuny.
Wenn ein Milliondr, ein Bankier, ein
Offizier, ein Advokat, meinetwegen
auch der Prisident der Vereinigten
Staaten selbst, nach dem Westen gebt,
ausgeriistet mit den jetzigen massen-
maorderischen Waffen, dngstlich behii-
tet und bewacht von einer zahlreichen
Begleitung, damit ihm jo keine Miicke
in die Hithneraugen beifSt, und von ei-
nem sicheven Standorte aus das Wild
zu hundert Exemplaven niederknallt,
obne dessen Fleisch gegen den Hunger
zu gebrauchen, so wivd dieser hobe und
vornehme Herr von dem wirklichen
Westmann eben zum »Rabble<, zum
Gesindel gerechnet. Der Indianer, der
Westmann vom Fache, »machte< nur
dann Fleisch, wenn er es brauchte. Er
fing das ihm nitige Pferd aus einer
Herde wilder Mustangs heraus; er
kannte die Zeiten, wenn die Biiffel von
Siiden nach Novden zogen und wenn
sie zuriickkehrten; ey wufSte die Gegen-
den, durch welche sie auf ihren Wande-
rungen kamen, und machte dovt und
dann Jagd anf sie, nur wm sein Leben
zu fristen. Da traf man anf Mustany-
herden zu fiinftausend Stiick; da ka-
men die Bisons gewallt wie ein Meer,
zwanzig- und dreiffigtausend  und
noch mehr zihlend. Wo sind diese un-
geheuren Massen hin? Verschwunden!
So weit die Savannen veichen, ist kein

36  May, Old Surehand 111, wic Anm. 4,
S. 427f.
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einziger Mustang mehr zu sehen. Aus-
gerottet, vernichtet! Im Nationalparke
droben »hegt< oder »schont«< man jetzt
einige Biiffel; hier oder da kann man
in irgend einem zoologischen Garten
noch einen einzelnen sehen; aber in der
Praivie, welche sie frither zu Millionen
bevilkerten, sind sie ansgestorben; der
Indianer verbungert korvperlich und
moralisch, und einen wirklichen, ech-
ten Westmann sieht man nur noch in
Bilderbiichern. Daran ist das schuld,
was der Trapper, der Squatter »Gesin-
del« nennt?’

In den Passagen spiegelt sich der
Widerspruch zwischen Mays An-
sicht davon, wie ein Westmann
sein sollte, und dem, was sich tat-
sichlich auf den Plains abspielte.
Es wird auch deutlich: fiir May
war auch Buffalo Bill kein echter
Westmann.

Es kommt dort auch sehr ein-
dringlich die Emporung Karl
Mays iiber diese Verbrechen, mit
denen sich ja auch Cody briistete,
zum Ausdruck. Sie driickten aber
auch aus, dass es fiir ihn wohl
unvorstellbar war, dass die ame-
rikanische Regierung offiziell mit
dem Biiffelmord in Zusammen-
hang gebracht werden konne.

Doch von Patty Frank kennen wir
den Ausspruch eines Washing-
toner Kongressmitglieds: ,,»Jeder
tote Biffel bedeutet einen India-
ner weniger.« [...] Nach diesem
Grundsatz wurde gehandelt und
in unfasslicher Weise gewiitet.“38
In der planmifligen Ausrottung
der Indianer wurde das eine der
wirksamsten Methoden. ,,Und
nun wurde der Wahlspruch »Kei-

37 Karl May: Der Oelprinz (HKA 111.6),
S. 24f.
38 Patty Frank, wie Anm. 11, S. 188.

ne Biiffel, keine Indianer mehr!«
zur Wirklichkeit.“%

Karl May wird den Ausspruch
jenes Kongressmitglieds nicht
gekannt haben, umso bemerkens-
werter ist sein sicheres Gespiir fiir
die Zusammenhinge, wenn er in
Winneton I Sam Hawkens sagen
ldsst:

Ich habe frither Herden von zehntan-
send und daviiber gesehen. Das war des
Indianers Brot; die Weifsen haben es
thm genommen. [ ...] Der Weifse [ ...]
hat unter den ungezihlten Herden
gewiitet wie ein grimmiges Ranbtier,
welches auch dann, wenn es gesittigt
ist, weiter mordet, nur wm Blut zu
vergiefSen. Wie lange wivd es dawern,
50 yibt es keinen Biiffel und dann nach
kurzer Zeit awch keinen Indianer
mehr*

Sam Hawkens sollte recht behal-
ten. ,Es kam, wiec es kommen
mufdte; durch das wahnsinnige
Hinschlachten der Tiere gab man
den Indianern langsam, aber si-
cher den Todesstof3.«*!

Schliefflich schildert Karl May
in Winneton I anhand von Ratt-
ler und seinen Leuten besonders
anschaulich  solche Menschen,
die — wie William F. Cody — be-
wusst den Pririeindianern die
Nahrungsgrundlagen  raubten.
Anzumerken dabei ist, dass es
sich bei Rattlers Leuten simtlich
um gesichts- und namenlose Fi-
guren handelt und es selten eine
so abstoflende Schurkenbeschrei-
bung bei May gab, wie wir sie in
der Rattler-Figur erleben. Wenn

39 Ebd.,S. 186.

40 Karl May: Winneton I (HKA 1V.12),
S. 54.

41 Patty Frank, wie Anm. 11, S.186
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es auch zu weit ginge, Buftalo Bill
als ein Vorbild fiir den Schurken
Rattler zu betrachten — eine Par-
allele gibt es doch:

»...] Zwei Jiger und von zwan-
ziyy Biiffels nur einen zu schiefSen!«
meinte Einer in gevingschitzigem
Tone,** als das Greenhorn mit
Sam Hawkens von seiner ersten
Biffeljagd zurtickkehrt. Es ist zu
hoch fiir sie, dass ein Weier auf
Biffeljagd kein Gemetzel unter
den Tieren anrichtet. Sam Haw-
kens’ Erwiderung folgt prompt:
Macht es besser, wenn Ihr konnt,
Sirl Ihr hittet sie wabrscheinlich
alle zwanzig erlegt und auch noch
einige mehr*® Und damit charak-
terisiert Karl May einmal mehr
jene Westminner. Sie sind, das
zeigt die Episode beispielhaft, mit
allen schlechten Eigenschaften
gesegnet:

Sie trauten einander nicht. [...] Als
sie zuviickkamen, hovte ich dann auch,
dafS sie sich wie Wilde auf die Kub ge-
worfen hatten, und jeder war unter
Zanken und Fluchen bemiibt gewesen,
sich mit dem Messer ein maglichst gro-
fSes und gutes Fleischstiick herunterzu-
reifSen.t*

Als kurze Zeit spiter einer die-
ser Minner ein grissliches Ende
durch die Tatzen cines Grizzly-
biren findet, ist die Schilderung
zwar sehr anschaulich, aber in
keiner Weise mitleiderregend.

42 May, Winnetou I, wie Anm. 40, S. 64.
43 Ebd.
44 Ebd., S.65..

7. einer mufS fort*

I echren wir nun zum Aus-
<gangspunkt zuriick — zu Karl
Mays Schilderung vom Tod der
Westminner. Und ich frage noch-
mals: Ist diese Behauptung nur als

Fantasiebehauptung des Schrift-
stellers anzutun? Wohl kaum.

Es ist wie so vieles andere auch
hier nicht moglich, mit einer ein-
zigen klaren Antwort das Problem
zu 16sen. Hier wie tiberall treffen
mehrere Aspekte aufeinander, um
sich miteinander zu verbinden
und zu einem gemeinsamen Ziel
hinzufiihren.

Die Handlungsabliufe in den
Erzihlungen Karl Mays wieder-
holen sich, der Stoff fiir wirklich
Neues geht dem  Schriftsteller
aus. Sicher, das wire May in der
zweiten Hilfte der 1890er Jahre
wohl auch ohne den Biiffeltoter
passiert, aber das zeitliche Aus-
gehen des Stoffes allgemein und
das In-Erscheinung-Treten des
Buftalo Bill in Europa mit seinen
Wild-West-Shows  fithrte allmih-
lich zum Zusammenbruch der
May’schen  Wunschwelt Wilder
Westen.

Fir die Zeit um 1895 schreibt
Hermann Wohlgschaft von ei-
ner ,Schreibzisur®, der ,eine
Zeit der kreativen Hochspan-
nung, der wiedergewonnenen
Schaffenskraft“#¢ folgte. Jetzt ent-

45 May, Old Sureband II1, wie Anm. 4,
S.76.

46 Hermann Wohlgschaft: : Karl May.
Leben und Werk. Zweiter Band.
Bargfeld 2005 (HKA IX.1.2),
S.1051.
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wickelt Karl May in seinen Rei-
seerzihlungen tragische Gestal-
ten wie Carpio oder Old Wabble.
Letzterer spielt sogar eine beson-
dere Rolle, worauf noch einzuge-
hen sein wird.

Und Karl May berichtet gera-
de in dieser Phase vom Tod der
bisher in seinen Werken auftre-
tenden Westminner. Damit wird
ein Abschied von den bisherigen
Abenteuergeschichten  manifest.
Keiner dieser bekannten Helden
wird spiter wieder auftauchen.
Auch nicht in Winnetou IV, wo
dem Gesamtaufbau nach die neu
erfundene wichtige Figur Max
Pappermann auch durch eine be-
kannte Westmannsfigur der frii-
heren Werke ersetzt hitte werden
konnen. Auch von den bekannten
Figuren Old Surchand und Apa-
natschka sind nur noch die Na-
men {brig.

Die Helden Karl Mays waren
idealisierte Gestalten, die mit der
realistischeren Gestalt des Buffalo
Bill ebenso wie mit der gesamten
Wirklichkeit des Wilden Westen
sechr wenig gemein hatten. Mit
seiner Aussage, dass Buffalo Bill
seine Westminner getotet habe,
hatte May also, bildlich bzw. sym-
bolisch gesehen, gar nicht einmal
so unrecht. Zudem hatte er letzt-
lich weniger Buffalo Bill in perso-
na gemeint als vielmehr die Ver-
hiltnisse insgesamt im Westen, fiir
die Cody in seinen Augen das per-
sonifizierte lebende Beispiel war.

Karl Markus Kreis geht im Zu-
sammenhang mit Buffalo Bill auf
diec Rolle von Karl Mays Figur
Old Wabble ein. Dessen Beina-
men >Konig der Cowboys«< trug

auch Buck Taylor von >Buffalo
Bill’s Wild West«. Er stammte wie
Old Wabble aus Texas und war

»mit langem wallenden Haar begna-
det. [...] Die von May skizzierte Fi-
gur des alten Wabble macht den »ech-
ten< Konig der Cowboys, den jungen
Hiinen und Schwarm der Frauen, zu
einer zunehmend bedauernswerten
Gestalt von nunmehr 90 Jahren. Der
falsche General Douglas wiederum —
Diese beiden schienen unzertrennlich
zu sein — ist der eigentlich Bose: ein
angeblicher Biirgerkriegsgeneral, der
in bekannten Schlachten gekimpft
hatte. Ohne die psychologische Di-
mension in Frage stellen zu wollen
[...], mochte ich doch darauf hin-
weisen, dass einiges anklingt, das an
Cody erinnert: sein Titel Colonel und
iiberhaupt seine militirische Karriere

[...]«

Und er zitiert Old Wabble, als
dieser zu Old Shatterhand sagt:
Wir haben hier auf der Savanne
nicht neben einander Platz; einer

mufS fort [ ...]*

Ja, einer musste fort, im Roman
Old Wabble oder Old Shatter-
hand, im Leben William F. Cody
alias Buffalo Bill oder Karl May
alias Old Shatterhand, oder wie
Old Wabble sagt: Er oder ich! Von
uns zweien hat nur einer Platz auf
der Erde|[...]%

Im Roman bleibt Old Shatter-
hand, im Leben geht er, verlisst
den Wilden Westen. Denn Buffa-
lo Bill, dieser sein Gegner, war fiir
ihn zu stark, war ihm iiberlegen,
denn er war ... real.

47 Wie Anm. 19, S. 130f.

48 May, Old Surehand I1I, wic Anm. 4,
S. 76.

49 Ebd., S. 254.
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»Dass sich die groteske Fiktion >Karl
May ist Old Shatterhand< auf die
Dauer nicht halten lief}, war ja von
vornherein klar. Und dass May dies in
keiner Weise geahnt haben sollte, ist
eher unwahrscheinlich.

May hat es geahnt. Nach seiner
cigenen Darstellung hatte Buffalo
Bill die May’schen Westminner
ermordet — die Realitit holte die
Fiktion ein.

8. Winnetou lebt — eine
Schlussbemerkung

ie vor dem Miinchener Karl-

May-Club getroffene Aussa-
ge Karl Mays von der Ermordung
seiner Westminner durch Buffalo
Bill stand am Ende einer literari-
schen Schaffensepoche. Karl May
,hatte Neues im Sinn. Er schickte
sich an, seine bisherigen >Reise-
erzihlungen<, zumindest was die
Form betrifft, zu iiberwinden.“®!

Funt Jahre spiter, 1903, als ihn
bereits Uberlegungen fiir einen
vierten Winnetou-Band beschif-

50 Wohlgschaft, wie Anm. 46, S. 1108.
51 Ebd.,S.1051.

tigen® wird er eine inhaltlich an-
dere, aber doch idhnliche, sym-
bolische Aussage treffen. Diese
markiert auch bereits die neuen
Anspriiche, mit denen er an seine
nichste Amerikaerzihlung heran-
gehen will, was er freilich erst ei-
nige Jahre spiter realisieren kann.

Diese Aussage Mays, die mit jener
aus dem Jahre 1898 wesensver-
wandet ist, lautet kurz und biindig
zusammengefasst: Winneton [ ...]
lebt.>

In Winneton IV gelingt May auch
ein symbolischer Anschluss an
die alten Erzdhlungen, nicht nur
durch die Briefe alter Freunde
und Feinde aus Amerika im allge-
meinen, sondern auch dadurch,
dass der erste Brief, den er erhilt,
von einem Indianerhiuptling aus
dem bis dahin letzten Nordame-
rikaroman Mays, »Weibnacht!«,
geschrieben wurde.

52 Dieter Sudhoft: Einleitung. In: Karl
May: Winneton IV (Reprint KMG),
2. verinderte und erweiterte Auflage
1998, S. 5.

53 Karl May: An alle meine licben Gra-
tulanten! (Geburtstagsbrief  vom
25.2.1903), zit. nach ebd.

Berichtigung

Entschuldigen Sie bitte, liebe Leser, aber da ist mir in >Familie Bender<
(M-KMG Nr. 175, S. 321t.) doch tatsichlich der Fehler unterlaufen,
dem ehrlichen Indianerhindler Bender den Vornamen John zu un-
terschieben. Das kommt davon, wenn man die Aufmerksamkeit auch
nur einen Moment vernachlissigt. Dergleichen soll nicht noch einmal
geschehen!

Peter Essenwein
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Aufgelesen ...

l l ans Rost (1877-1970) war

studierter Germanist und
Staatswissenschaftler und von
1905 bis 1934 Redakteur der
>Augsburger  Postzeitung«e Er
unterstiitzte Karl May auch in
der Zeit nach 1900 und oftnete
ihm die Spalten seiner Zeitung.
Als engagierter Katholik setzte er
sich flir zahlreiche soziale Zwecke
ein und wandte sich spiter auch
gegen den Nationalsozialismus.
Die Artikelserie »Christus! — nicht
Hitler<, die er 1932 in der >Augs-
burger Postzeitung< veroffent-
lichte, legt u.a. davon Zeugnis
ab. Seit 1910 betitigte er sich
auch als Suizidforscher.

In seinen >Erinnerungen< von
1962 kommt er unter der Kapi-
teltiberschrift ,,Meine Erinnerun-
gen an Karl May“ auf seinen Ein-
satz fur den sichsischen Autor zu
sprechen:

»Der Name Karl May hat seit einem
halben Jahrhundert seinen Zauber-
klang noch nicht verloren. In unserer
Jugendzeit mit ihrer Sehnsucht nach
fremden Welten und Abenteuern
haben wir seine Reiseromane ver-
schlungen, seine Indianergeschichten
imitiert und die Jugend von heute tut
das Gleiche. Als mein jingster Sohn
Hans einmal zu seinen Mitschiilern
am Gymnasium zu St. Stephan in
Augsburg sagte, sein Vater habe Karl
May personlich gut gekannt, da hit-
ten sie ihn als Liigner und Maulauf-
reiffer fast verpriigelt, so unmoglich

... aus den Erinnerungen von Hans Rost

kam ihnen das vor. Als er aber am
nidchsten Tage mit zahlreichen Brie-
fen und Ansichtskarten aus Amerika,
wo er am Fufle des Denkmals eines
Indianerhduptlings sitzt, den Beweis
erbringen konnte, da haben sie ihn
mit Indianergeheul auf den Schultern
herumgetragen.

Der beriihmte Reiseromanschriftstel-
ler Karl May, der eine halbe Welt be-
zauberte und in seinen Bann zog, ist
in seinen alten Tagen viel verleumdet
und angegriffen worden, als man auf
der Hohe seines Ruhmes entdeckte,
dafl er eine kriminelle Jugend hin-
ter sich hatte und daf} die Kehrseite
der Medaille auch dunkle Schatten
aufwies. Ich habe als Schriftleiter
der Augsburger Postzeitung dieses
ckelhafte Kesseltreiben gegen ihn
nicht mitgemacht. Ich habe ihm,
trotz allem, wegen seiner unleug-
baren, grofien Bedeutung fiir eine
einwandfreie, von jeder Erotik und
Unsittlichkeit sich fernhaltenden Ju-
gendlektiire die Stange gehalten. Ich
erinnerte mich daran, daff zu meiner
Zeit Indianerhefte mit einem bosar-
tigen Schund und um zehn Pfennig
das Stiick massenhaft verschlungen
wurden. Als dann die bei Fehsenfeld
erschienenen ersten Romane da wa-
ren: »Von Bagdad nach Stambulc,
der »Schut«, »Durch das Land der
Skipetaren[ «], als der Hadschi Ha-
lef Omar als Kostbarkeit in unsere
Phantasie hineintanzte und dann der
Winnetou, der Old Shatterhand,
Old Surehand nachriickten, da atme-
ten unsere Herren Professoren, Pida-
gogen, Seelsorger auf, daff da endlich
eine einwandfreie, gut lesbare und
phantasiedurchstromte Jugendlektii-
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re mit gutem Gewissen empfohlen
werden konnte. Dieser Empfehlung
hat es aber gar nicht bedurft. Die
Biicher wurden verschlungen und es
gibt heute noch viele alte Knaben,
die sich die frohliche Erinnerung an
die Romane Karl Mays nicht nehmen
lassen.

Im Jahre 1910 hat Karl May auf mei-
ne Veranlassung im katholisch-kauf-
minnischen Verein Lititia in Augs-
burg im Schiefigrabensaale einen fast
zweistiindigen Vortrag gehalten, von
dem die Augsburger heute noch re-
den. Ich hatte im Nebenzimmer der
»Weiberschule« alles Notige mit ihm
vereinbart und die Personlichkeit die-
ses Mannes kennen gelernt. Er sagte
zu mir wegen seiner jugendlichen
Verfehlungen, ich mochte mich doch
einmal in die Lage eines 18jihrigen
Menschen mit seiner Phantasie
versetzen. Karl May saff auch hinter
Gefingnismauern. Er hat mir das of-
fene Gestindnis gemacht, dafl er sein
ganzes Leben lang gerungen hat, aus
den Niederungen und Siimpfen sei-
nes Lebens auf die Pfade eines edlen
Menschentums zu gelangen. Das ist
ihm auch gelungen. Er war ein su-
chender und ringender Mensch. Von
Haus aus ein armer Teufel hatte er
mit dem Leben hart zu ringen. Ma-
teriell war ihm dann spiter ein gewal-
tiger Erfolg beschieden. Aber daff er
seine Seele, seinen inneren Menschen
liutern und auf eine hohe Stufe brin-
gen konnte, das war nach seinem Ge-
stindnis das begliickendste Gefiihl
seines Lebens. Vom Christentum
ibernahm er die Herzensgiite und
die Menschenliebe, wie er mir auch
verriet, stand die katholische Kirche
ihm wegen ihrer Schonheit und ih-
rer Caritas sehr nahe. Karl May hat
seine Menschengiite dadurch besie-
gelt, dafl er ein fast drei Millionen
betragendes Vermogen als Stiftung
fiir arme Kinder und fiir bediirftige
Schriftsteller und Redakteure ver-
macht hat.

In der »Weiberschule« erzihlte er
mir zwar nichts von seinen Indianer-
freunden, aber von den »torichten«
Menschen, die da glaubten, er sei
niemals in seinem Leben iiber seine
Biicherstube in Radebeul hinausge-
kommen und von den »térichten«
Menschen, die da glaubten, dafl er
alle seine Abenteuer auch erlebt habe.
Sein Name steht im goldenen Giiste-
buch der Weiberschule. Bei dem Wirt
Lamberger, der ihn sofort erkannte,
bestellte er eine Flasche besten Wei-
nes, der je in meinem Leben durch
meine Kehle rann. Er selbst trank da-
bei keinen Tropfen.

Ob sie ihn in die deutsche Literatur-
geschichte aufnehmen oder nicht, fiir
die sittliche Erziechung der Jugend
und des Volkes hat er einen erkleck-
lichen und frohlichen Teil beigetra-
gen. Angesichts der verbrecherischen
Mist- und Schundliteratur, der unsere
Jugend von heute ausgesetzt ist, ist es
zu begriiflen, dafl Karl May der viel-
gelesenste Romanschriftsteller fiir die
Jugend auch fernerhin bleibt.

(Hans Rost: Erinnerungen aus dem
Leben eines beinahe gliicklichen
Menschen. Westheim bei Augsburg
0.].[1962],S.91-93)
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Rarl Mays illujtrierte erke.

“Eine dentfde Sultana (Deutiche He g;gen und Helden Bd. I). 614 Seiten.

Preis geb. ME. 65—, b
Die ;lauigiu Im g}ﬁﬂcﬁ (Ei)etf:’tfd}e .bzr%en mtb Helven Bb. 1I). 624 Setten.

Der gﬂtﬂ Im: g&hﬁ?ﬁn‘ﬂm L II (Deutfche Herzen und Helden BVo. 111, IV).
1072 Geiten. 8 pm Band geb. M. 4.50, brojh. ME. 3.50.
Der Engel gmebwmgugtm eut!'d;e ersen und Helben b V). 800 &.
reis g —
Die Todifer des Granden (ﬁ)ag ‘malbrﬁg en Bo. ). 566 ei
’ 59;&; ﬂ:& ;:Tx“ giﬂfff)@w?fqé - d . ). D65 Geiten. Preis
e aff der 5 as aroéenbll 360 i
N e Thntelas cf.g R d ). Geiten. Preid
gaa(uafe, der %ﬂt i’f} bes Qulrcus (%II% QBaIbrﬂ?ucben Bb. 1lI). 968 Seiten.
ge!

Preid
‘gtuut fles gtful I, I lII %a% ElBthrﬁBd;en Bb. IV. V. VI). 2188 .
reid pro Eﬂcmb . 5.—, brofd). ME. 4.—
Die mﬁgag&ut b(‘i)lw_:r e!g pum Gliit Bbd. I). 783 Seiten. . Preis geb.
—, bro{d
Dex yﬁ?’gfm (‘.i?g EIBeg 5um ®litd Bd. 1). 972 Seiten. Preid gebd.
Der ng}l;p?t (ﬂ)er ﬁB g?p 3um Gliid Bo. 1I). 720 Seiten. Preid geb.

Dex jltiictuutou ( er ﬂi‘se gmn Glitd Bd. VI). 1052 Seiten. Preid
geb. ML, 6.—, brofch. b

Sklaven BMER gtgubs b(i)ig&:] nerlorene GSobhn Bb. I). 651 Seiten. Preis

. —, bro

g.tfne?l der Arbeit (Der nerlnrene Sobn Bo. ). 606 Seiten. Preisd
geb. ME. 5.—, brofd). ME. 4.—

gpﬁlsweu bct %ﬁgﬂhe b(%{g g{t[oiene Sobn Bb. Hl) 592 Geiten. Preis

-—, bro :

g-ll'ueu bes Goives (Der netlntene Gohn V. IV). 560 Seiten. Preid
geb. ME. 5.—, brofd. IME.

§ﬁu“‘.‘ItR der Ehre (‘Der nerlorene Gohn Bd. V). 704 Seiten. Preid geb.

t. 65—, brofd). M
Die Serven wvon %{ u’tguu (‘I‘ae Liebe Ded Ulanen BVo. I). 600 @eitcn
Preis geb. ME. 5 —, brofd). M. 4.

gtuwl‘uu.s ﬂu Siebe (SDie Qiebe des Ulanen Bo. II). 586 Seiten. Preid
b.—, brofd). ME. 4.—
Dex Jmpitilu Der %?i[ugcfoc (Die %inehe bed Ulanen Bo. Ill). 556 Seiten.

s bk Bt E@T S hes itmen Bb. v). P
Der Spton von Qriry e Qe e e Ulanen 602 Geiten. Preid
épeb ME. 5.—, brofdh. ME. 4
Durd Jmn&f;au Q%egfé; ei.wbe be3 Ulanen Bbd. V). 541 Geiten. $Preid
5.—, bro
yashcf) die na¢2 Polin, ERnnelIc 280 Geiten. Preid geb. ML 2.50,
rofch —

@umonsﬁm und Eryaflungen. 518 S. Preid geb. INE. 4.50, brojdy). ME. 3.50.

Jm Welefriftifden Berlag, Dresden-Wiederfedlif, erfdhienen:

ebirgifde Dorfgefdidten. Karl Mays Grjtlingdwerfe. Auf Biittens
o pgp{g gebm&t 648 Seiten. Preids geb. M. 5.—, brofd). ME. 4.50.

Anzeige auf der letzten Seite einer Ausgabe von Karl Mays Novelle Wanda durch Adelbert Fischer
im Verlag H. G. Miinchmeyer, Dresden-Niedersedlitz (1906). Wie selbstverstindlich erscheinen
hier die Erzgebirgischen Dorfyeschichten neben den Titeln simtlicher Kolportageromane unter
Mays Namen, obwohl May wohl gehofft hatte, genau dies zu vermeiden, als er Fischer 1903 seine
Dorfpeschichten fir den speziell fiir diese Veroffentlichung neugegriindeten Belletristischen Verlag
zur Veroffentlichung gegeben hatte. — Trotz der abweichenden Angabe in diesem Verzeichnis
("Wanda, die schone Polin<) heifit es auf der Titelseite des Bandes weiterhin schlicht Wanda. (jb)
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Thomas Le Blanc

Kein Sex mit
Old Shatterhand:?

Eine literarische Spekulation

Da haben wir einen Baum
von einem Mann, stark wie
der hiinenhafte Old Firchand,
gewandt in allen von Winnetou
erlernten  Nahkampftechniken,
kithn, unerschrocken, intelligent,
redebegabt, hochangesehen und
weitgereist tiber alle fiinf Erd-
teile hinweg. In welches Haus,
in welchen Wigwam, in welches
Beduinenzelt, an welches Lager-
feuer er auch kommt: er wird stets
gerithmt und bewundert, und
selbst seine drgsten Feinde zollen
ihm Respekt. Er kimpft mit dem
Grizzlybdren und dem verschla-
gensten Krieger der Comanchen,
er besiegt den nordafrikanischen
Lowen und entkommt der alles
verschlingenden Tiicke eines Salz-
sees. Wer so viel Action in seinem
Leben erfihrt und so vielen un-
terschiedlichen Kulturen begeg-
net wie Old Shatterhand/Kara
Ben Nemsi — unter dessen zahllo-
sen Abenteuern sollen tatsichlich
keine sexuellen Abenteuer sein?
Er begibt sich auf fremden Pfo-
den in fremde Linder zu fremden
Volkern — und erkundet dabei
nicht auch gelegentlich fremde
Korper? Die Romane schildern je-
denfalls kein romantisches Nacht-
lager mit einer wilden Skipetarin,
kein Schmusen mit einer willigen
Squaw in einem verschwiegenen
Wigwam, keinen heiflen Wiisten-

clinch mit einer glutiugigen Ber-
berin, kein Bad im Silbersee mit
einer nackten Schonen und kei-
ne Liebesspicle unter stidlichem
Sternenhimmel.

Was ist nur los mit diesem viri-
len Recken? Schwitzt er sich all
seine Potenz bei seinen teilwei-
se lebensgefihrlichen Eskapaden
cinfach aus den Rippen und ist
dann abends im Zelt zu miide
fiir andere Aktivititen? Kann er
zwar draufthauen, zustechen und
totschieflen, aber weifl er nicht,
wie er eine Frau angraben soll?
Vermag er alle Spuren in der Prai-
rie, in der Wiiste und im Felsen-
gebirge zu lesen, aber versteht er
nicht die lockenden Signale eines
weiblichen Wesens? Steht er viel-
leicht mehr auf stramme Kerle in
Lederkluft und auf Tante/Tunte
Droll? Oder — und hier wiirde er
wenigstens ein Ideal hochhalten
— darf und will er nicht, weil zu
Hause im sichsischen Radebeul
die ziichtige Ehefrau wartet, der
er ewige Treue gelobt hat?

Der Literaturwissenschaftler hat
fiir all diese dringenden Fragen
cine Losung parat: Er bietet an, in
allen Reiseerzihlungen Karl Mays
den Text exegetisch anzugehen
und auch zwischen den Zeilen zu
lesen, da in einem sittenstrengen
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wilhelminischen Deutschland im
ausgehenden 19. Jahrhundert Se-
xualitit niemals offen gelebt oder
gar literarisch-offentlich  zuge-
standen wurde. Dem wollen wir
nun folgen und dabei zur besse-
ren Verdeutlichung der Ebenen
von Text und Subtext die von
May lange Jahre vorgegebene
literarische Identitit von Autor
und Held unterstellen. Der Sub-
text stellt in unserer literarischen
Spekulation ab sofort die Realitit
hinter dem erzihlenden Text dar,
und die literarisch dargestellten
Figuren sind sie selbst und keine
Verklirungen realer Menschen.

Karl May als reale Person war
zweifellos  kein  Kostverichter.
Auch wenn er in seiner (nie zur
Veroftentlichung vorgesehenen!)
Streitschrift Frau Pollmer' in spi-
teren Jahren sich iiber die iiber-
grofle sexuelle Lust seiner ersten
Frau Emma bitter beklagt hat,
so hat er doch in jungen Jahren
selber nichts anbrennen lassen.
Bereits in seiner Junglehrerzeit
konnte er die Finger nicht von
seiner verheirateten Logierwir-
tin lassen, der er beim gemein-
samen Klavierspiel derart an die
Wische ging, dass der beleidigte
Ehemann ihn aus Wohnung und
Job relegierte. Und withrend sei-
ner Vagantenzeit als polizeilich
ausgeschriebener  Kleinkriminel-
ler war er in einer Wohnung bei
Mutter und Tochter untergekom-
men, die er offenbar gleicherma-
fen begliickte. Potenz und Inte-
resse dirfen also nicht bezweifelt
werden, ja er war nur deshalb

1 Karl May: Fran Pollmer. Eine psy-
chologische Studie [verfasst 1907].
Reprint Bamberg: Karl-May-Verlag,
1982 (Prozefischriften 1).

hinter der intellektuell doch recht
bescheidenen Emma her, weil sie
sexuell so aktiv und attraktiv war.
Und obschon er kein Adonis war,
sondern cher schmichtig auf der
Brust daherkam, besal er den
Charme und die Redegewandt-
heit eines Geschichtenerzihlers:
Er wusste stets, was Frauen ho-
ren wollten, und er wusste sich in
Szene zu setzen, um den Frauen
beeindruckende Rollen als Aben-
teurer und Lebemann oder ein-
fach nur als Dr. Wichtig vorzu-
spielen.

Das beantwortet bereits die Fra-
ge nach Old Shatterhands se-
xueller  Orientierung: ~ Schwul
war er sicher nicht, davon darf
man ausgehen — so schr uns das
Arno Schmidt mit einer Vielzahl
tiberinterpretierter  Textstellen?
hat einreden wollen. Schmidts
nur anfinglich amiisante, spiter
cher peinlich werdende Metho-
de, aus der Beschreibung von
Landschaftsformationen mensch-
liche Korperteile herauslesen zu
wollen und bei der Wahl von
Orts- und Figurennamen mit-
tels manchmal recht drastischer
Wortassoziationen — unbewusste
sexuelle Abirrungen des Autors
zu unterstellen, fithrt uns in un-
serer Betrachtung nicht weiter.
Winnetous kiifSliche Lippen® sind
natiirlich eine arge literarische
Entgleisung Mays, und auch das
zirtliche Hindchenhalten von
Old Shatterhand und Winnetou
beim Dresdner Minnergesangver-

2 Vgl. Arno Schmidt: Sitara und der
Weg dorthin. Eine Studie iiber We-
sen, Werk & Wirkung Karl Mays.
Frankfurt a. M.: Fischer Taschen-
buch Verlag, 1969.

3 Karl May: »Weibnacht!« (GR XXIV),
S.277.
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einsabend* mag Mays Sangesbrii-
der ein wenig irritiert haben. Aber
solche kameradschaftlichen Inti-
mititen sind eher zu vergleichen
mit Minnerkissen beim Fufiball
oder Minnerumarmungen an
der abendlichen Biertheke, kurz
bevor man gemeinsam der voll-
busigen Bedienung bestitigt, wie
gut sie das Dirndl ausfiillt, und
sich dann noch in der Hardcore-
Minnergruppe cin  zweifelsfrei
heterosexuelles Teresa-Orlowski-
Video reinzieht. Natiirlich wusste
May um die homosexuellen Ver-
suchungen im Wilden Westen,
wenn monatelang Cowboys nur
mit anderen Cowboys zusam-
menreiten und weit und breit
keine biologische Frau in Sicht ist
—aufler eben eine Tante Droll, ein
Westmann in Frauenkleidern und
mit siifer Stimme. Von den zahl-
reichen Westminnerpaaren, die
May in seinen Romanen schildert
— die beiden Snuffles, Dick Ham-
merdull und Pitt Holbers, der
lange Davy und der dicke Jemmy,
Has und Kas Timpe —, mag wohl
das eine oder andere ein verkehr-
ter Toast® gewesen sein. Doch
May stellt die stellenweise weib-
lich anmutenden Attribute dieser
Nebenfiguren derart skurril dar,
dass keine Homoerotik beim Le-
ser ankommt.

¥

Gehen wir nun systematisch all
diejenigen Frauen durch, denen
Old Shatterhand /Kara Ben Nem-

4 Karl May: Satan und Ischariot 11
(GR XXI), S. 250: Er hielt meine
Rechte in der seinigen und ich seine
Linke in der meinigen.

5  Karl May: Old Surehand II (GR XV),
S.632 u. a.

sl in seinen Abenteuern begegne-
te und die — nach frischer Jugend-
lichkeit, duflerer Attraktivitit und
erkennbarer Geneigtheit — ihn
moglicherweise auch sexuell inte-
ressiert haben konnten. Und wir
untersuchen dann, warum eigent-
lich bei einer solchen Begegnung
»nichts« passiert ist — oder ob es
vielleicht doch etwas zu berich-
ten gegeben hitte, was des Dich-
ters keusche Feder lediglich ver-
schwiegen hat.

Beginnen wir mit seiner berithm-
testen Romanze, die zwar keine
war, die wir Leser ihm aber alle
gewiinscht haben: Fangen wir mit
der schonen Nscho-tschi an. Ge-
rade mal siebzehn Jahre jung, in-
dianische Hiuptlingstochter (und
somit Prinzessin einer Nation),
Schwester von Old Shatterhands
Blutsbruder Winnetou. Sie hat-
te sich allerdings recht heftig in
den deutschen Recken vergucktt,
doch scheint das cher eine jung-
midchenhafte Schwirmerei ge-
wesen zu sein, geschuldet einem
wochenlangen Patient-Kranken-
schwester-Zusammensein ~ wih-
rend der Rekonvaleszenzzeit des
Helden im Apachen-Pueblo und
ohne rechtes Nachdenken tiber
lebenslange Konsequenzen: Denn
bei einer von Nscho-tschi ersehn-
ten Ehe wiirde sie stindig allein
im Wigwam nach dem in fernen
Lindern auf Abenteuer reisen-
den Gatten schmachten, was man
wohl kaum eine Traumbezichung
nennen konnte. Und fiir einen
bloflen Quickie war Nscho-tschi
zu unerfahren und Old Shatter-

6  Karl May: Winneton I (GR VII),
S.362: »[...| Nscho-tschi licht dieses
Bleichgesicht sebr | ...]«, bekannte sie
ihrem Bruder.
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hand zu vorsichtig, denn da wiire
ihm wohl der Tomahawk ihres
Vaters Intschu tschuna gefihrlich
geworden. Auflerdem war sie als
Schwester seines Blutsbruders zu
seiner eigenen kleinen Schwester
geworden, und geschwisterli-
che Liebe schlieffit sexuelle Ak-
tivititen aus. Vermutlich ist also
das tatsichliche Geschehen so
keusch abgelaufen wie die erzihl-
te Handlung. Noch nicht einmal
von ecinem Kuss, einer Umar-
mung oder einem lauschigen Spa-
ziergang wird berichtet — da hatte
Old Shatterhand ja mit Winnetou
mehr Zirtlichkeiten ausgetauscht
als mit dessen Schwester.”

Dass Nscho-tschi schliellich von
Santer erschossen wurde, mag
zwar tragisch gewesen sein und
hat dem Helden —und dem Leser!
—einige Trinen abgenotigt. Doch
—so zynisch das auch klingt — 15s-
te ihr Tod ein veritables Problem,
denn stindig eine verliebte Squaw
an den Hacken kleben zu haben,
wire auf Dauer fiir Old Shatter-
hand nicht zu ertragen gewesen.
Zumal Winnetous Plan, sie in eine
der Stidte der Bleichgesichter zu
schicken, damit sie dort die Seg-
nungen der weiflen Zivilisation
kennenlernen sollte®; selten dim-
lich gewesen ist: Die Sache hiitte
vermutlich in einer Katastrophe
gemundet. Eine blutjunge attrak-
tive Indianerin schutzlos in einer
amerikanischen Stadt des Mittel-

7 Hier sollte man wieder einmal den
Roman zur Hand nehmen und dafiir
aus dem cigenen Kopf die romanti-
schen Cinemascope-Bilder des Films
verbannen, fiir den Marie Versini nur
engagiert worden war, um die Triu-
me pubertierender Jungs zu bedie-
nen.

8 Vgl ebd., S. 363.

westens wire Freiwild fiir Manner
gewesen. Und selbst wenn sie sich
dort hitte behaupten konnen,
hitte sie die sogenannte Zivilisati-
on von ihrer hisslichen Seite ken-
nengelernt und sich dadurch »ih-
rem« Old Shatterhand keineswegs
angenihert. Er dagegen hitte
eine verbildete Indianerin mit auf
einer hoheren Tochterschule an-
gelernten weilen Manieren kaum
begehrens- und heiratenswert ge-
funden.

Doch das Problem besafy noch
einen weiteren unerfreulichen
Aspekt. Old Shatterhand gab sich
zwar stets offen fiir andere Kultu-
ren, predigte die Gleichheit aller
Rassen, Zivilisationen und Re-
ligionen — war aber selbst einem
europiischen Diinkel verhaftet:
Eine Indianerin konnte er nicht
zur Frau nehmen. Winnetou
wusste das und akzeptierte eine
solche Diskriminierung unver-
stindlicherweise’, dennoch hitte
Old Shatterhand keinesfalls so fei-
ge sein und Nscho-tschi nicht im
Glauben lassen diirfen, sie hitte
dann eine Chance, wenn sie sich
mittels H>weifler«  Umerziehung
selbst verleugnen wiirde. Ein sol-
ches Schweigen gereichte dem
Helden wahrhaft nicht zur Ehre.
Helden miissen auch Helden sein,
wenn es gilt, sich zu erkliren.

Eine Spiegelung von Nscho-
tschis vergeblichem Werben um
Old Shatterhand erlebte unser
Held viele Jahre spiter in Kakho-
otos Interesse an ihm. Kurz nach

9  Ebd., S. 362f.: »[...] Was hast du
gelerne? [...] Old Shatterband |...]
trachtet nach andern Dingen, die er
bei einem roten Midchen nicht finden
kann.«
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Winnetous ebenso plotzlichem
wie tragischem Tod war er in die
Hinde der Kiowas gefallen. Wie-
der wurde er von einer jungen
Indianersquaw umsorgt, diesmal
war es eine Kiowa, und diesmal
stand er bereits in Fesseln am
Marterpfahl. Doch diesmal gab er
sich weiblichen Reizen gegentiber
deutlich initiativer: Sie fiel ihm
auf, und er zeigte unverhohle-
nes Interesse. »Wer war die junge
Tochter der Kiowas, welche dort al-
lein stand und jetzt fortgegangen
ist?< fragte ich meine Wichter.

Thr schmeichelte diese direkte An-
frage, und darauthin kiimmerte
sie sich um sein leibliches Wohler-
gehen, sorgte fiir gutes Essen und
bequeme Fesselung, plauderte
mit ihm, und es entspann sich tat-
siachlich eine wachsende Vertraut-
heit. Der Leser jedenfalls spiirt es
deutlich knistern. Dartiber hinaus
erhielt Old Shatterhand eine un-
erwartete und verlockende Offer-
te: Falls er die junge Squaw heira-
tete, so bot ihr Vater als indiani-
scher Hochzeitslader an, miisste
er nicht als Feind schmerzvoll
am Marterpfahl sterben, sondern
wiirde als Vollmitglied in den
Stamm aufgenommen.!? Assimi-
lation durch Einheirat — ein pro-
bates Mittel bei Naturvolkern,
um ihren Genpool aufzufrischen.

Doch Old Shatterhand verwarf
das hochherzige Angebot.’? Er
fand die junge Frau zwar durch-
aus attraktiv und flirtete tatsich-
lich mit ihr, doch eine Heirat
miisste eine Eingliederung in

10 Karl May: Winneton I1II (GR IX),
S.472.

11 Vgl ebd., S. 489f.

12 Vgl ebd., S. 490ff.

eine indianische Gesellschaft und
cinen Identititsverlust als welten-
bummelnder Sachse zur Folge
haben. Die cine Fessel wire nur
durch die andere ersetzt worden.
Auflerdem fiihlte er sich bei seiner
Ehre gepackt: nur um der Marter
zu entgehen, sich unter den Rock
einer Frau zu retten, das ging ge-
gen seinen Stolz. Wenigstens die
Kriegerehre hatte er bei dieser
Absage auf seiner Seite, und so
schliipfte er gekonnt aus dieser
moralischen Schlinge, ohne Vater
und Maid zu beleidigen.

Also Defreite er sich des Nachts
selber mittels Kithnheit und eines
verborgenen kleinen Messers, ver-
lief¥ sich bei seiner Flucht aus dem
Indianerlager allerdings darauf,
dass die verliebte Squaw ihn nicht
verriet. Es gab eine kurze Begeg-
nung auf engstem Raum in der
Dunkelheit vor dem Hiuptlings-
zelt, wo seine Waffen autbewahrt
waren. Doch zu einem Austausch
von Zirtlichkeiten konnte er sich
nicht tiberwinden, sie kiisste ihm
lediglich fliichtig die Hand."® Er
hitte schon die Gelegenheit zu
einem kurzen Schmusen nutzen
konnen — zwei vertraute Korper,
nah beieinander in dunkler Nacht
und in erregender Situation, vol-
ler Testosteron und Ostrogen —
sie wire zu welchen Beriithrungen
auch immer sicher nicht nur be-
reit, sondern davon auch begliickt
gewesen.

Er schenkte ihr allerdings einen
zwar unbestimmten, aber recht
hoffhungsvollen Satz, er wiirde
bald wiederkommen - ein Ich

13 Ebd., S. 513: Sic zog, ehe ich es hin-
dern konnte, meine Hand an ihre Lip-
pen und huschte fore.

Mitteilungen der KMG Nr. 177 /September 2013



denke es'* ist eine starke Absicht
nahe einem Versprechen —, loste
diese Option jedoch zumindest
im erzihlten Teil nicht ein. Was im
Off geschehen sein kénnte, muss
zwangsliufig Spekulation bleiben.
Erst Jahrzehnte spiter trafen sie
sich wieder, doch diesmal —in der
letzten Reiseerzihlung aus seiner
Feder — war Old Shatterhand in
Begleitung seiner zweiten Ehe-
frau Klara, er war grau und mide
geworden und als Westmann nur
noch ein Schatten seiner selbst.
Kakho-oto war unverheiratet ge-
blieben, sie hatte ihrem Traum-
mann tatsichlich entsagungsvoll
die Treue gehalten und war zum
spiaten Friulein mutiert. Diesmal
kiisste er sie auf die Stirn, und sie
senkte verlegen die Augen.'®

Die beiden zeigten sich bei dieser
spiten Wiederbegegnung jedoch
auf eine so selbstverstindliche
Weise miteinander vertraut, dass
dem Leser der Verdacht nahege-
legt wird, Old Shatterhand miiss-
te schon damals zu Kakho-oto
zuriickgekehrt sein. Der mor-
derische Santer war gerade auf
spektakuldre Weise ums Leben ge-
kommen — damit war eine lange
Jagd zu Ende gegangen, die Old
Shatterhand fiir seinen verstorbe-
nen Blutsbruder noch hatte ab-
schlieflen miissen. Jetzt stand er
allein da, ohne Weggetihrten und
ohne Lebensaufgabe, da diirfte er
sicher in ein tiefes seelisches Loch
gefallen sein. Bevor er den Wilden
Westen verlassen und iiber den
Groflen Teich wieder ins abenteu-
erlose Radebeul hatte zurtickkeh-
ren konnen, konnte er einen Ort

14 Ebd., S.512.
15 Vgl. Karl May: Winneton IV (GR
XXXIII), S. 349.

und eine Person gebraucht haben,
um wieder in sein Gleichgewicht
zu gelangen. Er konnte Trost
gesucht haben und zwei starke
Arme, die ihn hielten, sowie einen
warmen Korper, in den er versin-
ken konnte. Moglicherweise hatte
eine selbstbewusste junge Kiowa
die Schwiche des Helden aufge-
fangen und ihn seelisch und kor-
perlich wieder aufgebaut.

Seiner Erzihltaktik widerspriche
eine solche Begegnung nicht, da
May auch eine andere Begeben-
heit unmittelbar nach Winnetous
Tod im Roman nicht erzihlt,
sondern in ein spiteres Werk aus-
gelagert hat.’® Und wenn man in
seinen Romanen der grofle unbe-
siegbare Held bleiben will, dann
lisst man solche Episoden der
Depression besser weg. Burn-out
war damals noch nicht in.

¥

Auch im Orientteil seiner Reise-
erzihlungen findet sich cine Be-
gegnung mit einer jungen Frau,
die unserem deutschen Helden
unter die Haut gegangen sein
miisste. Im tiefsten Kurdistan war
er auf Ingdscha gestofien, die Per-
le, die neunzehnjihrige Tochter
des Rais von Schohrd, eines recht
aggressiven Regionalfiirsten. Sie
war nicht nur ihm sofort aufge-
fallen, sondern auch sein — jung
verheirateter — Begleiter Halef
konnte seine Augen kaum von ihr
lassen. Halef hatte zwar vor, sei-
ner angetrauten Hanneh auf ewig
treu zu bleiben, aber dann sollte

16 Vgl. Karl May: Winneton 111 (GR IX),
S. 408, in Verbindung mit: Karl
May: Im Reiche des silbernen Lowen I
(GR XXVI), Kap. 1 und 2.
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wenigstens sein Sihdi sich an die
wilde Kurdin heranmachen; des-
halb pries er beharrlich und unge-
wohnlich offen ihre Reize: »[...]
Nimm du sie Sihdi! Sie ist schoner
als alle, die ich gesehen habe. <7
Auf diese Weise hoffte der pfiffige
Haddedihn eine Art Stellvertre-
terabenteuer zu erleben — ohne
Reue und ohne Untreue. Hier
brach sich ein Machismo-Denken
Bahn: zu Minnerabenteuern ge-
horten Minnereroberungen.

Kara Ben Nemsi lie sich von
der hochgewachsenen Amazone
schon beeindrucken: als Adept-
in der Magierin Marah Durimeh
kam sie recht selbstbewusst daher,
und es ldsst sich vermuten, dass
sie auch tiber ihre Korperlichkeit
etwas freier dachte, als das in der
patriarchalischen Gesellschaft ei-
nes Kurdenvolks tiblich war. Mit
modernen Begriffen miisste man
sie fast emanzipiert nennen. Die
Beschreibung ihrer kriftigen Kor-
performen und die solide Kenn-
zeichnung, dafS sie ohne Bedenken
die Fraw eines Fliigelmanns aus
der alten, preufSischen Riesengarde
héitte werden kinnen's, mutet uns
heutige Leser als wenig attraktiv
an, aber May wollte damit gera-
de ihre Stirke und ihre Selbstbe-
hauptung unterstreichen: sie war
kein unbedarftes Midchen, son-
dern eine gestandene Frau.

Im erzihlten Text wurde Kara
Ben Nemsi immerhin so roman-
tisch, dass er ihr versprach, bei
jedem Vollmond an sie zu den-
ken. Ingdscha bat Kara, »...]
am Abend eines jeden Vollmondes

17 Karl May: Durchs wilde Kurdistan
(GR1I), S. 584.
18 Ebd, S. 567.

zu thm empor [zu blicken]; dann
werden sich da oben unsere Augen
treffen!<?® Und er sagte bewegt
zu. Wie tief ihn ihre Begegnung
beriihrt hatte, zeigte sich nach ei-
nem nichtlichen Gang, als sie sich
mit einem scheuen Kuss auf sei-
ne Hand von ihm verabschiede-
te, und er stand eine volle Minute
lang bewegungslos®. Doch trotz
Halefs intensivem Zureden lief§ er
sich nicht auf mehr ein —jedenfalls
schilderte er nichts Dergleichen,
weil er ihre letzte Begegnung in
ihrem Heimatort Schohrd im lite-
rarischen Niemandsland zwischen
zwei Blichern geschehen lie3.!

Vielleicht gestaltete sich dieser
Abschied auch zu schmerzhatft,
um ihn schildern zu koénnen. In-
teressanterweise erbat Ingdscha
das Vollmond-Versprechen bereits
zwei Tage vorher — also wusste sie
als kluge Frau lingst um die Ver-
geblichkeit einer Beziehung und
um die Unentschlossenheit des
Helden. Vielleicht blieb Kara auch
deshalb auf Distanz, weil nicht nur
der hiinenhafte Rais ein eiferstich-
tig wachender Vater war, sondern
weil der Weltreisende aufimmer in
cinem kurdischen Tal hitte blei-
ben miissen, wenn er eine Bezie-
hung ins Auge gefasst hitte. Den-
noch hitte Ingdscha den von ihr
verehrten Kara mit einem gezielt
ins Essen gemischten Mittel, das
sie jederzeit von der kriuterkun-
digen Marah Durimeh hitte be-
kommen koénnen, schon so willig
machen konnen, dass er ihr voller

19 Ebd., S. 585.

20 Ebd., S.598.

21 Vgl Karl May: Von Bagdad nach
Stambul (GR III), S. 8: Zum Hand-
lungsbeginn waren die Protagonisten
bereits viele Kilometer weiter gezo-
gen.
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Verlangen in eine verschwiegene
Waldlichtung gefolgt wire.

Doch bei diesen beiden war es
vermutlich nicht zum Vollzug
gekommen, sondern ihre Bezie-
hung war beim Hitte und Konn-
te und ohne Einsatz von Hexen-
kiinsten geblieben. Als Kara Ben
Nemsi nidmlich viele Jahre spiter
jene mutige Ingdscha wiedertraf,
da gab sie sich seltsam sprachlos
und in sich zuriickgezogen — so
als ob etwas zwischen den bei-
den auf ewig unerfiillt geblicben
war.?? Thre Freundin riigte sie fast
schalkhaft: »[...] Ingdscha, wa-
rum stehst du noch dort? Wie oft
hast dw still an ibn gedacht und
laut von ihm gesprochen! Und nun
er da ist, stehst du von fern und
scheinst ihn nicht zu kennen!<?

Offenbar hatte das unverhoffte
Wiedersehen sie tief erschiittert
und hatte ihr deutlich werden
lassen, wie intensiv ihre jahre-
lang gehegten Gefiithle waren.
Als nun Kara auf sie zutrat und
sic ansprach, da vertiefte sich die
Rite ihrer Wangen; sie senkte, ver-
peblich nach Worten suchend, die
Aungen und begann dann, still vor
sich hin zu weinen.** Diese starke
und sonst so unabhingige Frau
verlor in dieser rithrenden Situa-
tion vollstindig die Fassung, und
es war Halef, der die Tragik der
Situation instinktiv erfasste und
Karas Unbeholfenheit beim Na-
men nannte, indem er ihm einen

22 Zu diesem Schluss kommt jeden-
falls Katharina Maier in ihrem Buch:
Nscho-tschi und ihre Schwestern.
Bamberg, Radebeul: Karl-May-Ver-
lag, 2012, S. 278.

23 Karl May: Im Reiche des silbernen Li-
wen II (GR XXVII), S. 569.

24 Ebd., S. 570.

vergeblich langen Verstande® at-
testierte.

Jetzt war unser Held zwar —in ers-
ter Ehe — verheiratet, aber immer
noch fehlte ihm die Sensibilitit fiir
die Gefiihle einer Frau, deshalb
begegnete er dieser weiblichen
Distanz mit minnlichem Unver-
stand. Der stoffelige Kara blieb
mit Ingdscha auf der Kommuni-
kationsebene des Smalltalks und
nahm sie noch nicht einmal tros-
tend in den Arm. Seine Hilflosig-
keit gepaart mit ihren verzweifel-
ten Trinen sind ein sicheres Indiz
fiir eine verpasste Lebenschance.

Vollig anders ist es jedoch bei Kara
Ben Nemsis Begegnung mit dem
Beduinenmidchen Dschumeilah
in der tunesischen Sandwiiste zu-
gegangen. Sie war siifle siebzehn
und schwirmte sofort fir den
starken, fremden Helden, der sich
in ihr Zelt gefliichtet hatte. Als er
sich in der Folge anerbot, zur Si-
cherheit des Stammes und seiner
Herden einen Panther zu erle-
gen, da wurde ihm zu Ehren ein
grofies Fest angesetzt. Vor dessen
Beginn hatte er sich noch einmal
in Dschumeilahs Zelt begeben,
wo es zwischen thnen — zu zweit
allein — plotzlich zu Intimititen
kam. Bei ihren Beriihrungen kam
eine seltsame, fremde Regunyg tiber
ithn, er kiifSte sie auf die warmen,
nicht widerstrebenden Lippen, wo-
rauthin ihre Seele bebte.? Wenn
man diese unmissverstindlichen
Andeutungen aus der Sprache
des 19. Jahrhunderts in die des
21. Jahrhunderts tibersetzt, dann

25 Ebd.

26 Karl May: Der Krumair. In: Ders.:
Orangen  und  Dasteln  (GR X),
S.213-425, hier S. 345.
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sind das Euphemismen fiir hand-
festen Sex. Ganz asexuell war un-
ser Held also nicht, hatte er doch
wenigstens ein zaghaftes Bedu-
inenmidchen zum Beben ge-
bracht — wohl auch, weil sie ihm
nicht gefihrlich werden konnte.
Aber wieder einmal musste des
Singers Hoflichkeit schweigen, so
dass May den Sex nicht offen be-
schreiben konnte, was er ein paar
Seiten spiter auch unverbliimt
zugab: Ich berichtete ihm das gan-
ze Abentener ausfiihvlich, und nur
von Dschumeilah sagte ich nichts®”

¥

Dass das literarische Verstecken
von amourdsen Begebenheiten
bei May Methode hat, das sollen
zwei andere Episoden aufzeigen
— wobei die Motive des Autors,
seine Erlebnisse schliefllich zu
verschweigen, allerdings genau
entgegengesetzt waren.

Einmal schien es zunichst so, als
traute sich May, ein leidenschaft-
liches, ja sogar schr stiirmisches
Abenteuer mit einer jungen Frau
auch in einer Erzihlung darzu-
stellen: Unser Held lernte Ellen
kennen, OIld Firchands toughe
Tochter, die reiten, schieffen und
fluchen konnte wie ein Mann. Be-
reits bei ihrer ersten Begegnung
flirtete er heftig mit ihr, und sie
erwiderte auch neckisch.?® Doch
in der Folge schaute es cine Zeit-
lang so aus, als ob ihre Bezichung
aufgrund von Missverstindnissen
und unterschiedlichen Lebensan-

27 Ebd.,S. 357.

28 Vgl. Karl May: Old Firehand. In:
Deutsches  Familienblatt. 2. Jg.,
Nr. 7-17, 1875/76, S. 107-272,
hier S. 107.

sitzen gleich wieder in sich zu-
sammenbrechen wiirde: Sie hielt
ihn fir einen Feigling, weil er sich
nicht gegen Rowdys beweisen
musste und auf Beleidigungen
nicht zurtickschlug; und sie stief§
ihn ab, weil sie ein Flintenweib
war. Doch im Verlaufe der Ge-
schichte rauften sie sich zusam-
men, sie kiissten und sie schlugen
sich und ritten schliefflich Hand in
Hand in den Sonnenuntergang.”

Doch diese heftige Liaison hat
vermutlich nicht lange gehalten,
denn als Karl May die dispara-
ten Abenteuer seines Alter Ego
ordnete und in den Kanon der
Gesammelten Reiseerzihlungen
einbaute, da verwandelte er Old
Firehands Tochter Ellen mit ein
paar (nicht immer geschickten)
Federstrichen in dessen Sohn
Harry und tilgte jegliche Liebes-
bezichung aus der Handlung.®

Hier liegt eindeutig eine litera-
rische Geschichtstilschung vor.
Der Held entsagte wieder einmal
jeglichen Amouren. Nun — jetzt
war er zu Hause in Radebeul
verheiratet, da wollte er wohl als
braver Ehemann alle Hinwei-
se auf frithere romantische Ver-
strickungen eliminieren. Zumal
wenn man den Schluss des Ellen-
Abenteuers im Original liest: Da
schaute es doch so aus, als wollte
sich das Paar auf den Besitzungen
ihres Bruders hiuslich niederlas-
sen.?! Wie wenn sie das tatsichlich
getan hatten und sich eines Tages
sogar von einem vorbeireitenden

29 Vgl ebd,, S. 272.

30 Karl May: Winneton II (GR VIII),
Kap. 5 und 6.

31 Vgl. May, Old Firehand, wie Anm.
28,S.272.
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Friedensrichter hatten trauen las-
sen? Old Shatterhand als Biga-
mist? Das galt es allerdings ganz
tief zu vergraben!

Eine andere romantische Bege-
benheit wollte May wohl deshalb
verschweigen, weil sie ihm beim
nochmaligen Lesen cher hoch-
notpeinlich fiir einen gestande-
nen Mann erscheinen musste:

Erzihlt wird die beriihrende Ver-
liebtheit von Martha Vogel, ei-
nem schiichternen 17-jihrigen
Midchen aus einfachsten, ja drm-
lichen Verhiltnissen, in den etwa
45-jihrigen Old Shatterhand, der
sich als begliterter Weltreisender,
Abenteurer, Privatgelehrter und
Philanthrop gab, aber in Liebes-
dingen erbirmlich unerfahren
war. Er kimmerte sich — wieder
einmal kurzzeitig in seiner sichsi-
schen Heimat — als Mizen um die
musikalische Ausbildung ihres be-
gabten Bruders, sie war ihm dafiir
so dankbar, dass sie in der Dru-
ckerei des Verlags, in dem er sei-
ne Abenteuerpause als Redakteur
tiberbriickte, eine einfache Arbeit
annahm, um stets in seiner Nihe
zu sein. Auflerdem kiimmerte
sie sich stundenweise um seinen
Junggesellenhaushalt, indem sie
seine Wohnung sauber hielt.

Die ersten Signale ihres Interes-
ses an ihm gab sie ihm mit klei-
nen Aufmerksamkeiten, die er in
seinem Zimmer fand. Er nahm
diese Gesten, wenn auch mit et
was Verwunderung, gerne an.
Sie schmeichelten ihm, ohne ihn
jedoch zu verpflichten. Bis dahin
war es noch ein harmloser Flirt.
Doch dann spiirte er eines Nachts
ihre Anwesenheit:

Da war es mir, als ob mir jemand lei-
se tiber das Haar strich, einmal und
mehreve Male, und dann legten sich
zwei Lippen auf meinen Mund. Das
konnte nicht Wirklichkeit, sondern das
mufSte Tranm sein [ ...]32

Fortan befand er sich unter einem
Bann, in der Gewalt eines Zaubers,
der mir ginzlich fremd war'?, ge-
stand er sich ein. Etwas Magisches
hatte ihn umfangen — und stiirzte
ihn in grofle Verwirrung: Er irr-
te durch die Stadt, er irrte durch
seine Gedanken, seine Gefiihle.
Doch er erklirte sich ihr nicht.
An keiner anderen Stelle in Mays
Werk war unser Held so wenig bei
sich, so hilflos — und so feige. Das
war nicht mehr Old Shatterhand.

Sie stand so schon, so lieb, so verschimt
vor mir, ihre Hand noch immer in der
meinigen. Fast hitte ich sie ans Herz
gezogen, aber ... [...] Mein Blick fiel
in den Spiegel. Dort gab es ein ernstes,
sonnenverbranntes Gesicht, das Gesicht
eines Mannes, den das Leben bisher
noch niemals freundlich angelichelt
hatte. Und vor mir stand das Gliick
in seiner schonsten, jugendlichsten Ge-
stalt3*

Der Blitz der Liebe hatte getrof-
fen und hatte daneben getroffen.
Doch nichts riss ihn aus seiner
Unentschlossenheit, und so ver-
tat er durch Nichthandeln eine
Lebenschance fiir beide.

Unser Held versagte hier auf der

32 Karl May: In der Heimath [verfasst
1894]. In: Karl May: Old Shatter-
hand in der Heimat und andere Er-
zihlungen aus der Werkstatt. Bam-

berg, Radebeul: Karl-May-Verlag,
1997 (GW 79), S. 16-253, hier
S. 185.

33 Ebd.,S.224.
34 Ebd.,S.237.
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ganzen Linie: Er verweigerte der
Frau ihr ertriumtes Gliick, und er
verweigerte sich selbst sein Gliick,
und zum Schluss der Episode ge-
lang es ihm sogar noch, stocksteif
und stumm daneben zu stehen,
als die ihn liebende Frau von ei-
nem Kollegen beleidigt wurde.
Old Shatterhand, der sonst stets
fiir die Niedergedriickten der
Welt cintrat, lief hier feige zu,
dass sie mit Worten herabgewtir-
digt wurde. Eine Szene, die den
Leser fassungslos zurticklisst.

Die gesamte Martha-Vogel-Episo-
de — vom Kennenlernen tiber das
Verlieben bis hin zum unerfreuli-
chen Abbruch — ist sicher das Zar-
teste, moglicherweise sogar das
Schonste, was Karl May jemals
geschrieben hat. Dennoch kann
man nachvollziehen, dass der Re-
dakteur der Zeitschrift >Deutscher
Hausschatz<, dem May diese Epi-
sode als Auftakt des Romans Krii-
yer Bei geliefert hat, sie nicht zum
Druck angenommen hat, denn
sie passt nicht zu einem mutigen
und entschlusskriftigen Helden.
Das muss auch May irgendwann
begriffen haben, denn als er drei
Jahre spiter den im >Hausschatz<
gekiirzt abgedruckten Roman fiir
die Buchausgabe einrichtete, flig-
te er die Episode nicht wieder ein
— obwohl er sie zur Hand hatte,
da ihm das Manuskript zuriickge-
schickt worden war.?® So ist diese

35 Uber die Publikationshintergriinde
und auch iiber eine vermutete Lie-
besbezichung Mays zu einer Marie-
Thekla Vogel siche u. a. Walther 1l-
mer: Der Professor, Martha Vogel,
Heinrich Keiter und Mays Ich. In:
M-KMG 47,/1981, S. 3-12, und
48,/1981, S. 3-10; Walther Ilmer:
Wirrwar >in der Heimat<. Dokument
ciner Wende mit Folgen. In: Die-

peinliche Episode zu Mays Leb-
zeiten tatsichlich nie veroffent-
licht worden.

Allein die Folgen fanden Ein-
gang in dic gesammelten Reiser-
zdblungen: Martha heiratete den
falschen Mann, wanderte mit
ihm in die USA aus und trennte
sich wieder von ihm. Und nun
lasst sich konstruieren, dass Old
Shatterhand wihrend einer ih-
rer unzihligen Lagerfeuernichte
Winnetou von seinem einstigen
Versagen gebeichtet haben muss-
te, denn Winnetou suchte eines
Tages Martha auf und griff der
im Leben Gescheiterten finanziell
unter die Arme.3¢

Als Winnetou dann noch erfuhr,
dass sie und ihr Bruder um eine
Millionenerbschaft betrogen
werden sollten, da vollzog er das
Unglaubliche: er verlie seine
Jagdgriinde, reiste tiber den Gro-
Ben Teich und besuchte seinen
Blutsbruder OId Shatterhand in
seiner Existenz als burgerlicher
Schriftsteller in Sachsen®. Eine
solch ungewohnliche Handlung
konnte nur durch eine hohe Ver-
pflichtung veranlasst worden sein:
Winnetou stand fiir die Fehler sei-
nes Freundes ein.

Als Old Shatterhand - zuriick
im Wilden Westen — schliefllich
erneut auf Martha traf, da brach
das ganze Elend ihre unerfiillten
Liebe wieder auf:

ter Sudhoft und Hartmut Vollmer
(Hg.): Karl Mays »Satan und Ischari-
ot«. Oldenburg: Igel Verlag Wissen-
schaft, 1999, S. 180-216.

36 Vgl Karl May: Satan und Ischavior 111
(GR XXII), S. 146.

37 Vgl Karl May: Satan und Ischarior 1T
(GR XXI), S. 248ff.
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Es war mir, als ob sic wankte; ich
machte eine Bewegunyg, sie zu stiitzen;
da fofSte sic meine Hande und kiifSte
sie, ehe ich es zu verhindern vermochte,
und brach dabei in ein lautes Schluch-
zen aus. [ ...| Martha hielt die Hinde
vor das Gesicht und weinte [ ...].%

Das waren Trinen der Verzweif-
lung wegen cines verpassten Le-
bens.

Doch die Klirung fiir die beiden
blieb fiir ewig aus: selbst hier rede-
ten sie wieder nur um den heiflen
Brei herum, weil es dem mutigen
Old Shatterhand an Mut gebrach.
Dass ihre allerletzte Begegnung
zum Romanende in einer Utopie
stattfand — Martha hatte im hei-
matlichen Erzgebirge cin Refugi-
um fiir Arme und Gestrauchelte
gegrindet und fiir sich selbst die
Hausmutterrolle tibernommen?®
—, mag cbenfalls bezeichnend fiir
ihre Liebe sein: sie war endgiiltig
zur Utopie geworden.

¥

Vier schr attraktive und ebenso
selbstbewusste Frauen seien zu-
mindest der Vollstindigkeit hal-
ber noch zu nennen, denen unser
Held zwar begegnete, bei denen
sich jedoch aus den unterschied-
lichsten Griinden keine Bezie-
hung entwickeln konnte.

Die eine war die kecke Unica, ein
junger weiblicher Hiuptling eines
stiidamerikanischen Indianerstam-
mes.** Sie kabbelte sich zwar kurz
mit unserem Helden, war aber be-

38 Ebd.,S. 143f.

39 Vgl ebd,, S. 613ft.

40 Vgl. Karl May: In den Cordilleren
(GR XIII), S. 217fF.

reits gefithlsmiBlig belegt, da sie
an der Liebe zu einem verschol-
lenen weiflen Schlawiner litt (der
schliefllich wieder auftauchte und
dem sie alles verzieh) und gleich-
zeitig sich in einer Onkel-Nichte-
Beziehung mit einem brummigen
Einsiedler befand, in dessen burg-
dhnlichem Refugium sie wohnte
und mit dem sie nicht nur Tisch,
sondern vermutlich gelegentlich
auch Bett teilte.

Die andere war Schakara, die
unseren Helden gleichermafien
korperlich pflegte wie weiland
Nscho-tschi, als er hilflos danie-
der lag. Sie — die er beschrieb als
von einer so frommen, edlen Schin-
heit, wie man Heilige abzubilden
pflegt*' — war ihm allerdings nur
schwesterlich nahe und diente
ihm als dtherische Seelenver-
wandte, bei der eine fleischliche
Nihe undenkbar blieb.

Die dritte war Merhameh, die
Kara im imaginierten Ardistan
traf*?, das sich am ehesten im
persischen Hochland verorten
lisst. Er beschrieb sie als von
einer so edlen, reinen, keuschen,
[...] heiligen Schonheit*®, womit
sie trotz ihres neckischen und
frohlichen Wesens und ihrer fas-
zinierend starken Personlichkeit
ein sexuell unantastbarer Engel
war. Dennoch sei hier die An-
merkung gestattet, dass diese
Frau wiederum siebzehn Jahre
zihlte, eine offenbar gefihrliche
Eigenschaft, die May — unabhin-

41 Karl May: Im Reiche des silbernen Li-
wen ITT (GR XXVIII), S. 264.

42 Vgl. Karl May: Ardistan und Dschin-
nistan I (GR XXXI), S. 512fF.

43  Karl May: Merbameh. In: Eichsfel-
der Marienkalender. 34.Jg. 1910,
Sp. 117-132, hier Sp. 117.
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gig von seinem eigenen voran-
schreitenden Alter — bei der ihn
umgebenden Weiblichkeit sicht-
lich bevorzugte.

Und dann war da noch die min-
nermordende Judith Silberberg**,
scharf wie die Holle und hinter
jedem Paar Hosen her, das Macht
oder Geld besafy oder ihr gesell-
schaftliches Ansehen versprach.
Sie bot sich ungeniert als Ware
an, doch sic war cine Schwarze
Witwe, sie saugte ihre Minner
aus und warf sie danach weg, und
die wenigsten tiberlebten eine Be-
ziechung mit ihr. Das einzige, was
Old Shatterhand ihr jemals anbot,
waren Priigel*®, ansonsten war er
ihren falschen Reizen gegentiber
vollstindig immun.

¥

Sollen wir aus all den bisherigen
Betrachtungen nun also das Re-
sultat schlieflen, dass Old Shatter-
hand/Kara Ben Nemsi letztlich
doch ein ganz normaler Mann
war: wenn es sich ihm denn dar-
bot, einem folgenlosen (!) sexu-
ellen Abenteuer nicht abgencigt,
was er in seinen Erzihlungen al-
lerdings dezent verschwieg oder
galant umschriecb — ansonsten
aber zogerlich bis feige, wenn
ecine ernsthafte Bindung oder gar
der Verlust minnlich-abenteuerli-
cher Freiheit drohte?

So scheint es. Doch die Darstel-
lung der amourtsen Beziehun-
gen und Nichtbeziehungen un-
seres Helden ist noch nicht ganz

44 Vgl Karl May: Satan und Ischariot I
(GR XX), S. 45fF. u. a.

45 Vgl Karl May: Satan und Ischariot I1
(GR XXI), S. 132.

komplett. Denn es fehlt noch die
schwierigste und gleichzeitig in-
tensivste  Liebesbezichung, die
unser Held erfuhr: niamlich die
mit Hanneh, Halefs Frau. Eine
Beziehung, die sicher keine kor-
perlichen Grenzen iiberschritt,
dafiir aber massiv kulturelle, mo-
ralische und gefithlsmifige.

Als Kara sie das erste Mal sah,
zihlte sie gerade mal fiinfzehn
Jahre und musste aus taktischen
Griinden mit Halef verheiratet
werden®) denn nur verheiratet
konnte sie als Pilgerin nach Mek-
ka eingelassen werden. Diesen
Deal eingefidelt hatte ihre Mutter
Amscha, eine handfeste Bedui-
nenkriegerin, die auch Kara Ben
Nemsi Respekt abnotigte und ihm
sogar bei einem recht gefihrlichen
Abenteuer Beistand leistete. Fort-
an hiitete Hanneh Halefs Zelt,
zog seinen Stammbhalter grofl und
stiarkte ihm auch den Riicken, als
es fiir ihn darum ging, zum neu-
en Scheik gewihlt zu werden. Sie
war nicht nur kliiger als er, son-
dern auch eine geniale Strippen-
zicherin: Sie sicherte seine Macht
im Stamm trotz seiner cbenso
hiufigen wie langwihrenden Ab-
wesenheitsphasen und war lingst
zum heimlichen Oberhaupt der
Haddedihn aufgestiegen.*”

Natiirlich war ihr Kara intelli-
genzmiflig ebenbiirtiger als ihr
Ehemann Halef; aber klug wie
sic war, lief} sic das Halef niemals
spiiren. Nur mit Kara konnte sie

46 Vgl. Karl May: Durch die Wiiste
(GR1), S. 263.

47 Katharina Maier hat cin schr schliis-
siges Psychogramm von Hanneh auf-
gestellt; siche Maier, Wie Anm. 22,
S. 3411t
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sich wirklich intellektuell aus-
tauschen — und das musste sie
auch, um alles Wichtige erfahren
zu konnen, was sie ihrem Mann
beibringen musste. So entstand
iiber die Jahre hinweg ein intimes
Dreiecksverhiltnis, das allerdings
mit so hohem wechselseitigem
Respekt und so tiefer Freund-
schaft unterlegt war, dass zu kei-
nem Zeitpunkt die Gefahr einer
Gefahr entstehen konnte.

Selbst in der quilenden Szene,
als Hanneh verzweifelt seeli-
schen Beistand bendtigte*®, den
nur Kara und nicht Halef ihr ge-
ben konnte, ging sic den cinzig
richtigen Weg: Sie vertraute sich
Halef an, dass sie ein nichtliches
Stelldichein mit Kara benotigte
und Halef das in die Wege leiten
musste. Mit dieser ungewohnli-
chen Konstruktion war nicht nur
die Offenheit sicher gestellt, son-
dern auch das Vertrauen nachge-
wiesen, und keiner der drei konn-
te dagegen verstoflen, ohne sei-
nen cigenen Ethos und die Basis
ihrer Freundschaft zu verraten.*

48 Vgl. Karl May: Im Reiche des silber-
nen Lowen I (GR XXVI), S. 3671f.

49 Insoweit geht Walther Ilmer in die
Irre, wenn er auch nur die Moglich-
keit eines Austauschs korperlicher
Intimititen andeutet: ,,Oder ist da in
lauschiger Nacht [...] gar noch etwas
vorgefallen, wofiir die Frau so tiber-
aus dankbar ist, weil es wieder alles
Erwarten ebenso leidenschaftlich ge-
wihrt wurde, wie es begehrt ward?
Walther Ilmer: Mif3gliickte Reise nach
Persien. Gedanken zum >grofien Um-
bruch<im Werk Karl Mays. In: Dieter
Sudhoft/Hartmut Vollmer (Hg.):
Karl Mays »Im Reiche des silbernen
Lowen«. Paderborn: Igel Verlag Wis-
senschaft, 1993 (Karl-May-Studien
2), S. 118-151, hier S. 131. — Scine
Fehleinschitzung betrifft allerdings
nur die literarische Ebene. Soweit er
die Szene als Spiegelung der realen

Doch gerade weil keine korper-
lichen Grenzen iberschritten
wurden, ist das ein hinreichender
Beleg fiir starke gefiithlsmiflige
Bezichungen auf Gegenseitigkeit.
Wahre Liebe duflert sich auch im
Verzicht auf” Zerstorung. Und in
der Beschreibung dieses nicht-
lichen Beisammenseins hat Karl
May hochst eindrucksvoll nach-
gewiesen, dass er sehr viel von
Liebe verstand.

Man muss sich diese Szene deut-
lich vor Augen halten: Ein Mann
und eine Frau, die sich in tiefer
Nacht heimlich und allein an ei-
nem verschwiegenen Ort aufler-
halb des Lagers treffen, und einer
von beiden ist verheiratet — das ist
in jedem Kulturkreis eine intime
Angelegenheit, im islamischen
aber ecine absolute Unmoglich-
keit und — unabhingig davon,
ob es tiberhaupt zum Austausch
von Zirtlichkeiten gekommen ist
— ein mit Steinigung zu ahnden-
der Ehebruch. Dennoch: Hanneh
liebte Kara® — was sie ihm sogar,
wenn auch etwas niichtern, ge-
stand®! —, aber sie liebte auch Ha-
lef gleichermaflen. Eine klassische
Dreiecksbezichung, die nur so
lange gemeistert werden kann, wie
kein Auflenstehender das ruchbar
macht — das wusste bereits Konig

Dreiecksbeziechung Karl — Emma —
Klara sicht, hat seine These jedoch
cine hohe Wahrscheinlichkeit: denn
auf der Realititsebene herrschte kein
wechselseitiges Vertrauen — von kei-
nem der drei zu keinem.

50 Hier sei noch einmal Walther Ilmer
zitiert, und diesmal ist ihm unbe-
dingt zuzustimmen: ,Das ist eine
Licbesszene [...]. Wenn es keine
ist, ist nie eine geschricben worden
[...]“ Ebd., S. 131.

51 Vgl Karl May: Am Jenseits (GR XXX),
S.421.
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Artus, der Lanzelot und Guine-
vere gleichermaflen vertraute.

Noch cin zweites Mal zeigte Han-
neh, wie sehr sie ihre beiden Min-
ner liebte. Als beide in einem ab-
geschirmten  persisch-kurdischen
Tal lebensgefihrlich an Typhus
erkrankt waren und nach Halefs
Sohn schicken lieffen, da kam nicht
nur der, sondern auch Hanneh
reiste mit an — voller Angst, beide
Minner zu verlieren. Sie zog bei
der Begriifung Karas Hinde un-
ter ihren Schleier an ihre Wangen,
dann riss sie sich den Schleier vom
Gesicht, warf sich vor ihm nieder,
kiisste ihn ins Gesicht. Und darauf
brach eine so verzweifelte, leiden-
schaftliche und offentlich bezeug-
te Liebeserklirung aus ihr her-
aus®, dass man beim Lesen spiirt,
wie lange sie die Intensitit dieses

52 Vgl. Karl May: Im Reiche des silber-
nen Lowen I1I (GR XXVII), S. 301f.

Sonderheft der Karl-May-Gesellschaft
Nr. 148 | 2013

Rudi Schweikert

Karl Mays Erzihlung
Robert Surcouf

Quellen und Kontexte

KARL MAY

GESELLSCHAEFT

Gefiihls in sich hatte verborgen
halten miissen.

Hier hatte er — nach so vielen
Begegnungen rund um die Welt
— endlich die Frau, die er liebte
und die ihn liebte, doch sie war
die Frau seines besten Freundes,
und sie blieb dessen Frau. Und
da es in dieser Geschichte keinen
Mordred gab, musste auch nie-
mand sterben.??

Aber Sex gab’s halt auch keinen.

53 Ein letztes Mal sei auf den lebensklu-
gen Walther Ilmer und seine geniale
Interpretation verwiesen; vgl.: Ilmer,
Mifigliickte Reise nach Persien, wie
Anm. 49, S. 147: Im realen Leben
starb Karl Mays bester Freund Ri-
chard Plohn, und Karl heiratete an-
schliefend dessen Witwe Klara, von
der Karl glaubte, dass sie seine Han-
neh sei, die sich allerdings schon bald
als kalte Manipulatorin entzauberte.
Das Leben ist halt oftmals der grofie-
re Tragode als die Literatur.
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Jorg-M. Bonisch /Gerd Hardacker

Die Karl-May-Stummfilme und die
Ustad-Film GmbH im Spiegel der
Filmzeitschriften 1920/21 (Teil 6)

m 17. Juni 1920 veroffent-
ichte der >Film-Kurier< die
folgende Nachricht:

»Die Ustad-Filmgesellschaft be-
ginnt morgen mit der Verfilmung des
Karl May-Stoffes >Bei den Teu-
felsanbetern<«. Die Hauptrollen
sind mit Karl de Vogt, Theodor
Becker, Meinhart Maur, Otto Som-
merstorf und Helga Hall besetzt. Es
sind fiir die Atelieraufnahmen zwei
Ateliers in Johannisthal belegt und
gewaltige Aufbauten vorgesehen.“!

Nun war es also soweit. Die
Dreharbeiten fiir den ersten Karl-
May-Film begannen am 18. Juni
1920. Zu diesem Zeitpunkt diirt-
ten auch die Aufnahmen fiir den
ersten Film der Ustad >Das Fest
der schwarzen Tulpe< beendet
gewesen sein. Also nicht >Die To-
deskarawane<, wie die Zeitschrif-
ten frither gemeldet hatten, son-
dern >Die Teufelsanbeter< war der
erste Karl-May-Film, der gedreht
wurde.

In die Notiz hatte sich allerdings
cin Fehler ecigeschlichen. Nicht
Theodor Becker sondern Tronier
Funder vom Koniglichen Theater
Kopenhagen wirkte in dem Film

1 Film-Kurier, Nr. 129 /17. Juni 1920,
S. 3.

mit. Der Fehler wurde spiter
auch berichtigt. Becker hatte im
»Das Fest der schwarzen Tulpe«
mitgewirkt.

Fiir die Innenaufnahmen miete-
te die Ustad Ateliers der Johan-
nisthaler Filmanstalten in Berlin.

Nach dem Ersten Weltkrieg wa-
ren die Albatros-Flugzeugwerke
umgebaut worden und es ent-
standen die damals grofiten Film-
ateliers der Welt. Am 19. Mai
1920 wurden sie eroffnet. In den
ersten zehn Jahren entstanden
rund 400 Filme in diesen Hal-
len, darunter >Nosferatu¢, >Das
indische Grabmal<, >Nobody< und
>Fridericus Rex<. 1933 iibernahm
die Tobis die Ateliers. Im Zwei-
ten Weltkrieg wurden sie zerstort.
Nach 1945 filmte die DEFA und
ab den 60er Jahren das DDR-
Fernsehen dort.

Noch einmal spielte Karl May in
den Jofa-Ateliers eine Rolle. Von
Ende November 1935 bis Januar
1936 entstanden in diesen Hallen
die Innenaufnahmen fiir den Karl-
May-Film >Durch die Wiiste<.

2 Ulrich J. Klaus: Deutsche Tonfilme.
Bd. 7: Jahrgang 1936. Ulrich J. Klaus
Verlag, Berlin 1996, S. 56.
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Beliage z , Filc', Nr. 331920

“ ’ \\\&% lg >

Die A!eliers kénnen durch Schiebefore ins Freie hinaus um das Doppelfe
vergréfert werden. % Eisenbahn-Anschlub - Geleise durch alle Atfeliers.
3Versenkungen von je 24 cbm - Arbeitsgalerie in 10 mHéhe durch alle Afeliers,

o Reichlicher Jupiter- u. Weinert-Lampenpark

ﬁ\\\\\\\ Regiezimmer, Kassenraum, Requisitenkammer und Dunkelkammer fir
jedes Afelier besonders.x Feuersicher gelegene Garderoben fiir Solo- und

N Comparserie-Personal mit direktem Wasseranschlub.
N & e ey .
\ N Neuzeiflicher reicher Fundus nach Entwiirfen des
N \§ Innenarchitckten Robert Neppach.
&
§‘ Theaterdekorations-Werkstatten: Tischlerei,
N Zimmerei, Malerei, Tapezicrerci, Plastische Anstalt im Hause
\\§ Eigener Theaterfriseur = Grofer Restaurationsbetrieh, Konditorei, Kaffee

Pers.-Autobus-Linie Leipziger Pl - Johannisthal wird in Befricb genommen.
Viel freies Geléinde fiir Aubenbaufen. » Indusirie- '\“%\\

R f ;
\&%\\\ﬁ\\\%‘m Motive, u. a: modernes Maschinen- und Kesselhaus. M
. 7 2 R G
- JOHANNISTHALER-FILMANSTALTEN

) BERLIN-JOHANNISTHAL FLUGPLATZ. ~ G*M*B-H FERNRUF: OBERSCHONEW: 771 1209, {

Der Film, Nr. 33, 14. 8. 1920, Scite 106

Auch die Werbeabteilung der zeitschriften brachten am 12. Juni
Ustad wurde aktiv. Mehrere Film-  die folgende Notiz:
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»Die  Ustad-Film-Kommanditge-
sellschaft, Direktion Fritz Knevels,
versendet eine interessante illustrierte
dreisprachige Karl May—-Broschii-
re, die im kinematographischen Welt-
markt Aufsehen erregen wird.“?

In der Bilddokumentation >Karl
May im Film« ist dieses Werbeheft
abgebildet.* Die erste Umschlag-
seite, sie wurde von Carl Lindeberg
geschaffen, findet sich auch in dem
Band >Carl Lindeberg. Ein Illust-
rator fiir Karl May<.® Dort werden
die im Heft enthaltenen Zeichnun-
gen auch Carl Lindeberg zuge-
schrieben. Dass dies nicht stimmen
kann, diirfte die von Erich Liidke
geschaffene Anzeige beweisen, die
von den Filmzeitschriften im Juni,
Juli 1920 abgedruckt wurde.® Die
fiinf Zeichnungen des Werbehef
tes sind in der Anzeige zu finden.
Eine dieser Zeichnungen bringen
wir auf der gegeniiberliegenden
Seite; die Signatur des Illustrators
ist deutlich erkennbar. Erich Liid-
ke, dessen Lebensdaten unbekannt
sind, war Gebrauchsgraphiker in
Berlin. So schuf er unter anderem
zahlreiche Filmplakate wie z B. fiir

3 Lichtbild Bithne, Nr. 24/12. Juni
1920, S. 25; Der Film, Nr. 24/
12. Juni 1920, S.56; Deutsche
Lichtspiel-Zeitung, Nr. 24/12. Juni
1920, S. 9.

4 Christian Unucka (Hg.): Karl May
im Film. Eine Bilddokumentati-
on. Vereinigte Verlagsgesellschaften
Franke & Co. KG., Herbertshausen
1991, S. 33-40.

5  Stefan Schmatz/Friedhelm Spiirkel:
Carl Lindeberg. Ein Illustrator fur
Karl May. Karl-May-Verlag, Bam-
berg, Radebeul 2012, S. 315.

6  Lichtbild Bihne, Nr. 23/5. Juni
1920, S. 23; Der Kinematograph,
Nr. 700/13. Juni 1920; Der Film,
Nr. 25/19. Juni 1920, S. 60; Ers-
te Internationale Film-Zeitung, Nr.
27-28/17. Juli 1920, S. 39.

»Der Kurier des Zaren< 1926 und
»>Gold« 1934. Im Januar/Februar
1924 war Liidke auf der Filmpla-
katkunstausstellung  im  groflen
Saal der Filmindustrie in Berlin
vertreten.

Uber die Teufelsanbeter infor-
mierte die >Erste Internationale
Film-Zeitung« in ihrer Ausgabe
257 und eine Woche spiter auch
sDer Film<¢ und die >Lichtbild
Biihne<:

,Die Teufelsanbeter. Der Film >Die
Teufelsanbeter<, der nach einem Karl
May-Roman in der phantastischen
Bearbeitung von Frau Marie Luise
Droop gegenwirtig in den Ateliers
der Jofa gedreht wird, schildert eine
der geheimnisvollsten Sekten Asiens,
die in den letzten Jahrhunderten un-
ter den furchtbarsten Verfolgungen
zu leiden hatten. Frau Dr. Droop ist
es gelungen, durch Benutzung bis-
her unbekannter englischer Quellen
den Ursprung und die eigenartige
Religionslehre dieser sTeufelsminner«
oder >Lichtausloscher<, wie sie noch
genannt werden, festzustellen. Die
Forschungsergebnisse, die im Film
dramatisch und bildhaft verwertet
worden sind, sollen demnichst in ei-
ner ersten Fachzeitschrift zur Verof-
fentlichung gelangen. Die Hauptrolle
des Films spielt Carl de Vogt. Er tritt
in einem echten mekkanischen Kos-
tiim auf, das Karl May selbst auf einer
seiner Orientreisen getragen hat. Er
wird dabei auch den Henrystutzen,
das beriihmte amerikanische Repe-
tiergewehr, fiir das schon vor dem
Kriege von amerikanischen Sammlern
hunderttausend Mark geboten wur-
den, zur Geltung bringen.“

7  Erste Internationale Film-Zeitung,
Nr. 25/19. Juni 1920, S. 18.
8 Der Film, Nr. 26/26. Juni 1920,

S. 45.
9  Lichtbild Bithne, Nr. 26/26. Juni
1920, S. 34.
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Der Hinweis auf Erich Liidke in einer
Anzeige des Filmhauses Bruckmann &
Co.
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Iitusirierier Film-Karier

Zu Marie Luise Droop

Tllustrierter
Film-Kurier,
Nr. 7. Jg. 1920.

54

Cari de Vogt als Rembrandt.

Wir haben zwar in den Zeit-
schriften dieser Jahre eine Rei-
he von Veroffentlichungen von
Marie Luise Droop, darunter
mit >Halbgott<« und >Promet-
heus< zwei Fortsetzungsromane,
gefunden, aber nichts zu den
Teufelsanbetern. Eine Zusam-
menstellung der von uns gefun-
denen Veroffentlichungen von
Marie Luise Droop bringen wir
am Ende dieser Serie.

Mit dem Hinweis auf das mek-
kanische Kostiim Karl Mays und
den Henrystutzen hatte die Wer-
beabteilung der Ustad wohl etwas
sehr dick aufgetragen.

verbreiteten die Filmzeit-
schriften im Juni 1920
noch eine erstaunliche In-
formation:

wFrau Dr. Marie Luise Dro-
op bereitet augenblicklich
ein neues grofles dreiteiliges
Filmdrama vor, das den Titel
>Valutac« fithrt und die grofien
Probleme des internationalen
Geldmarktes behandelt.“1?

Offensichtlich fand Marie-
Luise Droop neben ihrer
Arbeit fiir die Ustad noch
Zeit fir andere Projekte.
Eine Verfilmung dieses
auch heute noch sehr ak-
tuellen Themas konnten
wir bisher nicht nachwei-
sen. Uber die Filme und
weitere Filmprojekte von
Marie-Luise Droop spiter
mehr.

Fir die Hauptrollen ih-

rer Filme verpflichtete
die Ustad den Schauspicler Carl
de Vogt. Carl Bernhard de Vogt
wurde am 14. September 1885 in
Koln geboren. Seine Kariere als
Filmschauspieler begann 1916.
Bis 1920 hatte er an etwa 25 Fil-
men mitgewirkt. Darunter 1919
in dem Film >Die Spinnens, Regie
Fritz Lang. Bevor er zur Ustad
ging, spielte er den Rembrandt
in dem Film >Die Tragodie eines
Grofden<. De Vogt, der an tber
130 Filmen mitwirkte, starb am
16. Februar 1970 in Berlin.

10  Film-Kurier, Nr. 121/9. Juni 1920,
S.3; Lichtbild Biihne, Nr. 24/
12. Juni 1920, S. 24; Erste Internati-
onale Film-Zeitung, Nr. 25/19. Juni
1920, S. 18.
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In dem Film >Die Tinzerin von
Sanssouci< von 1932 spielte de
Vogt den Maler Pesne. Dieser
Film ist zurzeit als DVD erhilt-
lich. Als Hektor, erster Sohn des
Priamos, konnte man de Vogt in
»Der Raub der Helena< von 1923,
vor einiger Zeit von ARTE ge-
zeigt, erleben. Der schon erwihn-
te Gustave Preifd stand fiir diesen
Film an der Kamera.

Zu seiner Arbeit an den Karl-
May-Filmen meinte Carl de Vogt:

»Ich lebe jetzt nur noch in der Vor-
stellungswelt der Karl Mayschen Ro-
mane. Ich kenne sie auswendig, und
ich empfinde erst dann volle Befriedi-
gung, wenn ich das Gefiihl habe, daf§
ich meine Rolle im Sinne Karl Mays
verkorpere.“!!

Eine kleine nette Geschichte ver-
breiteten die Filmzeitschriften
mit Beginn der Dreharbeiten:

»Kara ben Nemsi, die Hauptfigur
der Original-Karl May-Filme, hat im
Berliner Volksmunde schon eine hu-
moristische Uebersetzung gefunden.
Ueberall wo Herr Karl de Vogt, der
Triger der Hauptrolle sich sehen lifit,
empfingt man ihn mit dem Schlag-
wort: ,Kara benemm Dich!‘“!?

Dem  Schauspieler  Meinhart
Maur wurde die wichtige Rolle
des Hadschi Halef Omar anver-
traut. Maur wurde am 18. August
1891 im ungarischen Hajdinands
geboren. Ab 1906 spielte er an
deutschen Theatern und wirkte

11 Deutsche Lichtspiel-Zeitung, Nr. 43 /
23. Oktober 1920, S. 7.

12 Der Kinematograph, Nr. 701-702/
17. Juni 1920; Der Film, Nr. 25/
19. Juni 1920, S. 41.

an iber 30 Filmen mit. 1933 emi-
grierte er nach England und starb
1964 in London.

Der >Deutschen Lichtspiel-Zei-
tung< gestand Meinhart Maur:

»Ich las erst die Romane sozusagen
nur von Berufs wegen, aber dann fing
es mir wirklich an, Spafl zu machen,
wenn mein Herr und Meister Kara
ben Nemsi wieder einmal dreiviertels
totgeschossen war und sich dann doch
wieder im nichsten Augenblick mit
kithnem Satz auf sein Rofl schwang.
Ich habe jetzt das grofite Vergniigen,
wenn ich Karl May lese.“!3

Zwei weitere  bemerkenswerte
Verpflichtungen der Ustad mel-
den die Zeitschriften ebenfalls im
Juni 1920.

»Ernst Stern vom Deutschen The-
ater hat den Ruf als kiinstlerischer
Beirat fiir den Film >Bei den Teufels-
anbetern< der Ustad-Filmgesellschaft
angenommen.“!*

»Die Ustad hat Ernst Stern gewon-
nen, um die orientalische Mirchen-
welt im Jofa-Atelier erstehen zu las-
sen. Ein durch zwei Ateliers reichen-
der riesiger Bau bot am vergangenen
Montag das Relief zu einer Massen-
szene groflen Stils. Ernst Stern dufler-
te sich sehr giinstig tiber das Arbei-
ten im Jofa-Atelier. Vor allem riihmt
er die giinstigen Lichtverhiltnisse.
Dann aber iibt es auch einen beson-
deren Reiz aus, vom Atelier aus ins
Freie hinaus bauen zu koénnen und
gibt Gelegenheit zu neuartigen Ef-
fekten. Die Bauten Sterns verleugnen

13 Deutsche
Anm. 11.

14 Lichtbild Bihne, Nr. 26/26. Juni
1920, S. 23; Der Film, Nr. 26/
26. Juni 1920, S. 45; Der Kinema-
tograph, Nr. 704 /11. Juli 1920.

Lichtspiel-Zeitung, wie
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nicht seine stark ausge-
prigte Eigenart. Sie sind
farben- und linienfreu-
dig. Er beschrinkt sich
nicht darauf, mit einfa-
chen Mitteln seine Wir-
kungen zu erzielen, son-
dern legt auch viel Wert
auf die Ausfiihrung der
Details. Ornamente
sind liebevoll gestaltet,
die Innendekorationen
weisen duflerste Sorgfalt
auf“1s

Der am 1. April 1876
in Bukarest geborene
Ernst Stern kam 1906
als Biihnenbildner an
das Deutsche Thea-
ter Berlin. Nebenbei
arbeitete er fiir Zeit-
schriften. 1921 wech-
selte er an das Grofie
Schauspielhaus  und
stattete  Opern und Operetten
aus. Nach 1933 arbeitete er in Pa-
ris, Hollywood und London. In
London starb er am 28. August
1954.

ADb 1918 schuf Stern auch regel-
miflig Filmkulissen. Er wirkte an
tiber 40 Filmen mit und arbeitete
u. a. mit Murnau und Lubitsch.
1921 nach seiner Titigkeit fiir die
Ustad schuf er die Bauten fiir den
Film >Das Weib des Pharao«.

»Die eigentliche Stadt wurde in
4 Wochen erbaut. Zunichst die rie-
senhafte Stadtmauer nebst Umwand-
lung und Palisaden in einer Frontlin-
ge von 70 Metern und einer Hohe
von ungefihr 20 Metern. Dann das
Schatzhaus, ein ungeheurer Sphinx
Kopt von 29 Metern Hohe [...] fer-

15 Erste Internationale Film-Zeitung,
Nr. 26,/30. Juni 1920, S. 24.

ner der gewaltige >Grofle Palast¢, der
eine Frontlinge von 64 Metern [...]
hat.«1¢

Dieser Streifen wurde am 28. De-
zember 2012 von 3SAT gezeigt.

Die zweite gemeldete Verpflich-
tung war Béla Lugosi.

»Béla Lugosi hatim Ustad-Film
»Bei den Teufelsanbeterns
nach dem Roman von Karl May eine
Hauptrolle tibernommen.“!”

Eine Hauptrolle bekam Lugosi,
der damals noch am Anfang sci-
ner Kariere stand, allerdings
nicht. Béla Lugosi, ecigentlich

16 Der Film, Nr. 32/7. August 1921,
S. 50.

17 Lichtbild Biithne, Nr. 25/19. Juni
1920, S. 29; Film-Kurier, Nr. 134/
23. Juni 1920, S. 3.
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@ DARSTELLER

DARSTELLER

i)

BELA LUGOS]I

ist ein bekannter ungarischer Kinstler. Von seinen

Hauptrollen seien genannt: *Karl Mohr#, »Wile
helm Telle, sRomeos, *Hamlets, sManfreds,
*Armand<, »Cyranos, *Barend u. a. — Seit

1912 ist er Mirglied des Ungarischen Mational-
Theaters in Budapest als Darsteller erster Helden-
liebhaberrollen, wo er bei grofiter Anerkennung
derPresse Ginstling des Publikumsist. / AlsFilm-
darsteller hatte er sowoh! in Budapest wie audhin
Berlingrolie Eefolge. DieStarfilme: » DerMasken-
balls, »Die Spur seiner Stindens, *Der Roman
einer geschiedenen Fraus, *Das Hodzeitslieds,
»Der Fludh der basen Tats, (Vertrieb: Safurns
Film} spielte er unter dem Namen Aristid
Qlt. / Die Phinix-Filme (Bp.) bradite er
mit eigenem  Namen. Davon erwarh  die
Lifa die Filme: »Die gefahrvolle Wertes, *Immer
nodh tollers w. a. / In Berlin, als Bruno Decarli
bei Eichberg-Film sich freimadite, bernahm
er dic Rollen in: »Sklaven fremden Willense
{Prof. Mors), *Der Tanz auf dem Vulkan<
¢Amo Wahsnerd, *Der Fludy der Menschheits
{Milzery. / Weitere Hauptrollen spiclte er in
dem Citograph-Fitm: *Die Frau im Delphins,
Veidt-Film:  »Der Januskopfs, Daa- Film:
*John Hopkinss und »MNat Pinkertons, Usfad-
i Film: sDie Teufelsanbeters, Luna- Film:
i *Der Lederstrumpfe u, 5. w.

L

BELA LUGOSI
BERLIN-CHARLOTTENBURG, Eisenadier Strabe 118

Fernsprecher: Kurfarst 7260 und Latzow 5454

Béla Ferenc Dezso Blaskd, wurde
am 20. Oktober 1882 in Lugos
im Banat geboren. Nach seinem
Engagement bei der Ustad wirkte
er fur die Luna-Film im >Leder-
strumpf« mit. Buch Robert Hey-
mann nach Cooper. 1931 fand er
in dem Film >Dracula< die Rolle
seines Lebens. Am 16. August
1956 starb er in Los Anggeles.

Wenige Tage nach dem Erschei-
nen des vorliegenden Heftes, am
22. September 2013, finden die
Wahlen fiir den Deutschen Bun-
destag statt. Da mag es interessant
sein, zu erfahren, dass die Wiener
Lichtbilderei — sie hatte den Ver-
trieb der Ustad-Filme fiir Oster-
reich iibernommen — im Oktober
1920 auf eine nette Werbeidee
kam. ,,Alle Parteien wihlen: Karl

May!“. Dazu wurden Ausschnit-
te aus Parteizeitungen zu Karl
May abgedruckt.!® (Vgl. die Ab-
bildung auf den folgenden Sei-
ten.) Sicherlich findet man auch
von den im Deutschen Bundes-
tag vertretenen Parteien positive
Stimmen zu Karl May.

Auf die Wiener Lichtbilderei
kommen wir noch ausfiihrlichst
zuriick.

(Fortsetzung folgt.)

18 Der Filmbote. Zeitschrift fiir alle
Zweige der Kinematographie. Wien,
II1. Jg. 1920, Nr. 41/9. Oktober
1920, S.64-65; Neue Kino Rund-
schau. Wien, Jg. 1920, Nr. 188 /9.
Oktober 1920, S. 34-35.
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Film-Magazin,
Verlag Reinhold
Kiihn, Berlin
1920.
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Albrecht Gotz von Olenhusen

Mieten, Wechsel und Legenden

Karl Mays Zivilprozesse und Honorare

1887-1891

Aufstiegsjahre

icht wenige Prozesse hat

Karl May gefiihrt oder fiih-
ren missen. Die Zivilprozesse
der Jahre zwischen 1887 und
1891 gehoren zu den weniger
bekannten bzw. dokumentier-
ten Phasen in der an Wechsel-
fillen und finanziellen Miseren
reichen Biografie des Autors. In
der wohlbekannten, stets aufier-
ordentlich informativen und nach
cinem durchdachten Konzept
edierten, von Ruprecht Gammler
und Jiirgen Seul als Herausgeber
betreuten juristischen Schriften-
reihe der Karl-May-Gesellschaft
ist nunmehr mit Band 5, schon
linger erwartet, >Karl Mays Zivil-
prozesse und Honorare. Die Auf-
stiegsjahre 1887-1891« von Jiir-
gen Seul (Hansa-Verlag Husum
2013), erschienen. So wenig im
Detail bislang sichtbar diese ju-
ristischen Verfahren waren, umso
mehr rankten sich viele Legenden
andererseits um die Honorare des
Autors.

Das sliterarische Feld«

Fir die Aufstiegsperiode der
Jahre zwischen 1887 und 1891
hat jetzt Seul das Dunkel ge-
lichtet. Mays finanzielle Ertrige
als Schriftsteller nach der Tren-

nung vom Kolporteur Miinch-
meyer werden vom Verfasser
zunichst in einen historischen,
gesamteuropdischen Zusammen-
hang gestellt. Dieser Vergleich
ist sinnvoll und trigt dazu bei,
die spezifische, zumeist finanziell
schlechte Situation von Literaten
im 19. Jahrhundert im >literari-
schen Feld< im Sinne Bourdieus
zu beleuchten. Mays Beziehung
zu seinen Verlegern dieser Jahre,
wenn man sie unter rechtshisto-
rischen Perspektiven im Zusam-
menhang mit den vertraglichen
Vereinbarungen sicht, ist ver-
gleichsweise vertrackt. Und nicht
von ungefihr war die Mehrzahl
der Schriftsteller, soweit sie nicht
als Beamte, Lehrer, Universi-
titsprofessoren oder Redakteure
auf ein mehr oder weniger festes
Einkommen zihlen konnten, so
wie May als freie Autoren meist
im Status cines Fliefband- und
Lohnarbeiters. Trotz eines zu-
weilen hoheren sozialen Status
war ihre Position vergleichsweise
ungesichert. Das lisst sich an Karl
Mays Vita beispiclhaft ablesen.
Dass er es mit der Einhaltung von
Vertrigen, auch mit Exklusiv-
abmachungen, nicht sonderlich
genau nahm, findet seine kom-
plementire Entsprechung in der
zuweilen mangelnden Zahlungs-
bereitschaft von Verlegern, die
ihrerseits oftmals von ihm hin-
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gehalten wurden oder sich damit
begniigen mussten, dass der un-
gewohnlich produktive und bei
der Leserschaft zunehmend be-
liebte Autor Manuskripte zu spit
oder »auf Ratendieferte.

Manuskripte >auf Ratenc«

Seul stellt die Thematik des Ban-
des, dic auf dem teilweise nur lii-
ckenhaft tberliefertem Material
nicht leicht zu eruieren ist, in den
richtigen Kontext: Mays schrift-
stellerische neue Produktion und
Entwicklung wird hier, was allzu
selten geschieht, mit der Lage
des Schriftstellers in >seinemx
Markt konfrontiert. Der innere
enge Zusammenhang manifes-
tiert sich in den in diesem Zeit-
raum geschaffenen Werken und
nicht zuletzt in den vertraglichen
Bindungen zu den Verlagen Spe-
mann, Pustet, Bachem, Theising,
Union Deutsche Verlagsanstalt
und Deutsche Verlagsanstalt. Die
Vertrige werden, soweit tiberlie-
fert, dokumentiert.

Sicht man diese ©6konomisch-
literarisch-vertragliche Lage und
die daraus resultierenden Ein-
nahmen, dann fragt man sich in
der Tat, weshalb sich May trotz
der relativ kleinen cingeklagten
Schulden (meist Mietschulden,
Darlehen) hiufig in einer so be-
dringten Situation befunden hat,
dass er iiber einige Jahre hinweg
immer wieder mit den Gerichten
Bekanntschaft machen musste.
Die Griinde werden von Seul
plausibel diskutiert. Die ohnehin
karge Ausgangssituation nach
der Trennung von Miinchmeyer,
die Notwendigkeit, sich erst ein-

mal in einem verinderten Markt
und mit mehreren Abnehmern
auf ecinem hoheren Niveau zu-
rechtzufinden, kann durchaus
wegen in diese Zeitriume fallen-
der heimlicher Alimentenzahlun-
gen crheblich belastet worden
sein. Dass May diese ihn familiir
und auch sonst in ein negative-
res Licht riickenden Umstinde
strikt geheim gehalten haben
wird, erklirt zudem die in die-
sem Punkte wesentlich schlech-
tere Uberlieferung von Belegen
und die Vielzahl von denkbaren
Spekulationen. Bei dieser Situ-
ation, in der der Aufwand fiir
Miete, Haushalt und vielleicht
auch das sciner Freigiebigkeit,
Grofiziigigkeit und seinem Tem-
perament geschuldete allzu auf-
wendige Ambiente, dazu die an-
spruchsvolle Emma, eine Rolle
gespielt haben mogen, bleiben
ungeachtet aller peniblen und
findigen Forschungsarbeit Sculs
notwendigerweise einige Fragen
offen (S.42).

Die neue Qualitit

Die Romane und Erzihlungen
erreichen jetzt eine neue Qualitit
und ein breiteres Publikum. Bio-
grafie, Werkschaffen, der Markt
der fiir die Werke infrage kom-
menden Verlage und das wach-
sende Publikum, aber auch die
geschiftlichen Bindungen zu den
genannten Verlagen werden in ih-
ren vielschichtigen Dimensionen,
die von einander nicht zu trennen
sind, von Seul sachkundig prisen-
tiert. Seine sorgfiltig belegte Dar-
stellung endet mit der wiederum
neuen, durch die nun alsbald ein-
trigliche Bindung an den jungen
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Verleger Fehsenfeld geschaffenen
Lage.

Eine bemerkenswerte For-
schungsleistung bildet der An-
hang 1. In ihm werden Mays Ho-
norareinnahmen zwischen 1887
und 1891, soweit es iiberhaupt
moglich ist, quellenmiflig exakt
belegt. Im Anhang 2 werden die
Prozessmaterialien in Faksimiles
und Transkriptionen dokumen-
tiert.

Der Rezensent ist tiber diesen
reichen Forschungsertrag Dbe-
sonders erfreut. Denn er korre-
spondiert mit den eigenen For-
schungsinteressen, die sich in
zwei Arbeiten manifestieren, die
demnichst in UFITA 2013 (>In
den Schluchten der Vertrige«)
und im Jahrbuch der KMG 2013
(>Positionenwandel. Die Freuden
und die Leiden<) vorliegen wer-
den, welche fiir die Zeit zwischen
1987 und 1912 vor allem die
Bezichungen zu Pustet und Feh-
senfeld zum Gegenstand haben.
Seul, der ja durch eine ganze Rei-
he von juristisch geprigten bzw.
rechtshistorischen Arbeiten die
Forschung bereichert hat, liefert
fiir eine tiefere Sicht in die Pro-
duktionsverhiltnisse des Schrift-
stellers May hier eine rechtshis-
torisch und biografisch sehr be-
deutsame Studie.

sTrocken unter Millioniren?<

War May jemals Milliondr? Auch
diese Frage hat nicht nur die
Zeitgenossen  beschiftigt.  Sind
die verfiigbaren Zahlen, die als
Gesamthonorar zu Lebzeiten
800 000 Mark angeben, den

Nachlass aber 1912 einschlie3-
lich Villa und Grundstiicke mit
140 000 Mark gegeniiber dem
Nachlassgericht beziffern, wirk-
lich aussagekriftigs Falsch lag
Ferdinand Avenarius im Jahre
1910 ganz sicherlich, als er May
mit seiner ,,Million im Trocke-
nen“ sitzen sah. Der Wert des
Nachlasses, den Klara May und
Euchar Schmid sicherlich gegen-
iber dem Nachlassgericht aus
steuerlichen Griinden nicht gera-
de nach oben aufgerundet haben
werden, wird durchaus hoher ge-
wesen sein, wenn man einbezieht
und bedenkt, dass May allein von
Fehsenfeld seit 1891 bis ca. 1902
mehr als 450 000 Mark Honorar
erhielt, was bei Berticksichtigung
der Kautkraft der Goldmark die-
ser Jahre ein geradezu enormes
Autoreneinkommen war, das mit
10 oder gar mehr multipliziert
werden muss, um die Dinge heu-
te in der richtigen Dimension zu
sehen. Dass sich May und Fehsen-
feld binnen weniger Jahre ein Ver-
mogen erarbeiten konnten, trifft
ebenfalls zu. Die Einnahmen des
Autors und des Verlages sanken
freilich aus bekannten Griinden
nach der Jahrhundertwende. Der
Verlag und mit ihm der Autor ge-
rieten in eine wesentlich schlech-
tere Lage. Dennoch konnte sich
Fehsenfeld einige Hiuser und
Grundstiicke leisten; mit May
ging es dann auch bis zu seinem
Tode allmihlich wieder aufwirts,
und obwohl die Mir vom Millio-
nir des Jahres 1910 eine interes-
senbedingte Legende von Avena-
rius (gegen May in der >Schmutz
und Schund«-Kampagne titig)
bildete, waren May und dann sei-
ne Witwe Klara keineswegs arme
Leute.
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Keine Wechsel fiir die Nach-
welt?

Seuls Arbeit trigt in vorbildlicher
Art und Weise zu einer weiteren
Historisierung von Mays aben-
teuerlicher, grandioser Biografie
in ihrer Entwicklung und in ih-
rer Relation zu seinem Umfeld
bei. Gerade der hier in den Blick
genommene Zeitraum kann als
eine zentrale Periode angeschen
werden, in welche Werke ge-
schaffen werden, die zu seinen
besten zihlen. Schopenhauer hat
im Briefwechsel mit dem Ver-
leger Brockhaus einmal sinnge-
mifd erklirt, dass Wechsel auf die
Nachwelt im Allgemeinen nicht
diskontiert werden. In Mays
beruflich-literarischer ~ Entwick-
lung wird — wie die Folgejahre
mit Fehsenfeld zeigen — etwas
anderes sichtbar, dass nimlich
der Autor nun auf einem Fundus
von bereits in Zeitschriften und
Kalendern veroftentlichten und
erfolgreichen Erzihlungen profi-
tabel aufzubauen vermochte. Ein
Fundus, der sogar einige Genera-
tionen zu Recht tiberdauert hat.
Er nutzte die Chance, die in der
Tat ein ungedeckter Wechsel auf

die beiderseitige Zukunft war, mit
dem jungen, als Verleger unerfah-
renen Friedrich E. Fehsenfeld ein
neuartiges Buchkonzept zu rea-
lisieren. Seine eigenen reichhal-
tigen Erfahrungen aus der Kol-
portagezeit trafen hier mit dem
Kenntnissen und Moglichkeiten
ciner buchhindlerisch geprigten
und wagemutigen Personlich-
keit kongenial zusammen. Hinzu
kamen die guten Beziehungen
Fehsenfelds zu einem effektiven
und organisatorisch und finanzi-
ell gut ausgestattenen Stuttgarter
Druckunternehmen. Die expan-
siven Griinderjahre, der wach-
sende Buchmarkt, der Zecitgeist,
der bekanntlich auch weht, wo
er will, und die den Bediirfnissen
eines Publikums entsprechenden
Leistungen ecines auflerordent-
lichen und immer produktiven
und fleifligen Schriftstellers waren
insgesamt gesehen einer Unter-
nehmung hold, die fiir die zweite
Hilfte des 19. Jahrhunderts nicht
ihresgleichen kennt und noch im-
mer der Literatur-; der Rechts-,
Kultur- und Sozialgeschichte ei-
nige Ritsel, Probleme und, wie
die HKA zeigt, bedeutende Ar-
beiten aufgibt.
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Siglenverzeichnis

GR XXI Karl May’s gesammelte Reiseromane [ab Bd. XVIII: Reise-
erzihlungen]. Freiburg 1892ff. (Reprint, hg. von Roland
Schmid. Bamberg 1982-1984) (hier: Band XXI)

GW 35 Karl May’s Gesammelte Werke (bis 1945: Radebeul; ab 1950:
Bamberg) (hier: Band 35)
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